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Bevezetés.

Aj kis falu Abatj megyében, kozel Torndhoz. A siksig és a
L hegyek talalkozasanal huzodik meg egy V alakt volgy szajaban.
Elétte széles siksag: keletre Kassa felé nyitva, délre a Bédva volgyén
at Miskolc felé. Ezt magyarsag lakja. Mogotte a hegyekben mar
nemzetiségek élnek. Folotte a volgyben a legkozelebbi falu: Falucska
mar tét; a hegyeken til Mecenzéf, Szomolnok német (ménta)
varoskak.

A falu kicsiny, mindéssze 85 hazbol all; lakossiga 404 lélek.’
De még ez a kis tirsadalom is kiilé6nb6z6 elemekbél all. Lakosai-
baol 234-en katolikusok és 143-an reformatusok. Néhany, Falucskarol
bekoltozott gorog-katolikus csalad képviseli a nemzetiségi elemet”
és a felvégben, az Osszeszorulé volgy oldaldban ott a ciganysor.

Egy ilyen kicsi falu a nyelvteriilet szélén, mely kicsinységében
is Osszetett, akar a nagy egységek, hilds anyagot szolgaltat a tar-
sadalmi szemponti néprajzi kutatds szaméra. A nyelvteriilet szélén
lévé vidékek a tarsadalom egészének vérkeringésében kevésbbé
vesznek részt, itt inkabb talidlunk régies allapotokat, mint a kéz-
pontban, ahovd minden aramlat 6sszefut, minden eré elészor hat.
Ezért polgirosodé parasztsigunkban a régi népkultira allapotat
inkidbb a nyelvhatir mentén lévé peremvidékek lakossiga 6rizte
meg. Ha tehat egy falu zenei életének megismerését tiiztik ki célnak,
hogy vizsgalataval a népzene és altalaban a népkultira néhany alap-
vetd kérdésére kapjunk feleletet, akkor keresve sem taldlhatunk
alkalmasabb teriiletet ennél a falunal. A vidék: a Bodva volgye,
Gomornek magyar része még elég gazdag népzenei hagyomanyok-
ban. Az egész vidéken él még a fon6, a hagyomanyos dalkultira
l legf6bb életben tartéja. Maga a falu nemzetiségek érintkezépontjan,

élénk kapcsolatban polgarosultabb és eldugott, régies életi falvak-
kal egyariant, Amerikat jart lakossdagaval® a csehek hiszévi uralma

A kiaddsért felel: Vargyas Lajos { ' Az 1938-i felvidéki Osszeiras szerint.
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alatt levilasztva a magyar torzsrél, annyiféle hatasnak volt kitéve,
hogy rendkiviil sok érdekes kérdés kutatdsit teszi lehetdvé, De leg-
i6bb elénye kicsinysége, mert igy alapos, megkozelitéleg kimeritd
anyaggyiijtést lehet benne végezni és megoldhatjuk azokat a feladato-
kat, melyeket a zenefolklore az ilyen irdnyt kutatis szamara kitiiz,

Ezek a kérdések akkor meriiltek fel, mikor a népzenekutatis
taljutott a legfébb alapveté feladatok megolddsin. Az anyaggyiijtés
nagyjabol befejez6d6tt: a tovabbi gyiijtés mar csak varidnsokkal
szolgal, Az anyag stilusrétegeinek szétvilasztisa, az egyes rétegek
eredete, a kapcsolatok mas népekkel, miizenével és méas hasonld
kérdések megoldasa mar biztos alapokon nyugszik. Széval nagy vo-
nasokban e¢lvégezték mindazt, amit az anyaggal statikailag lehet:
megallapitani, hogy mi tortént a népzenével az idék folyamén. Ez-
utdn mar az a kérdés kovetkezik, hogyan toértént mindez? Statikus ke-
resztmetszet helyett belepillantani a folyd, térténé életbe és igy kapni
meg a feleletet bizonyos kérdésekre., Mitkodés kozben figyelni meg
azokat az erdket, melyeknek eddig csak eredményeit lattuk az
osszehordott anyagban. Igy pl. &sszedllithatjuk az anyagbél egyes
dalok varidns-csoportjait, megailapithatjuk a kiilonbségeket, de
hogy ezek a kiilonbségek hogy keletkeznek, magat a variilas folya-
matat nem ismerjiik meg, legfeljebb csak kovetkeztetiink ra, Nem
tudjuk, hogy csak a tovabbadéasnal valtozik-e meg a dal, vagy pedig
mar az egyes egyének tudatiban sem él a dallamnak valtozhatatlan
alakja. Van-e tudatos, vagy onkénytelen varialds, vagy pedig csak
a rossz emlékezet folytin valtoznak a dalok? Ha van tudatos
varialas, mi az oka, hogy megy végbe? stb.,, mind olyan kérdés,
mely nélkiil tudasunk nem teljes, melyre azonban csak részletes, —
az egész életre kiterjedd kutatdssal tudunk valaszolni.

A mai néprajztudoméany azt a felfogist vallja, hogy az egyes
elemek veszitenek értelmiikbél, ha a maguk szerves osszefiiggésébél
kiragadjuk 6ket. Mindent egész Osszefiiggé életében kell bemutatni,
hogy igaz képet és értelmet nyerjen. Ezért fordult a magyar néprajz
mindinkabb az osztatlan élet megjelenitése felé.' A népzene teriiletén

jonnek. Sokan vannak ugyan most is odakinn, akikkel &llandd kapcsolatot tar-
tanak fenn. De a legnagyobb része a kivandorléknak csak szerezni megy ki és
egy id6 milva hazajon.

% Gyérify: Szilaj pasztorok és egész neveldi irdnya, Vargha Laszlé: A
lilalmasi tanyédk c. dolgozata a népi épitkezés teriiletén hozolt 1ij eredményeket
ennck a szemléletnek alapjan. A folklore-ban Ortutay: Fedics Mihaly mesél c.
munkéjiban jelentkezik ez a szemlélet egy meséls teljes vizsgdlatdban. Az egész
kozbsségre nézve lasd: Band Istvan: A népi epika életformai, Ethnografia, 1939.
efészen Uj szempontokkal,
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Kodaly mondta ki az ilyen kutatas sziikségét a Magyar Népzene® el6-
szavdban és kitlizte azokat a feladatokat, melyeket egy falu teljes
népzenei feldolgozdsanal meg kell oldani: ,Széveg és dallam puszta
feljegyzése, ha mégoly pontos, még semmit sem mond a dallam éle-
térél, élettanarol. Megéllapitando: valtozik-e ismétléskor, vagy idé-
vel, ugyanazon énckes ajkan? Szindékosan-e, vagy ontudatlanul?
Toviabbterjesztése jelent-e mindig valtozast? Mik a valtozatképzédés
koriilményei, okai, torvényszeriisédei? Régi feljegyzések helyi és sze-
mélyi adatai alapjdn djra felkeresheték az énekesek. Nagyérdekii
megfigyelésekre szamithatunk: évek, évtizedek milva viltozott-e a
dalok eléadasa? Ha nem élnek maér: van-e nyoma a dalnak vagy ve-
lilk tint el? A megvaltozott élettel véltozott-e a zenei izlés? Fogyott
vagy szaporodott a dalkészlet? Miért hagytak el egy-egy dalt?

Kiilon tanulményozds térgya: a zene a kozdsség életében.
Mennyire becsiili, mennyire fontos szamara. Mekkora a zenesziik-
séglete. Becsiili-e a feltiin6bb dalostehetséget, vagy rossz szemmel
nézi, haszontalan id6toltésnek tartja a dalolast. Nem csak azt
tartjak-e ,,jo dalos"-nak, aki egynéhiny, a kézosségben nem haszna-
latos, ,uras” néta modoros elSadasival tinik fel? A kozosség
vezeld rétege mennyiben torekszik ,folfelé" zenei szokasaiban is?
Hat ez a tobbiekre? Az egyre élesebben elvdlo falusi proletariatus
zenei izlésben is elkiiléniil-e a térpe- és kisbirtokos osztalyt6l?
Vannak-e még kozos dalaik? Melyek az osztilyhoz koétott dalok?

Keveset tudunk a dallamok elterjedtségérél. Milyen mélyen
gyokereznek a tirsadalomban. Hényan tudjdk, elhatérolhaté-e vala-
mely sziikebb kéron beliil. Dalolasi alkalmak, szokasok. A terjedés
modja: puszta hallds dtjan, vagy irds, nyomtatis segitségével.
(Irott, vasari nyomtatott daloskényvek.) Van-e tudatos, szandékos
dallamtanulas, vagy csak ,raragad" az 4j néta, aki hallja, Mennyi
része van a terjedésben szovegnek, dallamnak? Tudnak-e szoveget
dallam nélkiil és viszont? Rafognak-e tudatosan 1j szoveget régi
dallamra? Van-e, aki véllalja ilyennek a szerzdségét?

Nincs pontos tudomésunk a nép énektechnikajarol, hangterje-
delmérél, zenei hallasarol, felfogoképességérsl. Mi a dallamismeret
atlaga, hol kezdddik a kivételes emlékezbtehetség, mindig egyiitt-
jar-e kivételes eléadoképességgel.

Nem ismerjitk eléggé a nép hangszereit s a velilk valo fogla-
latossagit. Hogyan tanulja meg, aki tudja: magatol-e vagy mastol?
Mikor, mit, kinek jatszik? Pénzért is (tdncra) vagy csak kedvtelés-
bél. Parasztbandik, kottanemérts falusi ciginyok zeneéletérdl nincs

% Kodaly: A magyar népzene. Budapest, 1937.
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semmi pontos leirds, Milyen hangszerekkel élnek, ki a szervezéjiik,
tanitojuk, hogyan késziilnek, egyenként és egyiitt a szereplésre.
Hogyan gyarapodik zenekészletiik ... legtanulsigosabb volna egy-egy
kozség teljes dallamtérképét, zenei életének minden részletre ki-
terjedd leirasat, szoval zenei monografidjat elkésziteni."’

Ennek a feladatnak megoldédsat probaltam meg — Kodaly iranyi-
tasival — abban a kutatisban, melyet 1940. év folyaméan végeztem
Ajban, a Magyarsigtudoményi Intézet dszténdijaval.

Elészér 2 hénapig, azutin egy félév miulva djabb egy honapig
tartozkodtam a faluban, — miutédn el6zbleg tisztan mizealis célra
végeztem itt gyiijtést és ily moédon megismerkedtem a faluval
Rendkiviil élénk dalolasi életet, nagy dallambéséget, fejlett ének-
technikat, sok énckes szokast, fonét, gazdalegényekbdl allo ,pa-
rasztbandat" taldltam, egyszéval meglehetSsen sokaga, fejlett ,zenei
¢életet". Ennek vizsgdlata tanulsagos adatokat szolgaltatott az elébb
felsorolt kérdésekre.

Elsé lépés volt ebben a munkdban a falu teljes dalkincsét dssze-
gyiijteni, mégpedig nemcsak a szorosabban vett népi dallamokat,
hanem barmit, ami feltaldlhato, tekintet nélkiill szarmazisira és
értékére. Sziikséges tovabba ezt az anyagot egyének és koroszta-
lyok szerint is részletezni, vagyis nemcsak az a fontos, mi taldlhatoé
fel egy faluban, hanem, hogy kik, hanyan tudjak, milyen az elter-
jedtsége, szerepe egy dalnak a falu életében és viszont: egy sze-
mély mit, mennyit tud és hogyan tudja az edyes dalokat,

Ez a gyiijtés Ajban igen gazdag és valtozatos anyagot szolgal-
tatott. Az Osszegyiijtott dallamok szdma 1200 kériill van. Ebben
az anyagban a legvaltozatosabb elemek vannak egylitt: régi és aj
népdalok, miidal (ezalatt mindaz értendd, ami nem népdal, tehat
+hallgaté”, kuplé, sliger, iskolai ,tan''-dalok stb.), egyhazi ének,
(bricstis ponyvén, vagy csak szdjhagyomanyban é15, esetleg mar csak
ciganyasszonyok altal hasznalt énekek), szlovik és ciginydalok.

Még elég szép szammal keriilt el6 a népzene régebbi rétegéhez
tartozé dallam. Koriilbeliil 60 ezeknek a szdma. Feltfinéen sok koz-
tilk az alf6ldi péasztor- és betyiarnéta. Torna és Janok koriill még
ma is sok alfdldi péasztor legeltet, kiilonésen juhasz. Ezeknek ko-
szonheté a pasztordallamok fennmaradasa: a pasztorsig ugyanis
jobban 6rzi hagyomanyait és jelenlétiik folytin ezek a dallamok

® Evvel a magyar zenefolklore hazai problémakbél kinéve messze tiljutott
a rokonszakmék célkitfizésein. A mesekutaték pl. még egy kiragadott meséld
kiilon vizsgalatdval vélik megoldhaténak a folklére problémait. L. Ortulay:
Fedics M. mesé]l és kiill6ldi mintaképeit (idézve u. o.)

-
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mindig felijulhattak, mig a régi falusi dallamok lassan feledésbe
meriiltek. Egyes szivosabb életii dalok azonban ezek koziil is dacol-
nak az idével. Ilyen pl. az, mely Nyitratél Zemplénig minden falu-
ban megtalalhaté az oregek kozt; ez volt ennek a vidéknek leg-
jellegzetesebb dallama még 50 évvel ezelGtt: (1.) Masik, még ennél
is altalanosabban ismert dallam egy menyasszony-bicsiztato, Még
a fiatalok is mindentitt tudjak: (2.) Messze vidékre el lehet menni
vele, mindeniitt ismerik. Ez az egyetlen alkalomhoz kotott dal: mi-
kor ,kijéonnek a hitr6l”, akkor daloljdk a menyasszonynak., Késébb
latni fogjuk, hogy tarsadalmi hattere van annak, hogy ez a dal oly
szivos életii. Olyan hangot iit meg, mely mindnyajuk életébsl fakad.
Altalanos érzés, mindenki lelkében, visszhangra talal, amit kifejez.

Hozza kell szamitanunk a régi anyaghoz azt a sok régi szove-
get, amely most 0j dallamokra, s6t gyakran miidalra hizva él, de
hatiarozottan régiesebb, mint az j dalok egyéb szovegei. Sok olyan
van koztik, amelynek régi dallamat inkdbb csak Erdélybsl is-
merjiik. Bizonysig ez, hogy nem is olyan régen még itt is életben
voltak ezek a dallamok.

A régi anyaghoz képest rendkiviil nagy az 4j dallamok szdma.
Koriilbeliil 400 keriilt elé a falubél. Némi talzassal azt mondhatjuk
ennek alapjan, hogy az orszag teriiletén él6 Gj dallamok mind meg-
talalhatok a faluban. A fiatalsig dallamaira mindenesetre vonat-
kozik ez: amit az orszigban ma a Hatalok dalolnak, azt itt is tud-
jak. (S ami még nem ismeretes, az dllandéan szivarog be a faluba.]
150-re tehetd, amit ezekb6l az ij dallamokboél a fiatalsag hasznal,
ez tehat a falu mai, él6 dallamkincse; (avval a 30—40 miidallal,
féleg csdrdassal egyiitt, melyet szintén mindenki tud és hasznil).

Mind a két csoportot feliilmilja szdamban a miidalok témege.
Ezeknek a szama koriilbeliill 600-ra rig. Mindenesetre sokkal tébb
jutott el a faluba az ri osztily miiveltségjavaibél, mint gondolhato
lett volna. Késébb latni fogjuk, hogy mik ennek az ttjai és mi a
jelentdsége.

Az egyhazi énekek legnagyobb része bicsiis ponyvarol szar-
mazik, kisebb része kantilé ciganyasszonyok, gyerekek dallama,
betlehemesek éneke. Szamuk 60—70. A beké&ltozott totok dalaibol is
van feljegyzés, (u. annyi dallam); természetesen tobbet tudnak ennél,
de nédluk magyar dallamtudasukat is vizsgalni kellett. Ciganydalt
keveset sikeriilt feljegyezni, (ezalatt kizarolag ciganynyelvii dalokra
kell gondolni; magyar nyelven sokat tudnak). Itt a gyiijtést a ciga-
nyok kiilénleges viszonyai akadalyoztak.

Mindezt dsszegezve azt lathatjuk, hogy rendkiviil nagy az a
dalkészlet, amit egy faluban feltaldlhatunk. Ez a dallamb&ség nem-
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csak a falu Osszeségére vonatkozik; kiilén-kiiléon az egyeseknél is
meglepé nagy daltudést lehetett taldlni. Kiilonésen a férfiaknal
volt ez nagy a sok miidal révén, tigyhogy teljesen sosem lehetett
kimeriteni egy ilyen ember dallamkincsét. Pedig sokan felirtdk
papirokra, ami napkdzben esziikbe jutott s csak arrél kellett egy-
mas utdn kérdezgetni a dalokat. Egy kozépkori embernél 300 is
volt felirva, foleg miidal, de ezenkiviil is majdnem minden népdalt
tudott, ami mastol elékeriilt. Megkozelitéleg 500 koriil mozog ennek
az embernek a daltudasa.

Ez a dallamb8ség mar onmagiban rédiranyitja a figyelmet a
daltanulds kérdésére. Honnét, hogyan gyiilik ossze ennyi dal?
Kiilén dtja-médja van-e, vagy egyszerfien raragad az emberekre,
oroklédik nemzedékrdl nemzedékre? A kovetkezdkben latni fogjuk,
mennyire tudatos az igyekezet az 4jiak koézt mindig 4j és Gj dalt
tanulni s hogy ez milyen jellemz6é és sajatos vondsa az aji élet-
nek. A daltanulast vizsgilva egész életilk a szemiink elé keriil, mert
csalad, falubeli tarsadalmi élet, a vidékkel valo érintkezés, a mezei
munka, az élet minden mozzanata alkalmas arra, hogy uj dallal
gazdagitsak tudasukat.

Daltanulds.

Aj koérnyéke, a Miskolc—Kassa—Rozsnyé kozétt elteriils vidék
stirtin egymas mellett fekvé kis falvakbol all. Ezek koézt az apré
falvak kozt nagyon élénk érintkezés folyik. Mar maga ez a kozel-
ség is azt jelenti, hogy a szomszéd falvak lakéi a mindennapi élet
folyaman stiriin kénytelenek taldlkozni, érintkezni egymassal. De a
legfontosabb Gsszekété kapocs messze vidék falvai kozt az Gssze-
hazasodas. Az egész kornyék at van széve a rokoni viszonyok sza-
laival. Itt ugyanis szinte szabaly a mas falubél valé hazassag.
wEzen a tajon nagy divat mas faluba menni. Még itt alig lehet
mondani, hogy itt maradtak” — mondjdk. Ajban pl. a kovetkezé
falvakbol vannak asszonyok (illetleg ,emberek’ is, mert sokan el-
mennek vének mas faluba): Lucska, Udvarnoki, Szentjakab, Szad-
elé, Péder, Méhész, Torna, Barka, Falucska (egy félszlovik ember
vett innen feleséget, egyébként nincs osszehdzasodas), Ujfalu,
Krasznahorkavaralja, Horvati, Komjati, Csécs, Somodi, Janok,
Becskehaza, Szogliget, Gorgs, Bodolé, Viv, Zsarné, Nagyida, Me-
szes, (Borsod megye) Veskoc, (Ung varmegye, ezek Amerikaban
keriiltek ossze) Kortvélyes. Osszesen 58-an keriiltek vidékrsl és
27-en helybsl az asszonyok koziil. (A bekoltozott szlovikokat és
két méanta csaladot nem tekintve.) Aji lednyok a kovetkezd falvakban
vannak férinél: Szepsi, Gorgd, Torna, Komaréc, Méhész, Ards,
Mecenzéf, Somodi, Buzita, Ujfalu, Gyéngyoshalasz (Heves megye,
ide egy katona vitte el az illetét), Udvarnoki, Csécs, Bodolo, Szad-
elé, dsszesen 20-an, mig helyben csak 7-en vannak férjnél. Ilyen
koriilmények kozott ritka a szerelmi hazassag. A menyasszony ide-
genbe, majdnem ismeretlen emberek ko6zé megy. Innen szdrmazik a
menyasszony-biicsiiztaté sok szomorta verssora.

A menyasszonyt tehat vidékrél hozzadk. Ilyenkor nagy csapat
leany megy szekéren a falub6l a menyasszonyért s onnan is nyo-
szolyélanyok kisérik el az j part a faluba. Az ilyen vidam {innepi
alkalmak nem folyhatnak le nagy dalolas nélkiil. A két falu fatal-
saga ilyenkor kihasznalja az alkalmat, hogy egymds nétaibél tanul-
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jon. Ezért hallani lépten-nyomon ilyeneket a dallamokkal kapcso-
latban: ,Ez igen régi nota. Komjatiba voltunk menyasszonyért 32
éve, Szakal Boriér, onnan hoztuk"”. , Péderbél hoztak egy meny-
asszont, péderiek daloltak, mikor én kislanka voltam”. A vig
leanycsapat énekére kicsédill a falu népe, igyekeznek elkapni a
hallott notakbol valamit. ,,Buzitai lanytél tanultam, — beszélte egy
lany — itt voltak menyasszonyér, mondtam neki, dalolja csak még
el, mer a hangja tetszett”,

Minden lakodalom tiz-hisz 1j nétaval gyarapitja a falu dallam-
készletét. Magin a lakodalmon is természetesen sok 1j nota elé-
keriil — nemcsak a vendég falusiaktol, hanem a helybeli 6regektsl
is, Ha a menyasszonyvivéktsl vagy a lakodalmas vendégektél nem
volt elég id6 megtanulni a hallott j nétakat, ott marad az tij me-
nyecske. Téle ki lehet kérdezgetni mindazt, amit a vidékiek daloltak.
Masodik 4ji tartézkodésom idején egy par j dallam és néta foga-
dott, amit elébb nem hallottam. Kézbeesett egy lakodalom maéjus-
ban: Szentjakabrél hoztak menyasszonyt. Azéta mind a szentjakabi
notak jartdk a fonoban. S még november végén is tandja lehettem,
hogy tanuljak az egyik sokversszakos torténetet, amit a szentjaka-
biaktél hallottak a lakodalmon. A férj huga tanulta meg otthon az
wangyikatol”, téle irtak le a legkisebb fonébeli leinyok és a fono-
ban tanultik a papirrél. Egy hét milva voltam ugyanott, mar nem
kellett papir, daloltak vigan.

A kiilénb6z6 falvak legényeinek ad alkalmat taldlkozasra a
kiilénféle bal és mulatsag. A legények eljarnak a szomszéd falvak
bédljaira, s6t amelyik hazasodni akar ¢és asszonyt keres, egészen
messzi falvakba is eljut, igy aztin minden balbél keriil haza valami
még nem ismert néta. ,Legények hozzdk a dalt innen is, onnan is.
Ok jarnak mindenfelé¢ balba". Meg is emlitik, ha ilyen néta keriil
el6: ,En hoztam a kortvéjesi balbol”, vagy ,Udvarnokiban balban a
legények daloltak, hat mi is veliik." (Ezt 75 éves embertsl hallot-
tam, tehat régen is ilyenek voltak a viszonyok.) ,Egyszer tanc volt
a kocsmaba, egy somodi legény danolta.” stb. Minél tovabb legény-
kedik valaki, annal tobb notat halmozhat 61 emlékezetében és annal
tobb | kiilonleges” né6tat szed &ssze a mulatsigokon. Van a falu-
ban egy 40 éves legény, ki allanddan ,hazasodik”. Rendszeresen
eljar a fonoba és a vidék minden baljara. Ennek a dallamtudédsa
mindenkit feliilmal a faluban. Egy liny mondta réla: ,0jan néta-
kat tud, hogy Ajba ojat senkise., Mindenfélét tud, hallgatékat. A
legények kdzt egy sincs ojan.”

Nem kell azonban lakodalom vagy bal a szomszéd falvak érint-
kezéséhez. fly kiilénleges alkalmak nélkiil is allanddéan talalkozik
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életik a mindennapi munka folyaman is és mindez folytonos dal-
tanuldssal jar egyiitt. ,Szilasi réten voltam kaszalni. Szilasi legé-
nyek jottek a tétésen a vendégi bucsirél, ezt danoltik’” — beszélte
egy oreg ember. Altaldban a munkaalkalmak és munkaviszonyok is
nagyon Osszefizik a kiilénb6z6 falvak lakossdagat. Aratébandak
nemcsak egy falubél allnak &ssze, vannak olyanok is, ahol szom-
széd falusiak dolgoznak egyiitt. Ezek a bandik varaljai, szesztai
gazdaknal dolgoznak egész messze falujuktél, De még a gazdak is
tavoli falvakba jutnak el a mezei munkdk révén, rétjeik, féldjeik
wannak ugyanis mas falvak hataraban. De csak az tjabbi idékben,
amiota a falu gazdagabb lett. Azel6tt is meg volt azonban a messzi
hatarban valé munka: ,Régebben szegényebbek voltunk, a Bédva
mellett csak részibe kaszdltunk, héti6té]l vasdrnapig egyiitt. A
Miglincbe is, — ez a falu félétt 1év6 fennsik, akkor még uradalom
volt — éjjel jbttiink haza, mindig daloltunk”. Ma a Boédva mellett
sajat kaszaloik vannak a janoki, somodi, tornai, szilasi hatirban.
Az éllandé egdyiittdolgozds a szomszédok kozott sokszor valésagos
vendégbarati viszonyt alakit ki a kiilonbozé falukbél wvalok kozott,
Egy gazdanak a janoki hatarban voltak kaszaléi. Ottani szomszédai
a munka idején szallast adtak neki, megvendégelték, igaval, sét
munkaval is kisegitették. Mikor aztan 6k keriiltek az &ji hatarba,
(juhos gazdék lévén az aji hegyoldalban béreltek legelst), akkor &6k
talaltak otthont az ajiaknal. Altalaban igen baratsigos, tarsasag-
kedvels a nép ezen a vidéken és nagyon megbecsiilik, ha valaki
modorban, érintkezési forméban ennek kifejezést tud adni. Az ilye-
nek kozt konnyen megy a baratkozas, még ha idegenek is; sokszor
véletlenek folytan, valami balesetnél nyujtott segitség, vagy mas
szivesség alapjan. (Jellemz6, hogy a totokndl ezt a kiilonbséget
emlegették egyediil: a falucskaiak ,0j vadak, mogorvak"”. Egyéb-
ként joban vannak veliik.) Az ilyen ismerdsok akéircsak a rokonok
messzi falukbél is meglatogatjak egymast, a fiatalok elmennek egy-
mas mulatsdgaira s olyankor két-harom napot is ott téltenek ven-
dégséghen. Vegyilkk ehhez az 0Osszehdzasodas miatt sfirli rokoni
kapcsolatokat s megértjiik, milyen élénk az érintkezés a vidék fal-
vai kozoétt. Lassuk mindezt a notikkal kapcsolatban: ,,.Somodibél
volt itt Osszel egy lany, oszt az tanitott”, — ,Csécsbél hoztam.
Ringloszilvat vittiink. Vasarnap délutan volt, kiiiltek a lanyok a
hiz elé oszt ezt daloltak”. — ,Hallgassatok, Torndn a lanyok evvel
dalolik végig a varost”. — ,P. Margit hozta Janokrél”. (Rokon
lany, latogatoba volt itt.) ,Szepsibe szolgal egy lany, ott tanulta,
H. Maris. Leirta Janinak mer neki nagyon tetszett’. — , Nemrég
tanultam egy lanytél, ki varoson szolgal”. (A ,varos': Szepsi.) ,Még
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legén se voltam, 13 esztendds voltam azt tudom, egy lantsl hallot-
tam. Nadaskdra mentek szekervel. Az igen tudolt danolni, Bacsu
Erzsi volt, mindig danolt, ha erre ment az uton”. A vasarban is
lehet tanulni: ,,Szendréi vasarba tanultam egy f[it-juhasztol. Azt
monta, ojan nétat tud, amijet senkise”. Ha ilyen nagy a lehetdség
és az igyekezet, hogy a kornyékben, ahol csak lehet nétat, tanulja-
nak, milyen lehet akkor ez a térekvés a falun beliil? Bizonyira még
nagyobb lehetéségei vannak. Legfontosabb ebbél a szempontbél a
legszitkebb kornyezet, a csaldd. Az egyik héznal az ember — 40
éves férfi dalolt egy notat. Utdna megszolalt a felesége: ,En még
ezt soha nem hallottam. Hogy tuttad megtartani, hogy nem daloltad
sohase?" Erre megszolalt a lanya is: ,Hogy kértiik apamékat, hogy
daloljanak, aztdn sose, csak néha-néha egyet az agyban.” Ez a
szemrehanyds nem volt egészen jogosult, mert koztudomast roluk,
hogy az anyja allandéan tanitja a lanyat nétara. Mikor szindarab-
ban szerepelt és egy ,dalbetétre” volt sziiksége, akkor is anyja ta-
nitott neki egy odaillé ismeretlen nétat. Mondta is egy masik lany,
mikor csoddlkoztam, hogy nem ismeri anyja noétait: ,,Engem nem
tanit az anyam, mint Szabo Erzsit". Persze ez a panasz ismét nem
volt egészen jogosult, mert gyiijtés kozben ennek az anyja is mondta,
ha valami szebb dal keriilt eld, , Ezt megtanitom Bbzsikének is, mert
szép'.

Egy 14 éves leiny dalolt egyszer egy miidalt, aztan elbeszélte
a torténetét: Vasarnap délutin elment a csaldd litinidra, csak a
12 éves higa és apja maradt otthon. A kislany aztin addig kérte
apjat, hogy ,tanitsa legalabb egyre”, hogy végiill az apa kotélnek
allott és — biro, tekintélyes gazda lévén — egy habortis miidalt tani-
tott a lanyanak. Utdna tjabb konydrgésre egy masikat is. Mikor
a tobbiek hazajottek, a kisliny nagy boldogan fogadta 6ket az dj
szerzeményekkel s mindnyajan megtanultak.

Egy oreg asszony beszélte a sziileir6l: Az anyja ugyan nem
tudott dalolni, hamisan énekelt, a kistccse ra is szélt, hogy ,,Mama
ne danoljon" — annal inkébb tudott az apja. ,,Odaéllitott benniin-
ket sorba, osztdn tgy tanitott, Csépp, pirinyé kislan vétam, oj
finom kis hangom vét". Mikor aztan nagy lett, 6 vette at az 6rok-
séget. Az beese panaszkodott, hogy a fia nem tud dalolni, akarmit
csindl vele. Erre 6 oOsszeszedte a gyerekeket és tanitotta: ,Szity-
tyavi-tézeka harc-riadalma..." (Ezt az éneket a vizsgin hallotta
az iskolaban.) ,Hat gybnyériien ment"”. Oriilt az ocese, ,fog az inas
tudni”. ,Ocsém, igy tanitik a gyerekeket” mesélte — s hozzatette:
wA csbpp szajukon gyétt ki az a gydnydri hang, igazan oj szivre-
haté volt." Azt kiilonben meg lehet allapitani, hogy sokat adtak
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arra, tud-e a gyerekiik dalolni. Ha nem tudott, azt mindig kiilon
felemlegették: ,,Még nem hallottam a daljat”. S ugyanigy viszont,
ha jo6 hangja volt.

A fiatalok nem maradnak meg a sziiléi hazon beliil daltanulési
vagyaikkal, Masokat is, az idésebbeket, a falu jobb dalosait mindig
faggatjak azokért a notakért, melyeket itt-ott lakodalmakon hal-
lottak télitk, vagy egyéb, ,az 6 idejiikbe valé notaér”. , Kérdezziik
az oregektél, hogy vannak azok a nétik, amivel még ringattak dket,
mer mindig azt mondjdk — aztian elvissziik a fonéba" — és dia-
dalt aratnak az 1j notaval, mert csak 6k tudjak. Johanga asszonyok,
akik nekem is tobbet daloltak, tobbszor emlegették: ,En tanitottam
ra a lanyokat”. , Sokat tanitottam mar a linyoknak". Vagy: ,,A kis
inaskdk gyiittek, tanitottam: igy szép, igy danolj, — de most mar
a bénataim miatt nincs kedvem"”. Ugyanez az oregasszony mondta:
wMind régi hang ez, csak amit most danolnak, a katonanotak (az
ij). Mind a régiek jonnek vissza. Jénnek a legények, az ember tgy
jatékbol mondja: Mi ezt, vagy azt danoltuk lanykorunkba. Min-
gyart kérdik: hogy van mami?” — (Es meg is tanuljak?) — ,Meg,
hogyne, igen o6romest”’. — Ez altalinos, mindeniitt hallani: ,Nem
Gj ez, mind régi, mind a régi notik jonnek eld, régi hang ez csak
ujjitnak benne, elbérmaljak,” stb. Az egyik liny nagyapjat fosz-
tasnal mindig kérik a lanyok, hogy daloljon régi nétakat; dalol is.
sMijen j6, most ez Gj lesz." ,Jobb, ha &regektsl tanulunk régit,
mert ami 1j, nem is Gj, nem is érdemes danolni”. Ezért gyakran
az egészen oreg embereket faggatjak notaért.

De sokszor a legkiilondsebb helyzetekben allnak neki nétaért
konyorogni: ,,Mikor az dtat csinaltuk,” a legények kérdezték: Gi-
zella néni tudja maga azt a nétat? Hat mikor ebédeltiink, eszembe
jutott, Hit mondtam: Legények irjatok fel ezt a n6tat, most eszembe
jutott”. Vagy, ugyanaz a kézépkort asszony: ,Erd6ben (hazafelé
jovet) pihenében danoltunk. Két legény koényorgott, tanitsam meg
legaldabb a no6tajat, ha a hangjat nem is" (A ,Kék nefelejts” kez-
deti miidalt). Egy masik eset: ,Mult esztendében Barnik Annanak
kellett danolni a patak szélén. Emlékeztek, mikor a birkakat mos-
tuk, majd megfattunk a hidegbe.”

Ugy latszik mindenféle helyzet alkalmas a fiataloknak dalta-
nulasra. Egyvik notajukat egy ,nagyidai katona hizta, mikor a de-
kung mellett dastuk a krumplit”. — | Voltunk Bartdnal krumplit 4sni.
kellett dalolni a lanyoknak"”. Egy fiatal legény egy régi, pasztor-

7 Kézmunkéiba", Ilyenkor minden héaztél kell menni valakinek. Ezt igen
gyakran veszik igénybe. Télen pl. havat elhdnyni az dtrél.
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vagast dallamot tudott. Sz6llében volt kinn, a sz6llécsosztél ta-
nulta, ki a pincében részegen dalolt. De még érdekesebb: egy oreg-
ember egyik nétajat a katonasignal az ,egyes’-ben tanulta egy
fiatol.

A sziiloktsl, idosebbektél valé daltanuldsnak nagy a jelentd-
sége, ha meggondoljuk, hogy az asszonyok rendszerint idegenbél
keriilnek a faluba. Igy a falun beliil valo daltanulds is a tagabb
vidék dalanyaganak kicserélédését jelenti. A gyerek az anyjatél is
sokszor tavoli falu dalait tanulja meg. Igy kozvetlen vagy kozve-
tett atvétel révén az egész vidék dallamkészlete allandéan forog,
cserélodik. Minden, ami benne van, vagy ami belejut, ezer finom
csatornan at eljut a legkisebb zugba is.

Ezen az tton, a szomszédok feldl Ajt kiilonb6zé aramok jarjak
at. Egyfeldl polgarosultabb falvakkal érintkezik, Tornaval, Somodi-
val, a tavolabbi Szepsivel, masfelél a hegyek elzartabb vélgyeiben,
Rozsnyé felé esé kis falvakkal: Barkédval, Lucskdval, s a féttvonal-
tol tavol lévé olyan kis falvakkal, mint Szadels, Méhészke, Kort-
vélyes. — Bar el lehet mondani, hogy az egész teriilet, le egészen
Miskolcig azonos képet mutat népzenei szempontbél. A vonaton pl.
az egész Bodva volgyébol osszekeriilt katonak daloltak egyszer, még
a Miskolc melletti Sajokazarrél is voltak koztilk; ugyanazokat a
dalokat lehetett hallani, amelyeket mar Ajbél is jél ismertem. Leg-
feljebb egyik szoveg masik dallamra ment és viszont. Még a hall-
gatok is, miidalaik is ugyanazok voltak, mint amiket Ajban is
minden fiatal tud és sokat dalol: , (Aj-) falusi fenyveserdé aljaban™
és , Kimegyek a temetébe, beszélek a csésszel”. Mas falubol valé
menyecskék dallamkincse f6bb vonasokban egyezett az 4ji lanyoké-
val. A legéiltalanosabban ismert dalokat egyformédn tudtik. De azért
mégis van szinezetbeli kiilonbség az egyes falvak kozt. Barka-
Lucska-Kovécsi az elzartabb vélgyben egy fokkal régiesebb alla-
potot mutat, mint Aj. Ezt mir az onnan szarmazo aji asszonyok
dalaibél is latni lehetett. Ottani gyiijtésb6él aztian kideriilt, hogy
minden korosztalynal egy fokkal régebbi anyagot lehet taldlni, mint
a hasonlé kortiaknal Ajban. Amit ott a legények tudtak, azt Ajban mar
csak a 30—40 éves emberek., A ,,Csati biré lanya” balladdja itt csak
dallama nélkiil keriilt el6, vagy valami miidallamra hizva, Kova-
csiban, Lucskan még nagyon sok valtozatban meg lehetett talalni
az eredeti dallamot. (Ajban is meg volt ennek a dallamtorzsnek a
vidéken altalinos formatol eltérd valtozata, de mas szoveggel.)

Viszont Somodi, Torna, itteni viszonylatban nagy, polgarosult
helyek, 1300—1600 fényi lakossdggal. Torna még hozza varmegyei
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székhely, ,varos” volt a multban. Itt a civiliziciés jelek sokkal eré-
sebbek, mint akarhol mashol a vidéken. Somodiban mar teljesen
polgari a viselet: ,Szik ruha", hosszi télikabat van a lanyokon,
mig Ajban ,széles”, bé a szoknya és kenddben jarnak. (De azért ez
a széles ruha is egybeszabott mar, nem a szokdsos paraszti viselet,
a kiilén szoknya, bliz. Sokan varronénél csinaltatjak Tornan, vagy
készen veszik a vasdrban.) Tornan sok az iparos, négy bérauté is
van tizemben helybeliek kezén. Polgarosultabb jellege és varosi
multja ad is lakosainak valami nagyobb ontudatot. ,Biiszkék"
mondjak réluk, ,6k tornaiak”, pedig sokkal szegényebbek, mint az
ajiak: rosszabbak a féldjeik és tobb hozzd az ember. Erdekes, hogy
éppen az egy Torndval nincs jelenleg Osszehdzasodas, pedig leg-
kozvetlenebb szomszédjuk és vasit, pésta, templom, iizlet, jegyzé6-
ség stb. mind odakapcsolja az életiiket. Egyetlen liny ment férjhez
Tornara, de az is oda bekolt6zott ajihoz. Torndrél asszonyt csak
az oregek hoztak Ajba. Annal érdekesebb ez, mert még a hasonléan
polgarosult Somodival is nagy ez a kapcsolat. Errél az oldalrél
tehat inkdabb polgdrosultabb hatasok érik Ajt, felszinesebb, varo-
siasabb dalanyag keriil a faluba innét. Ezen a két falun tdl aztan
megint olyan kis parasztfalvak kévetkeznek, mint az Aj kériiliek.
Vannak kozottikk régen elmagyarosodott ruszin falvak, gorog-
katolikus lakossaggal, példaul Horvati. Ezeknek is ugyanolyan a
népzenei anyaga, mint a tébbi magyar falunak. Meg kell itt még
emliteni, hogy a hegyekben 1évé nemzetiségi teriiletek: Falucska,
Mecenzéf, stb. szintén jelentések a népdal-csere tekintetében. Innen
is keriil a faluba magyar néta. Ezt a jelentdsédet kés6bb latni fogjuk
a nemzetiségi viszonyokkal kapcsolatban.

Ez a kozvetlen kornyezet az a gyiijtoteriilet, ahonnan Aj dal-
lamkincse osszegyiilik.

A vidékrsl hozott notat aztin egy-egy jo cimboraval, baratné-
vel egyiitt j6l betanuljdk és dgy ,mutatjik be" a tobbieknek. Ilyen
nota-tanuldsnak magam is szemtantja voltam, de oregektsl is
lehetett hallani hasonlét a nétdkkal kapcsolatban: ,Kis iskolaslany
voltam, a szomszédba két nagy legény tanulta. Beiiltek a csiirbe, én
meg odamentem hallgatozni. Akkor volt 6ij néta”. Ugyanolyan eset
ez, mint amikor a lanyok papirrél tanultdk a fonéban a hosszd 1j
notat. Valésdgos komolyan vett tanulas. Es ide tartozik az is, amit
az egyik liny mondott a hagarel: ,Ha én tudok egy notat, addig
nem hagy békén, mig meg nem tanulja”. Ez persze viszont is érvé-
nyes: amit a hiiga az iskoldban tanult, azt meg a nénje tanulja
meg téle,

Boséges alkalom nyilott aztan Gj nétat tanulni, mikor a ,ma-
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gyarok bevonultak”. Ez a nagy esemény valésiagos drémiinnep volt,
mely egy idére kiforgatta az embereket a rendes mindennapi éle-
tiikb6l. Nagy énekszé nélkiill ez sem mehetett volna végbe. A be-
vonulé katondk notait kaptik az djiak elészér az anyaorszagtol s
talin nem ez volt a legkevésbbé maradandé ajandék a fiatalsag
szamara. ,Mikor bejéttek a magyarok, csak néztem. Ezek (a kis-
lanyok) csak gy zuhogtak. Egy hétig mindig csak téncoltak." (Az
1] noétakra.) A gyerekek kozt persze nincs nemzetiségi megoszlas
az ilyen dolgokban; a falubeli tot suszter kislanyai is kiélvezték az
altalanos boldogsagot: ,,Jaj, annyit tanultunk, mikor a magyarok be-
jottek”., Az a 40—50 1j dallam, és ugyanennyi 1j szdveg régi dal-
lamra, (a mfidalokat nem szidmitva) amit a katondktél, vagy azéta
mas fdton tanultak, ez volt még egy fél évvel ezelétt is allandéan
hallhat6, ez volt a divat. Mondtik is a lanyok: ,Most mar csak
azt lessiik, hogy vaddszoktél tanuljunk djat”. Ezek kozt az djak
kozt a tobbség természetesen katonanéta, a legijabb, habort utdni
termés. Van koéztiik néhidny nem katonanéta is, de ezek ebben
a formaban a legiijabb idékben valtak &altaldnossd, mint pl. a koz-
ismert ,Alma a fa alatt”. Az a tény, hogy ezek a noétak ed-
dig nem juthattak el a faluba, azt bizonyitja, hogy a politikai
hatarnak mégis volt elvdlasztéo szerepe a népkultira terjedésé-
ben. Pedig érintkezés addig is volt a hataron keresztiil a két rész
kozott legalis és illegalis tton egyarant. Hatardtlépési engedély-
lyel jartak at ismer6sokhoz, rokonokhoz és ez a kozlekedés a
hatirmenti falvakban még élénkebb lchetett. Hézassagokat is ké-
tottek a hatiron keresztiil. Illegalisan pedig ugyanannyian jartak
at, nemcsak csempészni, hanem minden {igyes-bajos dolgukban. Az
ilyen érintkezés pedig, mint lattuk, mind alkalmat ad a nétik ter-
jedésére. Ha ezek a dallamok mégsem jottek at a hatiron, arra
kell gondolnunk, hogy ezeknek a legfébb terjesztéje a katoniskodas.
Eti6]l valéban el voltak zarva, mert sem a faluban nem &allomasoz-
hatott magyar katonasig, sem katonaviselt legények nem hozhattak
magukkal. ,Csehorszdgi katonasagbol” is hoztak ugyan notat: az
elszakitott rész tavolabbi falvai kézt kicserélédiek a dallamok, de
ez csak edy kisebb teriilet; a nagy egésznek vérkeringésébél ki vol-
tak zarva. A magyarorszagi termés igy ismeretlen maradt szamukra.®

8 Ha valéban helyes ez a felfogds a katonasidg szerepét illetdleg, ha csak-
ugyan Osszefiigg bizonyos dallamok elterjedése a katonaskodassal, akkor el-
gondolhatjuk, hogy a multban is meg volt ez a jelentdséde, kiilondsen abban,
hogy az 1ij népdaltipus feszes ritmusG menetelé dallamai annyira uralomra
jutottak a népzenében. Annal is inkabb, mert 60—80 éve, az egész lakossag
részt vesz benne.

JE——
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De a katonaskodas hidnya sem magyardzza meg teljesen a
daloknak ezt az elakadasat. Hiszen a hatar tulsé oldalan lévé falvak-
ban ugyanigy kellett ismerni a linyoknak is a katonanétikat, mint
most Ajban & ahogy mindeniitt ismerik és daloljdk is a lanyok az
egész orszagban. Azt pedig lattuk, hogy a szomszéd, hatarmenti
falvakkal megvolt az érintkezés. Volt rd eset, hogy tanultak is
.anvaorszagi kislanytol” notat. Ily médon a katonanétaknak is 4t
kellett volna jonnidk a hataron. Arra lehet még gondolni, hogy talan
a szoveg lehet akadéily. (Horthy Miklés, Magyarorszag, kutya cselék,
sth. a szévegekben.) Csakhogy daloltak &6k ilyen nétakat is a csehek
alatt, sokan iiltek is értiik:

1 Ha felmegyek sej az aji hegyre
Letekintek a szadel6i volgyre.
Le-lenézek Szlovikiara, azt kidltja, minden hiaba:
Szaladj cselak, jon a Horthy katondja.

2  Azért, hogy én be vagyok sorozva,
Ne félj babam, nem leszek katona.
Elég széles a gomori hatir, magam vagyok benne a betyar,
Mégse leszek a republika katondja.

3 Isten veled kisangyalom, mar én elmegyek.
Csehorszaghdl irok neked gyaszos levelet.
Tintdm nem lesz, megirom a cseldk vérével,
Tollam nem lesz, megirom a bajnétom hegyével.

Mikor a nagy mozgositasok voltak, az ilyeneket fennen éneckel-
ték s a csehek nem mertek szolni érte. Ha ezek éltek a csehek
alatt, akkor a magyarorszagiak is bejohettek volna.

Valészinfi, hogy mind a két dolognak volt hatdsa: kimaradtak
a koézos magyar katonaskodasbol és ez azt jelenti, hogy elvész egy
fontos kozvetits, nehezebb az ttja a daloknak. Még jobban meg-
neheziti ezt az ftat a politikai hatar: akadalyozza a tarsadalmi
érintkezést, a levalasztott részt kikapcsolja az egységes vérke-
ringésbol.

Ez az elvilasztis lehet az oka annak is, hogy olyan sok régi
dallam és szoveg felajult ,elbérmalva", hogy az oregeket annyira
faggatjak notaért. Nincs elég j dal, a leszakitott kisebb kbzosség
nem termel annyit, amennyit a sziikséglet megkivian. Valészinii, hogy
edy-egy kisebb teriileten csak igen kevés aj dal keletkezik bizonyos
idén beliil, de viszont a sok kis teriilet dallamai mindenhova el-
jutnak a dallamok vandorlisa folytin és igy minden falu az egész
Vargyss: Aj falu zenel éiete o
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nyelvteriilet Osszes dallamat haszndlhatja — mig a hatar altal el-
valasztott kisebb teriilet csak a maga termésére van utalva. Annyi
biztos, hogy dalhidny keletkezik a kozosségbél kiszakitott kisebb terii-
leteken és ezen a dalhidnyon kiilonb6z6 modokon igyekeznek segi-
teni. Igy példaul a falucskai totok sok magyar notat tanultak, mert
el vannak vdgva a szlovak falvaktél és nem tudnak j nétdhoz
jutni. (Lasd a nemzetiségi fejezetet.) Az ajiak ebben az esetben az
oregekhez fordultak volna. Ezt a feltevést két dolog bizonyithatna
be. El6szér az, ha a mai éregek idejében még nem lett volna meg
ez a szokas. Akkor ugyanis még nem volt ez a teriilet elszakitva,
6k még benne éltek az egységes nagy Magyarorszagban. Ha tehat
6k is ugyantigy faggattdk az idésebbeket nétaért, mint a mai fia-
talok, akkor a hatdrnak, az elvilasztdsnak semmi része nincs ennek
a szokasnak a kialakulasidban.

Sajnos az oregeknél nem lehetett tiszta képet kapni ebben a
dologban. Volt aki azt mondta, hogy sohasem tanultak az oregek-
t6l, csak egyik lany a masiktél. Masok meg erdsitgették, hogy
wbizony tanultak”. Mér ez az ellentmondas is elarul valamit, mert
a mai fiatalsagnal annyira altaldnos és nyilvanosan tudott dolog az
e fajta daltanulas, hogy ilyen ellentmondads naluk nincs: 6k egy-
ontetiien tudjik és mondjak, hogy sokat és sokszor tanultak az
idésebbektél. Ez tehat azt bizonyitana, hogy ha volt is az odregek
idejében, mégsem volt annyira gyakori és altalanos, mint most. Az el-
zartsag kifejlesztette a mar meglévé vonast, befelé forditotta az életet.

Maisik bizonyiték volna, ha a kérnyéknek hatiron innen maradt
falvaiban nem taldlndnk meg ezt a daltanulasi format, Ezen a videé-
ken ugyanis annyira hasonlé jellegfick a falvak, hogyha csak ebben
az egy vonasban volna kiilonbség hatiron inneni és tili teriilet kozt,
akkor biztosra vehetjiik, hogy a hatar, az elvalasztis okozta a kii-
Iénbséget. Ennek az egy kérdésnek a megoldasaért is érdemes volna
a kutatast folytatni egy ilyen faluban. Ha pedig ott is ugyanolyan
viszonyokat taldlunk, akkor csak a viragz6 énekkultira nagy dal-
sziikségletével magyarazhatdé ez a jelenség.”

Feltjulhatnak régebbi népdalok egészen modern tton is: a nép-
dal kiadvanyokbél az intelligencia kozvetitésével. A fiatalabb tani-
tok ijabban mar tanitanak ezekbél is elvétve egyet-egyet. Igy keriilt
a ,Horthy Miklos tabordba két szdl majordnna..." (Bardos L. 101
népdal 28. sz.) a levente iinnepély alkalmabél a fiatalsighoz; a tanité

% Az is kideriilhet, hogy csak a nyelvteriilet szélén levd falvaknil van meg
ez a vonas ilyen intenziven, ahovd az egész teriilet termése csak lassan, késén
jut el. Ottlétem alatt hozott egy legény a fondba vidékrsl edy nétat, amit az
Alfsldén méar jo par év ota dalolnak.
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tanitotta. Nagyon kedvelt darab lett. A leanyok aztan alkalmaztak
ra 4j szoveget. Almoskényvben, kalendarium hétan talaltak egy ver-
set, ami megtetszett nekik, erre a dallamra haztik ra. A balban
akarjak ,elhtizni”, mert csak 6k tudjdk. Dallam, szoveg kiilon-kiilén
mind feliilrél, civilizaciés uton keriilt hozzajuk s az egész folyamat
mégis a népkultira térvényei szerint valo s ki tagadhatna, hogy az
igy létrejott dalnak ugyanolyan a szerepe, mint a tobbi egyéb médon
tanult noétanak.

A tanitotol tanultak a ,Légy j6 mindhalalig” c. filmbél ismert:
+Faluvégén van egy rezgé nyadrfa" kezdetd dalt. (Négy hangra
akarta tanitani.) A falucskai (magyar) tanité tanitotta az ,Este van
mar, csillag van az égen”-t (Kerényi Gydrgy: Madarka 88. sz.), a
«Szeged feldl jon egy fekete felh6"-t (103, népdal 8. sz. valtozata)
a ,Zaszlos (leventeoktatd) hozta, aztin olyan forgando néta volt so-
kaig", s6t még a radio is gazdagitotta a falut a ,Sarga a csikom,
sirga a nyereg rajta” két sornyi szovegvariansaval.'

Latjuk tehat, ahol él még a népkultira, ott lehet , visszaadni”
feliilr6l a népi kultira termékeit. (Természetesen nem vonatkozik ez
a régi dallamstilusra, mert az méar nem él.) Mert hiszen ott ez is
csak egy alkalom a daltanuldsra a sok kéziil. Hasonlé az eset, ha
gytjtés kozben elkeriilt régi notat a fiatalsig megtanul. Egy asszony
dalolt példaul egy dalt, utina odaszolt a lanyoknak: ,,Szép ugye
lanyok?" ,Szép, majd megtanuljuk” felelték és csakugyan késébb
mar tudta is a lanya. Az egyik oreg énckesnek régi dalait, melye-
ket els6 gyiijtésem alatt fonografba énekelt, masodik ottlétem alatt
mar felirva talaltam tizenharom éves kislinya nétii kozott. Ugyan-
ennek egyik dalat, melyet az iskolaba a tobbiek elott dalolt a
fonogratba, a héazigazdam otéves kis fia késébb mar dalolgatta, ter-
meészetesen csak hozzavetsleges formaban.

Azonban nem ez a legnagyobb keriil6, mikor az inteligencian
keresztiil jut el egy-egy dallam néptSl néphez. Nemcsak osztalyo-
kon, vildgrészeken is atmegy, amig idekeriil. Amerikdba kellett
djiaknak elmenni azért, hogy vizsolyiaktél megtanuljak a ,Kondo-
rosi csarda mellett” dalat. ,,Az alféldén hires gulyas vagyok én"
pasztornétat is ott tanulta egy 6reg ember, pedig azt itt a faluban
is sokan tudték. De ez nem is csoda, hiszen oly sokan voltak kinn
¢és annyira egymas kozt folyt az életiik, hogy szinte az otthoni életet
folytattdk. Aki kiment, ottani rokonai, ismerdsei utin ment, errél
a vidékrdl ugyanis mar a legelsé évekbdl van kivandorls, 1880 taja-

" Egy radio volt a faluban, a tanitéé, de mar az sem mikédik. Ez a kul-
tarhatds Ajban nem lényeges. Még igy is szerzett a radié nekik ®rémet, miker
raismertek a ,Hej, még a baza ki se hdnyta a fejét" kezdetid daluk valtozatira.

2¢
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rol. Igy aztdn mindenkit ismerdstk fogadtak, ismerésok igazitottak
utba, 6k szereztek munkat, lakast, egymast ajanltdk be a gyarakhoz,
s6t 6k kommendaltak Gssze a hazastirsakat is hazai szokas szerint.
Ennek az egyiittélésnek éppen olyan lényeges eleme volt a néta, mint
a hazainak: otthon, kocsmaban, mindeniitt daloltak. ,,Amerikiaba ta-
nultam, de nem grammofonrél, haznal” mondtak egy no6tarél. ,,Minden
este ittunk egy kis sert otthon, aztin danoltunk", t.i. akik 6sszejartak
egy-egy csaladnal. Epp gy, mint itthon a faluban: kinek-kinek meg-
van a maga helye, tarsasiga, ahova téli estéken eljar. Itt csak az az
érdekes, hogy meglett férfiak, ,emberek' is dalolnak kiilén alkalom
nélkiil, mig otthon ez nem igen szokés. De érthets a magyarazata:
kiszakitva megszokott kdrnyezetiikb6l, ez hozta vissza az otthoni vi-
lagot, ez jelentette a hazagondolast. Egy éreg mondta a kévetkezd
mfidalt és torténetét:

«Hallottam Amerikarél sok szépet beszélni,
Boldog is, kit a szerencse j6l szokott hordozni.
Engemet is talalt egy rossz, de a jo elkeriilt,
Boldogtalan e viligon: én vagyok egyediil.

Nem okozhatok én senkit, magam vagyok oka.
Nem kisért ki a falubél senki kézenfogva.
Sem jegyz6, sem a bir6, sem a falu nyelve,
Hanem az a kutya pénzvigy hozott engem ide.”

«Mikor én ezt eldanoltam Amerikaba, sirtak az emberek, mint a
zapores6. Még emlegettek is, vittek volna hazrél-hazra",

A | szalonokban" folyt a nagy dalolds, a kozos élet. Ezért ke-
riilnek el nétakkal, rendszerint miidalokkal kapcsolatban ilyen nyi-
latkozatok: ,,Amerikaban egy szalonba dalolta egy ember, szikszai,
igen szép hangja volt". ,1892-ben egy tonna sert fizettek nekem
Amerikdban, hogy ezt eldanoltam". ,Ezt, mikor legel6l voltam
Amerikaba, akkor danoltak"” (t. i. hétszer tette meg az utat oda-
vissza.) Igy keriilnek bele a szovegekbe ilyesmik: ,Viszi a viz a
szoszajdi hidat"”. , Pittsburgba danoltuk” — magyaraztak. A szalo-
nokban kiilonben egészen hazai hangulati élet folyt: verekedések
esetén a szomszédok, gomoriek, abanjiak Osszetartottak. De mas-
kiilonben is teljesen azonos formakat mutat ottani életiik a hazai-
val. Nézzitk csak a notdk oldalarél: ,Amerikidba hallottam egy
né6tél' egy lakadalomba, oszt én ezt felfogtam akkor”, A | Sujt az
atok, mert szerettelek” haboraelétti miidalt dalolta egy asszony:
wAmerikaba tanultam Szakidl Maritél. En ara tanitottam meg:
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+Racsos kapu, racsos ablak”. Jellemzd ennél a ,kultircserénél”,
mennyire volt érzékiik, hogy pontosan hasonlé értékiit adjanak.

Ott is mindenféle hely és id6 alkalmas volt daltanuldsra, csak
ezek a helyek krumpliasds és hasonlok helyett itt most kissé masok.
Pl. ,,Amerikdba a gyirba dolgoztunk. Egy fia kérdezte: ,Tudja-e
maga ezt a dalt?” (Jellemzd, hogy edy midal volt az aradi tizen-
haromrol.) Vagy: ,Egy fiatalember mellettem koszoriilt az (oll6)
gyarba, azt mondta: ,Ezt daloltuk tegnap a szindarabban”. Ez is
hazai szokas, a szindarabjatszas, épp gy mint a dalarda: mind a
ketté régi hagyomédny ezen a vidéken; mindezt Amerikaban is meg-
teremtették maguknak, Igy aztan a ,,Tavasz elmdlt’” hazafias dal is
eljutott az 4&jiakhoz, ,Amerikiba énekkartul, de én nem voltam
akkor benne. Mikor a magyar nemzeti szovetség zaszléjat kihozta
Zseni Jozsef Budapesirdl, akkor danolta az énekkar”, , Amerikéban
farmon dolgoztam, volt velem egy veszprémmegyesi fiatalember,
attél tanultam". Ez mar egészen itthoni helyzet, csak veszprém-
megyesi helyébe kell somodit vagy djfalusit tenni. Az otthoni vilagot
élték odakinn is. Ez a vilag egy kicsit kitdgult, nagyobb kérbél vett
fel hatasokat, szinezddott, de alapjaban maradt a régi. Az Amerika-
bol hazatért lakossag hozott magaval gramofont, hozott emlékeket
nagyvarosokrol, civilizaciorél, kényelmes életrél; kultirajaba nagy-
mértékben vett fel polgari hatdsokat, mégis folytatta itthon az éle-
tét a régi keretek kozt. Az itthon maradt lakossig élete maradt a
régi s aki visszaj6tt, jbél beallt ebbe az életbe.

Mennyire a régi maradt a lelkivilig, mutatja a népkultira
egyik jellemz6 vondsa, a népi ponyvanak nagy jelentsége. Enckes
koldasnak, vasari ponyvéanak, kikidltoknak, még mindig nagy sze-
repe van minden civilizaciés hatas utan is.

A kézépkoriiak koziill mindenki tudta a 18. példat. Ezt vasari
énekesektsl tanultak: ,Minden torténet ere a hangra megy, mert
ezt flizeten arultdk. Miskolcrél jart két 6reg zsido. Midta a csehek
elkaparintottak benniinket, nem jarnak”, Gyilkossagok, amik tor-
téntek, mindjart megjelentek a vasari kikialtok énekében és lap-
jain, Ezeknek stilusa igazodik a népi ballada-stilushoz. (L. a 41.
példat). A meseszovésnek bizonyos formuldi adva vannak a népi
stilusban s kénytelenek ezekhez alkalmazkodni, mert csak az is-
merds hang, a gondolkozis azonos forméja tud a népnél igazi hatast
elérni. Erre igen jellemzé példa, amit egy oreg ember beszélt:
hallgatta a vasari énekesek darabjait; ezek kozt vegyesen volt poli-
tikai ginydal, anydsokat csifolé vers és hasonlok, de mind igen
tavol attél, amit népi hangnak nevezhetiink. Aztin jott a kovetkezd
— kiilonben sok helyiitt ismert noéta:
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Szegény embernek szegény a sora.

Krumpli az ebéd, ték a vacsora,

Akarmi a vacsoraja, csak legyen a csutordba bor vagy palinka,
Annyit iszik, hogy a féd is mozog alaita.

Az utolsé sorban ez a szemléletes kifejezés: a f6d is mozog
alatta, ez ragadta meg a figyelmét: , Mikor ezt hallottam, ez tet-
szett meg" annyira, hogy ment utdnuk s ezért az egyért a tobbit is
megtanulta. De, ha meg is tanuljak az ilyesmit, kézkinccsé csak az
valik, ami kozel all a népi stilushoz, gondolkodiasmédhoz. Ilyen a
41, példa. (A ,torténetek” dallama.) Ez annyira élt a nép kozt,
hogy a fiatalok szajan at is alakult az djabb népdalok mintajara.
Ma dalszéveggel ebben az 1ij forméban é] a fiatalok kézétt. Minden-
esetre kozelebb allt ez a dallam a népdalok szokott forméjahoz,
mint a tobbi, amit vasiri énekesektél tanultak. Azok kelthettek pil-
lanatnyi hatast, meg is maradtak egyes emberek emlékezetében, de
sohasem valtak altaldnossa.

Ezért hat a torténetek” kellsképp érvényesitik is a népbal-
ladak formai és érzelmi sajatsagait és igy meg is van a hatasuk. Edy
megolt kocsmarosrol, ,Regula Edérél" szolé térténetrél mondta
egy asszony: ,A férfi o] vastagon az asszony meg véknyan, oj szép
volt, hogy sirni lehetett rajta”. Persze az is hozzajarult a hatas-
hoz, hogy ismert személyekrsl, kozismert eseményrél volt sz6. De
nemcsak vasari arusok éneklik meg a nevezetes eseményeket, falun
is rogton kialakulnak helyi balladdk ezekkel kapcsolatban. A
szerepléket mindenki ismeri, soknak a leszirmazéival még talal-
kozni lehetett, egyszoval nyilvinvalé, hogy megtortént helyi ese-
ményhez fiizédnek. ,Ne higyjétek, hogy ez talalminy, ez igaz volt"
— mondjidk. Van ezek kézt olyan, amely minden kéltdiség nélkiil,
szolgaian ragaszkodik az események elmondasihoz, de van olyan
is, mely mar balladai fordulatokkal van tele és alkalmas arra, hogy
varialasok folytin kerek, szép balladava alakuljon, pl. (3.). De
nem kell ilyen személyes kapcsolat a térténetek hiteléhez, anélkiil
is teljes a beleélés és az egyiittérzés. A |, Csati biré lanya" torté-
netét mondta el egy Oregasszony és aztan kiilén szoval is magya-
razta, hogy addig tancoltattik, mig vérrel lett tele a csizmaja. Erre
egy masik Sregasszony mély felhaborodassal szélt kozbe: ,Marhak".

De nemcsak a vasari zsidok alkalmazkodnak a népkultira lelki-
vilagdhoz, hanem a kalendariumok szerkesztéi is. Ugy latszik, isme-
rik a noéta-sziikségletnek ezt a nagy fokat. A kalendariumok, &l-
moskényvek egy-két lapjan mindig kozélnek egy par verset is. Ez
aztdn noveli kelenddségiiket is, mert ezek a versek nem maradnak a
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kalendariumok lapjain: lanyok, legények kiirjak, rahuzzdk vala-
melyik alkalmas dallamra és megvan az ij nota, Igy hiztik rd az
emlitett , Horthy Miklos tdbordba" dallamra a kovetkezd verset:

Egy z6ld zsalus kis ablaknal
Szépen muzsikalnak,

Halkan sir a hegediije

Egy oreg ciganynak, stb.

Sokszor az ilyen versek egészen eltalaljak a népi hangot, (vagy
talén a néptdl veszik at, amit kozélnek). Ilyesmit is tanultak nétéds-
kényvbél:

Mikor kezdtem kuferomat pakolni,
Elkezdett az édesanyam siratni,
Edesanyam ne sirass, koszoném a nevelést
Lehajoltam, megesokoltam a kezét.

Dombon van a budapesti kaszarnya,
Odaleszek harom évig bezarva.

A hiarom év majd lejar, babam nem hiaba var,
Itt hagyom a budapesti kaszarnyéat.

Persze jonnek ilyenek is (egy dregember dalolta):

Lassan foj a patak a zélderdé alatt, a kis gelle varja a parjat,
Csend van a faluba, kisliny a kapuba, réden varja mar a rozsajat.
Szivecskéje liiktet, hallja a lépteket és keblére zarja rozsajat;
Csokot ad a csokra, szépen gellemédra, erdsen atfonja derekat.

Ismerte a ,Lent a falu végén" dallamat, erre hizta ra, mert a szo-
veget akkor még nem tudta. A dallamot meg egy uraségi kocsis fele-
ségétol hallotta: ,Mentiink Kértvélyesre lakodalomba Becskehazarol”
mégpedig hintén, amit az urasig adott kolcsén. Ilyen urasagokkal
jobalévé cselédek nem is allhatnak els alabbvalé nétéval. Ennél jobb
szoveget is kozvetit azonban a kalendarium: a ,, Télen nyaron pusztan
az én lakdsom" is elékeriilt egyszer: ,Ezt a hangot adtam neki, a
vers Tompa Mihaly népdalja’ — magyarazta az oreg. Kérdésemre
aztan megmutatta a konyvet, amelyikbél vette: Amerikai magyarok
Kossuth naptira (még egy régi olvasokényv is volt, amelyikben
megvolt ugyanez). Ez a Kossuth-naptir is az amerikai magyar élet
teljességéhez tartozott. Hazai parja: Naptar. Népirodalmi val-
lalat. Budapest, VII., Harsfa-utca 8.
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Ezeknek a kalendariumszovegeknek a szereplése ravilagit a dal-
lam és a szdveg viszonyira. Lathatjuk, hogy ez igen laza. A tudatos
wréhizas” a legiltalinosabb szokis. Igen jellemzé ebbdl a szem-
pontbél egy Greg énekesem szivessége: a felesége tudta a Cséti biro
linya torténetét, de csak a szbvegét, dallamit nem. Elmondta
hibatlanul az egész verset, de a dallamot sem 6téle, sem mastél nem
lehetett megkapni. Legkozelebbi ottlétem idején az oreg ember azzal
lepett meg, hogy ,van mar annak a térténetnek hangja!" és elda-
lolta a kovetkezé miidal-dallamra: (4.) ,Lehet ezt mésra is. Ha
ez jo, akkor az a két sor, ami ott van legalul, az is éppen rdmén."
(5.) (t i. ha a hosszabb dallamra énekli, akkor két sor folosleges
mrad a végén). Mondta az asszonynak: ,Ha mar a tanar tr szerette
ezt a notat, hat beszéld el nekem, majd én csindlok ra egy hangot."”
Ugyané volt az, aki borbélynal hallott muzsikélni egy dallamot,
megtanulta és keresett rd egy szbveget, amelyik ravisz. Enekekkel
kapcsolatban is megfigyelheté ugyanez. Egy Oregasszonyndal rengeteg
biicstslevél volt énekszovegekkel. Nem mindnek tudtik a dallamat,
ilyenkor az 6regasszony szolt: ,Add csak ide, majd én keresek
neki”, vagy ,Majd én megtalilom, melyikre lehet Némi gondol-
kozés utin aztin talalt is dallamot. Itt azonban bonyolult versszak
szerkezetek fordultak el6, tobb mint négysoros stréfak, kiilonbszé
szotagszdmmal, Ggy, hogy nem mindig sikeriilt teljesen a rahdzas.
Ilyenkor aztin a nem ,,paszolé” helyen némi erdszakot kévetett el
a dallamon: aprozta, beletoldott hangokat, stb. Ilyen helyen aztin
bizonytalanna vélt a dallamvonal, a ritmus. (Az ilyen helyek, mikor
megbomlik a dallam kétott formaja, nyitnak rést a varidlas sza-
mara.)

Egyaltalin nem veszik szigoran, hogy a dallam az ismert szs-
veggel le van foglalva. Ami ramegy, azt lehet arra ,pészitani”, ,le-
het még ere a hangra mast is". Kiilénben is szeretik, ha egy dal-
lamra sok szbveg van. Sokiig lehet a dalt énekelni, mégsem unal-
mas. ,Négy sorocska, mi az? Danoléba tigy szép, ha tobb-tobb-tébb"
— mondta egy Sregasszony.

Az aztin, hogy melyik nétira hiznak ra sok szoveget, dnkény-
teleniil elarulja az izlést. Egyes kedveltebb dallamokra 15—20 vers
is van. (6—7.) Ezek lehettek a legdivatosabb dalok egy idében s
akkor minden hasonlé szétagszami verset arra alkalmaztak. Mint-
hogy 11-es és 10-es szétagszami verssor a leggyakoribb a mai népdal-
stilusban, azért ezeknek a kedvelt darabjaira megy a legtébb. Egy
8-as vady 14-es is lehet hasonléan kedvelt, ha nincs is ilyen rengeteg
vers rahtizva, de a tébbi hasonlé szétagszama kéziil azért kivalik.
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Ilyen a kovetkezo: (8.). Ennél a harmadik sor eltéré szotagszama,
tehat még kevesebb olyan vers van, amelyik rahdazhaté.

Mindez azonban nem jelenti azt, hogy teljesen mindegy, melyik
notat melyik dallamra éneklik. A sok hasonlé vagasi dallam és a
sok rahuzott szoveg kozt eltévedhetnek ugyan, kiilontsen az idéseb-
bek, akik mar régen nincsenek gyakorlatban és kiilondsen olyan szé-
vegeknél, melyek csak rovidebb ideig éltek egyiitt a dallammal:
idéleges rahazasok, nem valtak kedveltekké. Az ilyeneket eltévesz-
tik, Az is természetes, hogy kiilonboz6 korosztalyoknil mas dallam-
mal taldlunk egy-egy szoveget, hisz lattuk, igen sokszor csak a né-
takat veszik at az oregektdl, a ,hangjat” nem. Mégis az a helyzet,
hogy egy korosztilyon beliill minden szoveg valamelyik dallamhoz
tartozik, (ha tobb szdveg is egy dallamhoz) és ha eltévesztik, az
qtévedés”, nem ,mindegy” s szélnak is a tébbiek: ,Az nem ara
visz|" Egészen ritka az olyan eset, hogy egyes dallamokra nézve
mindegy, melyik dallamra melyik szoveg megy. Ilyen a kovetkezé két
dallam: (9—10.).

Ezek a dallamok ritmusban annyira egyéniek, annyira kivilnak a
tobbi koziil, viszont egymadssal annyira megegyezdk, hogy érthetd itt
a csere. Annal inkdbb, mert sokan nem is veszik észre, hogy mas
dallamot énekelnek: megtértént az is, hogy egy liny elkezdte az
els6t és egy masik versnél attért a masik dallamra, anélkiil, hogy
észrevette volna, De még ilt is van bizonyos megkotottség: az egyik
szoveg, a ,,Csiitortokon este”, csak a 9. példara mehet, a tébbire nem
szokasos. Ha ezt a szoveget mondtam valakinek, errél mindjart ez a
dallam jutott az eszébe, nemcsak ajinak, hanem mas falubél valo
menyecskéknek is. Legények, ha felirtik, hogy mit tudnak citerazni,
ezt a dallamot mindig ,Csiitortokon este” szoveggel jegyezték fel.
Viszont a tobbi mar mehetett erre is, arra is. Ha tudakoztam uténa,
ymindegy" — mondtak. Jellemz6 viszont, hogy egy harmadik ilyen
ritmusti dal mar kiilon életet ¢él, azt mar nem cserélgetik (11.). Rit-
musa pontosan ugyanaz, mint az elébbieké, de a dallam vonala mar
jobban eltér: (3/3 sorzaré kadencidk). Hangulata is mas, itt mar nem
mindegy a szoveg.

Annyira nem mindegy, hogy inkiabb a szovegrél ismerik fel
a dallamot és csak avval tudjdk. Szdmtalanszor tapasztaltam, hogdy
a ddadolva, vagy Hitylilve hallott dallamot nem ismerték fel,
kérdezték a szovegét, Errél aztan esziikbe jutott és tudtdk dalolni
az elésbb még 6l nem ismert dalt. Ez természetesen nem all az
igazan jo6l tudott, frissen emlékezetben ¢16 dalokra. Fiatal lanyok
az 6 folyton hasznélt notiikat mindig megismerték a ,hangjarol” s
valamelyik hozziills szdveggel el is tudtik kezdeni. De itt is van
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bizonyiték, hogy a szoveg él elsésorban a tudatban: egy nagyon mu-
zikélis, j6 énekes lany dalolta az egyik dallamot, elészér ,Isten ve-
led kis falum orokre” széveggel, késébb pedig tobb mas dallam utan
ezzel: ,Csillag, csillag, de szépen ragyogol.” Mikor mondtam, hogy a
ketté ugyanaz, nem hitte el, de mikor tobbszér egymasutin elénekel-
tettem, rajott, hogy tényleg azonos a ketts. Az is a szoveg elsébbsé-
gére vall, hogy a dallamok j szoveggel feltjulnak, tjra divatossa val-
nak. Még érdekesebb bizonyiték a széveg fontossagira a dallam meg-
jegyzésében a kovetkezé példa: a ,Felleg borult az erdére” kezdeti
miidalt egy lany nem tudta egészen biztosan és tobbszéri prébélko-
zas utin sem birta a harmadik sordt helyesen elénekelni. (12.) ,A
masodik versét jobban tudom", — mondta s ezzel dalolva sikeriilt
a dallam. Igen sokszor eléfordul, hogy valami nehezebben vagy
gyorsan megtanult dalt nem is tudnak a leirt szoveg nélkiil eléne-
kelni. Rengeteg notit tanulnak meg ugy, hogy leirjak. Sokaknak
egész ,notaskonyviik” van, de nem nyomtatott — a kalendariumok,
almoskonyvek verses lapjait is notaskonyvnek nevezik, — hanem
kézzel irott. Osszeirjak benne, amit tudnak. 250—300 dal is van
egy ilyen tiizetben. Persze, ebbél le kell vonni az egy dallamra mené
szovegeket, viszont az ilyen fiizet sose meriti ki a tényleges tudast.
Nagyon sok lanynak volt ilyen fiizetbe, vagy 0Osszefiiz6tt papirokra
irt nétaskonyve, dée a legények koziil is soknak. Ha mas nem, tébb—
noteszbe, papirdarabokra felirt sok néta. A katonaviselteknél akad
egészen rendes, bekotott notaskonyv is. Ezeket a katonasignal
szerezték. A csehek adtak ki emlékkonyvet a katondknak, nyomta-
tott képek diszitették az egyes lapokat. Ebbe aztin egymastél irtdk
le a verseket, notakat, vicceket és irtak bele egymasnak emléksorokat.
A legnagyobb részt az ilyen kényvekben mindig a notak tették ki.
Természetesen csupa miidal: hallgaték, ,Piros piinkésd napjan” és
hasonlék, sligerek magyarul, csehiil, cseh katonanoétak. Az ilyen
nétaskonyveket aztan egymastol elkérik és kiirjak, ami megtetszik. (St
a nagyrészét a katonasag alatt is egymas konyvébdl irtik bele.)
Az egyik embernek a konyvét jelenlétem alatt kérte el egy 26 éves le-
gény. Megnéztem, mit irt ki beléle. Ilyenfajtakat: ,,Mért nem szabad
(hogy) szeresselek”, ,Mért faj az Ggy, ha te mast szeretsz", , Ami
koztiink tortént, az a ketténk titka", ,Piros pettyes kiskotédbe lat-
talak meg téged” stb. Jellemzé6 azonban, hogy ezekbdl alig egy-
kettének tudta a dallamat is, illetve nem is tudta, csak hallotta.
Néhanyat a konyvtulajdonos eldalolt, mikor hazajott a katonasig-
bol. Az is jellemzd, hogy maga a tulajdonos is a legtébbet csak tgy
tudta mér, ha megnézte a konyvben a szoveget. Egy masik fiatal
ember'' is katonasiagi flizetébl dalolt, enélkiil nem tudta. Aki
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meg elviszi leirni, annyit se tud beldle, sokszor nem is hallotta a
dallamot, maga a vers is eléggé csabité szamukra. Annyira, hogy nem-
csak kélesonkérik, hanem lopjak is egymas notaskonyveit. Ottlétem
alatt tint el az egyik lany 300-ra rigo dalgyiijteménye, valamelyik
legény vitte el. Egy emberrdl mondtak, hogy egy koméja ellopta a
notaskényvét s mar masnap ott volt érte az illetonél. (Nem csoda, hogy
felnbtt emberek is ennyit adnak ilyen dolgokra, ha még ,uraknal” is
ezt latjuk: az egyik embernek volt edy nétaskonyve; testvére, akibél
tanar, nagysagos ur" lett, elkérte téle, hogy mind leirja.)

Mire hasznaljak ezeket a nétaszovegeket? Pusztin a verset -é1~
vezik, vagy van konkrétabb haszna is? Van: levelekben hasznaljak
fel. Néha csak egyes sorokat, kifejezéseket, de néha egész verssza-
kokat is. Ezért minden kedves nekik, ami vers. Hazigazddm lanya-
hoz jott egyszer egy baratndje elkérni a verseskonyvét (valami
vidéki , kolté" kétete volt, amivel hdzalni szoktak. Helyenkint egész
népdalszerii versek voltak benne.) A lany hosszasan olvasgatta, je-
gyezgetett beldle. Kérdésemre aztin sok szégyenkezés utan a bardtnd
kivallotta, hogy biztosan levelet akar irni. Volt is alkalmam ilyen
levelet olvasni: az aktualitdsok kozt sokszor egészen oOsszefiiggés
nékiil, — de annal hatdsosabban — érzelmileg odaillé6 versbetétek
voltak. S a szép kifejezéseknek mindig megvolt a hatasuk.

Legények mutattak egy hosszi verses-levelet, amit négyen ko-
z6sen allitottak oOssze egyikilk szeretdjéhez bticstizolevélnek. A
hossztt levél a legkiilonbozébb szotagszdmia versekbél volt Ossze-
szedve. Egy konyvbél irtak, meg notakbol, ,ami paszolt a helyz?t-
hez", meg maguk is irtak bele. (Az emlitett kalendariumokban min-
dig van ,Levél a kedveshez” vagy .Tavollévé kedveshez" c. verses
levél s ilyet aztin katonai emlékkonyvekben is tobbet lattam leirva.)
Ezt az érzékeny miidalokbol és népdalsorokbél egyarant osszealli-
tott koézés szerzeményt — jellemzd — a tobbiek is leirtdik maguk-
nak, nemcsak az, aki kiildte. En magam is az egyik ogeile tirsszer-
zénél lattam. Tréfabsl megkérdeztem, vajjon tetszett-e a lanynak?
.. Biztosan megkonnyezte!”

A verses beszéd vagy altalaban a finom kilejezés kedvelésében
odaig mennek, hogy egy 20 éves legény szerelmes lévén, levelezd-
konyvet hozatott. Hogy aztin ez az egészen idegen ¢s szamukra
nem is mindig érthet6 stilus mennyiben keriilt hasznalatba, arrél
mar nincs tudomésom.

De nemcsak ilyen levelezési célra képesek ,anyagi aldozatot
hozni”, pusztin néta tanulasért is megteszik. fgy pl. egy énekes
koldus volt itt Mecenzéfrsl, dalolt egy miidalt s a legények meg-
hatarozott mennyiségi babot, lisztet stb.-t fizettek neki, hogy tanitsa
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meg ket ra. A szdvegét leirtik, de sose tudtik az Gsszes versét fiizet
nélkiil.

Ez a sokiéle méd és alkalom, melyet itt felsoroltunk a daltanu-
lasra, mind azt a folyamatot mutatta, hogyan cserélédik ki a nép kozt
¢él6 dallamkincs az egyesek, a korosztalyok és a falvak kozt. Tehat
azt lattuk, hogy mik azok az utak és modok a nép életében, amelye-
ken a nép zenei miiveltségelemei vandorolnak. Lassuk most azokat,
amelyeken keresztiil az tri osztily zenéje jut el a néphez. Termé-
szetesen az elébbi példak kozétt is igen sok volt, amikor éppen
miidalt tanitottak egymasnak, de akkor mér ez lejutott a néphez és
ugyanazt az utat jarta, mint a népdalok. Az atadds maga a nép-
kultira ténye volt: néptél-néphez. Ez volt a fontos, fiiggetleniil attél,
hogy amit atadtak egymasnak, miidal-e vagy népdal. A kévetkezdben
azt a folyamatot fogjuk latni, hogyan keriil valami bele a népkul-
tirdba kiviilrél, a polgari tarsadalombol.

Miidal a néphez nagyon sok csatorndn at aramlik. A nép és a
vidéki intelligencia kézt minden szakadék és ellentét dacara sok koz-
vetlen érintkezés adodik. Kiilonosen a pap és a tanité keriil lakoda-
lom, mulatsidgok révén kozvetlen és baratsigos érintkezésbe a falu-
val. Ilyenkor mindig jut el valami a néphez a felsébb , kultarabel”.
A ,Végig mentem az ormddi temetén''-t pl. egy oreg ember a szad-
eléi paptél tanulta egy vacsoran, legénykordban. Egy masik mulatés
no6tat ugyancsak téle, ,,mikor egyiitt mulattak egy lakadalomba". Min-
dig vannak olyan kivéaltsigos egyének a faluban, kiknek bejarasuk
van az urak kozé. Az egyik férfi — kiilonben a Magyar Part meg-
szervezdje volt a faluban — a tornai kaszinobol is hozott nétikat.
«Sokszor bejartam az urakhoz” — mondta. Erdemes megnézni, mi-
lyen kultdrkincsek keriiltek Ajba a tornai kaszinébél. (13.)

A ciginy is kdzvetiti a falusiaknak mindazt, amit az uraknak
kell jatszania; ,Udvarnokiba lakodalomba Baldzs Jani hazta”, hogy
+Kinn a pusztin szantok, vetek, Kezem, labam faradt, Téged pedig az
urasag viganoba jarat stb”., A legkozvetlenebb az érintkezés tiri osz-
taly és parasztsig kozott az iskolan, taniton keresztiil. Itt lehet ne-
velni a népet arra, ami az dri osztilynak kedves. Ilyesmiket tanultak
az iskoldban: ,Csészérkorte nem vadalma, Debrecenbe kéne menni,
A meglagyott gyermek, Fél, {6l vitézek a csatira, Rongyos csirda
két oldaldn ajt6, oda rugtat pejparipin Patké (Ez az elmés taldlés
kérdés a hét patkérdl az egész orszagban el van terjedve.), Arpad
apank, Z6ld erdében jartam, viragok kozott (magyar kettSst tanitott
a taniténd, annak volt a zenéje), Ajfalusi siirgényoszlop jaj, de ma-
gos, Kiaka tovén kolt a ruca (ez a ketté egy iskolai kirandulas ered-
ménye), Csinom Palké (ezt minden korosztily az iskoldban tanulta,
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de sohasem éneklik: iskoldsnéta), Edesanyam, csak az a kérésem, A
tavasznak {innepével iinnepel a lelkiink, Krasznahorka biiszke vara,
Erd6é mellett nem jo lakni, Méatészalka gyaszban van, Icike-picike a
tornai utca; ez az iskolaskdnyvek kedvelt dala. Kényvbél van a ko-
vetkezd is (14.):

Régi mesénkre emlékszel-e még, volt egyszer rég, egyszer rég
Szép tavaszon ragyogott fonn az ég, volt egyszer rég, edyszer rég.
0, hogy most mért nem mesélsz mar nekem, nekem,

Boldog idé, soha nem feledem soha,

Hallani vélem a hangodat még: Volt egyszer rég, egyszer rég."”

+Ennek nincsen semmi értelme” — panaszkodott a lany, aki
el6adta. Nem is daloljak soha, s igy karba veszett az a nagy faradsag,
hogy egy hétig minden nap tanultdk az iskoldban. Ezek kiilonben
mind ,.iskolas n6tdk”, amelyek a mindennapi hasznalatban nem sze-
repelnek.

Iskolai iinnepélyekkel is terjed a dal, a sziilsk néha megtanul-
jak, amit ott hallanak. Igy tanulta meg a Szittya vitézek-et az emli-
tett dregasszony. Amerikai iskolai iinnepélyen hallotta az egyik asz-
szony a ,Leng a lobogd, megperdiil a dob" kezdetii éneket,

A régi tanitok kézt sok volt a tanulatlan ,rektor”; ezek ugyan-
gy beletartoztak a falu kozdsségébe, mint a népi iparosok. De mégis
tobbet érintkeztek urakkal és igy sokat kozvetithettek a néphez. Egyik
legjobb dreg énekesemnek mostohaapja is ilyen rektor volt. Téle is
tanult nétikat (miidalokat). Modernebb eset, hogy a mai idék-
ben a taniténé az Unnep c. folyéiratbél tanit meg egy népieskedd
dalt a falunak. S az idék jele, hogy ilyen félreesé helyen, olyan két kis
faluban, mint Aj és Falucska, két tanité és egy leventeoktatd zaszlos
is akad, akiknek révén a népdalkiadvinyok egy-egy dala is eljut a
faluba.

A tanitok kozvetitése az is, ami szindarabok és dalarddk tjan
keriil a néphez. Mind a ketté régi szokas ezen a vidéken s természete-
sen kihez fordulhatnianak mashoz, ha szindarabot akarnak el6adni,
mint a tanitéhoz. Nem is igen tudnd més a szindarabban szereplé dal-
lamokat, mint 6. (Néha még 6 sem tudja.) Ez a legkdzvetlenebbiil hato
terjesztése a mfidalnak, Elészor is megtanuljdk a szereplék és osszes
baratnéik és barataik, akik bejarnak a probékra hallgatni, mert ilyen-
kor ez éppen olyan szérakozés, mint a fon6. Azutan hallja a kozonség,
és ami megtetszik, hamar elterjed. Varjak is, hogy milyen j néta van
a szindarabban. Egy asszony kiilén az egyik néta kedvéért jott le a
felvéghdl meghallgatni az eladést, annyira tetszett neki. Nagyon sok
mfidal jut igy el a fiatalsighoz. Itt kériilbeliil 50 dalrél deriilt ki,
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hogy szindarabbél szarmazik, bar nagyon sok mar nem jutott esziikbe,
ezek, 1gy latszik, nem nyerték meg a tetszésiiket. Nemcsak a hely-
beli szindarab szamit: Udvarnoki, szadeldi, mecenzéli elbada-
sokon is tanultak ajiak notat és viszont. (Sét, mint lattuk, Amerika-
ban is.) Daldardabol természetesen kevesebbet tanulnak — nehezebben
megy a betanulds, — minthogy azonban az egész vidéken majdnem
mindeniitt volt, vagy van dalarda, az egész vidéket nézve mégis
jelentds. Itt is ki kell terjeszteni a vidéket Amerikara: bridgeporti
dalardabél is jott haza midal.

Amerika mindenképen jelentés a miidal kozvetitésében. Mar
maga az a tény, hogy kimozdulnak a falubél, varosokon at utaznak,
mindenféle emberrel — nem parasztokkal is — egylitt vannak hosz-
szt 1dton, vonaton, hajén, mindez nagy lehetéséget nyijt olyan civili-
zacios hatasok felvételére, melyek otthon a faluban (il6 embert nem
érik. Mégis a legfontosabb az, hogy az amerikai élet, a jobb kereset
hozzajuttatta ket a civilizacié olyan eszkézeihez, amelyekre Ajban
gondolni sem lehetett, példaul gramofénhoz. Nagyon soknak volt
odakint grammofonja; akinek nem volt, az masnal hallgatott. So-
kan haza is hoztik, itthon is volt alkalmuk hallgatni az &jiaknak.
Egy oreg, akinek amigy is roppant nagy miidaltémeg volt f6lhalmozva
emlékezetében, csak grammofonrél 26 dallamot mondott be, de valé-
szinfi, hogy egy évig folytatva a kérdezgetést, még egyszer annyit
lehetne tole 6sszeirni. Mindrél tudta, hogy ki dalolta: Kirdly Ernég,
Fedak Sari, Solti Hermin, Rézsa Lajos, stb. S6t még ahol a cigany
magaban jatszott a dalok utan, azt is eldidolta. Valosziniileg nem egy-
szer hallgatott meg egy lemezt. Mastél is hallottam: ,,Amerikdban én
is olyan sok grammofon-notat megtanultam, de elfelejtettem.” Itthon
is tanultak amerikdsok grammofonjarol egy-két nétat. Ma csak egy
grammofon van a faluban, de nem igen hasznaljik. (Kis gyerekek
vannak a csaladban, csak 6k jatszanak vele. Ha majd fonéba fognak
jarni, valészinfi, ez a grammofon is szerepet fog jatszani a falu
életében.)

Igen fontos kozvetitéje a polgari tarsadalom mindenkori kultir-
termékeinek: a hallgatoknak, kupléknak, slagereknek a falusi iparos-
sag. Egyrészt kozvetlen érintkezés nitjan a falusiakkal, masrészt az-
altal, hogy falusi gyerekek inaskodnak naluk. Ajban csupa olyan
iparos van, aki pusztin az iparb6l nem tudna megélni, csak a
parasztmunka mellett végzi mellékkeresetként. Ezek persze éppolyan
tagjai a falu kozosségének, tirsadalmilag és kulturdlisan egyarént,
mint akdrmelyik gazda, vagy napszamos. (Rendszerint gazdak gyere-

kei.) De inas- és legényéveik alatt Mecenzéfen, Tornin, Szepsiben

mestereiknél, a polgarosult iparossaggal éltek egyiitt és itt boven
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kapték a polgari kultdrat dalban is. ,Még azt mondjik, ez se szép”
— ezt egy asszony szerint ,,egy molnéarlegény zenélte mindig nekem"
(hegediilte). Egy masiknak kémiives udvarléja a ,Kérges a tenye-
rem''-et hozta. ,Repiilj, repiilj kis pettyes katicabogarka” is meg-
talalhaté Ajban, a helybeli aszialos Eperjesen tanulta egy segédtsl.
Felsémecenzéfrdl ugyand hozta az , Ezért a legényért nem adnék egy
almat” dallamat, egy stoszi segédtél tanulta. ,,Ha meghalok, a sirom-
hoz nem kisér ki sehol soha senki; ezt egy buzitai segédtsl Szepsi-
ben. ,Olmosesé verdesi a legénytanyam ablakat" kezdetiit az egyik
fiatal suszter tornai mesterétél tanulta inaskoraban. Ugyanigy a
26. példat.

Ugyanilyen fontos kozvetité a katonaskodas. Amilyen nagy sze-
repe van ennek az Gj népdalok, bakanétak terjesztésében, éppolyan
nagy a hallgatok és féleg a legujabb sligerek terjesztésében. Nem
sorolhatjuk fel mindazt, amit ezdton tanultak, a ,Kislany vigydzz!"
és ,,Oly hosszt ez a vasarnap' és hasonloktol az ,egri ménes mind
sziirke''-félékig és a legkiilonbozébb hallgatokig. ,Mindenfélét lehet
ott tanulni” — mondtik. Természetes is, hiszen mindenféle ember
talalkozik ott és él egyiitt. Igy volt ez régen is, oregemberek
miidalainak nagyrésze katonasigbol valé, sokszor pedig katonaskodas-
bél hazatéré rokonoktol tanultik gyermekkorukban. Még nagyobb a
jelentGsége a faluban allomasozé katonasignak. Ezek allandéan ter-
jesztik a fiatalsag kozt a legijabb vérosi dallamokat.

Ami a legényeknek a katonédskodds, az lehetne a lanyoknak a
szolgalat: kimozdulds a falubél, varosiakkal valo érintkezés. Mégis,
érdekes, hogy abbol a kevés dalbol, ami igy keriilt a faluba, csak
egy a miidal: a ,,Bir6 uram, panaszom van' dallama. Az oregek idejé-
ben Lécsén szolgalt egy liny, az hozta a faluba. A t6bbi népdal. A
lanyok Szepsib6l, Mecenzéfrél is ilyet hoznak haza. Kassan is szol-
galtak néhanyan, rovidebb-hosszabb ideig, de ezek ott nem igen
érintkeztek senkivel. Lehet, hogy mas faluban nagyobb a jelentdsége
a szolgalatnak, ahonnan tobben szolgalnak Kassan, Miskolcon és
ilyen médon biztosan sok minden keriil bele a vidék dalkincsébe.

A civilizaci6 azonban szolgal egyéb alkalmakkal is, melyek a pol-
gari kultarat kozvetitik a felfelé torekvé parasztsig szamara. A
+Csak egy kislany"-t példdul a fiatalok az utébbi idében tanultak
meg Torndn a moziban, valamelyik mulatés magyar filmbsl. Az , Egy
rozsaszal szebben beszél”-t Rozsnyén a szinhdzban hallotta egy asz-
szony. Volt a faluban tanciskola is: egy cigdny tancmester jart ott
az egyik télen, akkor még bdjtben is tancoltak. Ennek készonheté a
wozomorii vasarnap" és a ,, Trom-trom-trom-trom-trombitas" és egy
pér fox. Erdekes, hogy néha széveg és dallam a civilizacio kiilonb6z6
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eszkozei utjan keriil el hozzajuk. A , Megugrattak Hortobagyon a
karambol egy csikot” szovegét , laprol” — valami kalendariumbél —
tanulta egy oregember, a ,hangjat"’ aztin grammofonrél Amerikaban.
A ,Darumadar ttnak indul, bicstzik a fészkétl” egy vasari levélen
jutott el hozzd, de a hangjat nem tudta, ,csak kinn Amerikiba
danoltak",

Még a koérhaz is lehet dalkozvetits: ,,Messzefoldrsl jon egy ma-
dar, szdjaban hoz egy levelet" kezdetii, habora alatt divatos notat
Rigo cigany a frontrol jovet tanulta meg a kérhazban egy pincértsl, aki
mindig ezt dalolta. S zarjuk be a mfidaltanulds sorozatat azzal, mikor
4ji legény tornai részeg ciganyoktsl tanul notat.

A dal élete.

Valtozatos sorozatat lattuk azoknak az alkalmaknak, melyek
révén az Gij néta eljut az emberekhez. Ebben a véltozatossigban egy
volt alland6, az a mohé igyekezet, hogy mindig aj és j dalt tanul-
janak. Ezt a torekvést tudatosan ki is fejezik: , Mikor fiatal voltam,
ha egyszer hallottam egy nétat, addig nem nyugodtam, mig meg nem
keritettem, akarhova kellett érte jarnom"”, — mondta egy gazda.
«Nekem mindig az a szép, amit még nem hallottam" — vallotta egy
fic. De oreg embereknél ugyanigy van: ,Mindig azon voltam, hogy
ijat tanuljak.” Mint mar lattuk, az Gj dal nemcsak énmagaért valo
6rom, hanem a tobbiek elstt dicsdség is. Kiilondsen lanyok igyekeznek
mindenaron kiélvezni azt, hogy a tobbiek nem tudnak valamit és t6-
litk tanuljak meg. ,,Ez a hirom néta j volt, mikor lany voltam. Fo-
noba elmentek a legények, aztin ezt elkeztilk, mind visszajottek:
hogy van?"

Ha mindig keriil j, ha mindig a legajabbat szeretik, akkor a ré-
gebbinek nem sok lehet a becsiilete. Igy is van: mindig van egy kész-
let, ami kozszdjon forog, ehhez mindig keriil Gj és mindig hagynak
el beléle régit. ,,Jaj, az man nagyon régi, nem is igen tudom." ,,Olyan
régi, mar nem danoljdk. Taldn a télen nem is igen danoltuk. Csak
az igen 1ij notak jarjak.” Ami régi, arra azt mondjék: ,Rég kimeszel-
tiik vele a kocikot" (vagy a hazat). ,Jaj, mar a kocikba verték régen,
hat elvaltoztattak' — mondta egy asszony. Egy lany nétajara azt
mondta az anyja: ,,En ezt a néotit nem tudom, ez 4j néta.” — Ez
4j? mar régen kimeszeltiik vele a kocikot. Mar nem is igen danolgas-
suk, inkabb djakat danolunk.” Igy volt ez régen is. Egy 75 éves Oreg-
t6l kérdeztem, hogy sokat daloltik-e az egyik dalt? , Ameddig tar-
tott az a szezon. Egy darabig danoljak, aztin gyon mas”, A régieket
aztin, hogy nem igen hasznaljak, lassan elfelejtik. Egy dalt a ,ké-
zépsd fond" lanyai alig tudtak Osszeszedni. Mentegeztéztek: ,Régen
énckeltiik, nem jut az esziinkbe." Egy lany bizonytalan volt egy dal-
lamban. Kérdtem téle, hogy talin Gj, azért nem tudja még? , Igenis
régi, oszt nem sokat danoltuk.” Asszonyoknil még gyakoribb ez az
Vargyas: Aj falu zenei élote. 3
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eset. Ok mar kimaradnak a mindennapi dalolasb6l, sokszor nem
tudjak a dal egy-egy sorit, vagy az egész dal nehezen jut az esziikbe.
.Pedig vigan danoltuk kilencszaztizenkettébe, menyaszonyér voltunk."
Szabadkoznak: ,Kinek van az eszébe? Lagziba se megyiink.” Van
olyan eset is, hogy nem felejtik el a dalt, tudjak, mégsem keriil a
tudatukba, megfeledkeznek réla: ,Ma ijet hogy tudnak kitaldlni,
eszembe nem jutna, pedig ugye tudom', — mondta egy asszony, mi-
kor kérdeztem téle a ,,Verje meg az Isten a mészaros bardjat" kez-
detii dalt. Lanyoknal is eléfordult, hogy nem jutott esziikkbe sokiig
valami, ami ,gyakori néta" volt régebben.

Tehat ugyanolyan divat uralkodik itt is, akarcsak a polgari vilag
slagerei kozt. Csakhogdy itt nem muiilik el minden dallam, mint a sla-
gereknél. A kiiléndsen életrevalo, sikeriilt dalok elkeriilik a divatnak
ezt a pusztité hatasat és talélik mas, kevésbbé életképes tarsaikat.
S ha nem is szerepelnek olyan sokat, mint a legirissebb dalok, de
azért mindig el6-keriilnek; hiszen egy balon, vagy egy hossza téli
estén a fonoban nem is volna elég a divatos nota, ha sokat dalolnak.
Ilyen tartos életii dal a 8. példa, vagy az emlitett ,,Csiitortokon este
gyer nalunk". Ez a mai fiatalsagnal olyan szerepet télt be, mint az
oregeknél az emlitett menyaszonybiicsiiztato: messze vidékre el lehet
menni Ajbél akdrmelyik iranyba s mindeniitt ismerik. Az ilyen né-
taknak mar a megszolalasakor is érezni, hogy kedvesebbek, mint
a tobbi, Egyiittes dalolasnal, ahogy egyik a masik utdn rdkezd egy-
egy nétira, nem egyforma lelkesedéssel dalolnak. Vannak dalok,
amelyikbe nem is mindenki kap bele, egy-ketté elkezdi és magira
marad vele. De ahogy az ilyen kozkedvelt notikra egyszerre rizendi-
tenek, frissen és kedvvel, az igazi spontan tetszésnyilvéanitas. Eppoly
biztos, befolyasolastol ment bizonyitéka a tetszésnek, mint a kedves
dallamra rahtizott sok versszak.

Néha meg is nyilatkozott a divattal szemben az érték tudata. A
lanyok, akikhez késébb jutottam el, tudtik, hogy az djabbakat mar
felirtam és elészedték a régebbieket. ,[Ezek nem oj djak, de igen
szépek.” A divat valtozasaval, a folytonos [felejtéssel és tijkereséssel
szembeszdll az értékekhez valo ragaszkodis. Az eredmény az, hogy
sok selejtesebb dallam elhull és a szép megmarad. (Sok ezek kéziil is
elvész, egy faluban csak egy részilk marad meg, de mashol megint
masok, s egy nagy teriiletet tekintve a szelekcié mégis megmenti az
értékesebb dallamok t6bbségét.) Ugyanaz a jelenség ez, mint a magas
kultiraban: a minden idében meglévé sok kozepest kisziiri az idé.
a multbol csak a legnagyobbakat latjuk. Vajjon nem ez az oka,
hogy a régi népdalok kozt oly sok az Gnmagaban zart, kimivelt,
szinte alkotds-szamba mené darab és aranylag igen kevés az esetle-
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ges, kialakulatlanabb forma? Nem szelekci6 eredménye ez is?
Hiszen mar ennek a stilusnak bomlésa, lasst kihaldsa idején mentet-
tek meg a még ¢él6 darabokat, mikor méar nemigen termett sok j,
egyre jobban meriilt a feledésbe az egész, s csak a kiemelkedé csi-
esok, a legsikeriiltebb darabok maradtak fenn. Virdgzo stilus idején
viszont sok a selejtes, a stiluselemekbdl kialakulé malé probalkozas;
a stilus allandéan termel Gjat s ezek kozt mindig kitermelGdnek
egyes fejlettebb, szebb alakok, melyeket az alland6 szelekcié kiva-
logat és megtart.”

Az elmildssal szemben nemcsak a tetszés, a szépség tartja meg
az emlékezetben az egyes dalokat. Vannak ezeknek az egyéni élettel
olyan kiilonds kapesolatai is, amelyek mindig emlékezetessé teszik
egyesek szamara. Nagyon sokszor a szoveg ad valami aktualitist a
dalnak, Ilyen volt a ,Felleg borult az erdére” egy asszonynak. Férj-
hez adtak a szeretbje batyjahoz. Attél kezdve az dees mindig ezt da-
lolta. ,Evvel fojtogatott”. Addig nem is hallotta tdle soha. Vagy:
..Evvel udvarolt az uram” — hallani egyes dalokrél, legtébbszor olyan
notarol, amelyikben benne volt az asszony neve. Vannak aztin dalok,
melyeknek valami kiildnleges hasznalatuk van és errél nevezetesek.
+Ha felkapom azt a tolgyfabol kifaragott bukés botomat”, kezdetd
dalrél mondta egy gazda: ,Ezt mulatsigban lehet szépen. Borzaszto
vidité. Szepsibe, mulatsigba eldanoltam, egy hétig oft tartottak.”
Vagy egy masik: ,Fosztogattunk, danoltunk, mikor mar aluttak, ezt
kezdtem."

Sokszor ilyen kiils6 ok nélkiil is megragadhat egy-egy dal vala-
kit kiilonosebben, pusztin egyéni tetszés alapjan. ,Minden embernek,
minden asszonynak van valami nétdja.” (Rendszerint persze tobb is,
mert aki ezt mondta, azt is kivallotta, hogy ,,6 mind azokbél dalolt
eddig”.) Az ilyen ,nétat” aztan a tobbiek is tudjik egymasrol. A 30
év koriili emberek mind kérdezgették, hogy egyik tarsuk dalolta-e
mar azt: ,Haldlmadér, halalmadar széllott a haz falara”. Nagy volt
a deriiltség, mikor megtudtak, hogy valoban egyet ,adott be”, éppen
a keérdéses notat.

A 18. példat korosabb gazdatél hallottam. Hosszabb ideig nem
sikeriilt megszolaltatni, végre azt mondta: ,De egyet mégis elmon-
dok." ,,Szokasos néta volt, velembelieknek tudni kell” — mondta. Az
ilyen szokasos notiknak aztin gyakran van valami torténetiik. Egy-

1 Itt azonban felmeriil az a kérdés, hogy az Gj dalok legjobbjai is seké-
lyesebbek, feliiletesebbek, mint a régi dallamok legtébbje, nem érik el azoknak
tartalmi, érzelmi mélységét. Mi ennek az oka? A néplélekben tértént véaltozéas?
Osszefligg ez tarsadalmi véltozasokkal? Veszitett a népélet az utolsd szdz év

alatt lelki intenzitasah61? Nem képes méar olyan érzelmi elmélyiilésre; kisebb
<riékd, felszinesebb formakban is kiéli magat?

3‘!—
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szer az illeté gazda legénytarsaival mulatott a kocsmiaban valahol
a vidéken. A szomszéd asztalnil idegen legények iiltek. Megindult
a vetélkedés a notiaban: egyet 6k kezdtek, egyet amazok. Amit tud-
tak, folytattak veliik. Végiil is eldalltak evvel, ,Kiilonleges notat tet-
tiink ra, hogy 6k nem tuttak."

Sokszor azonban minden kiilonésebb magyarizat nélkiil valami
szitudciéval kapcsolatban marad meg egy-egy dal az emlékezetben
élénkebben, mint mas: ,,Még kis fia voltam, danolta egy inas. Tudom,
cseresznyézni voltunk. De azéta se hallottam soha, hogy danoltik
vona.” Az ,Egyszer egy kiralyfi" térténetét egy asszony kukoriciban,
babszedés kozben tanitotta a lednyainak, evvel a helyzettel egyiitt
meriilt fel az emlékezetében.

Mindezek azonban egyéni jelentdségii dolgok, melyek révén
egyesek a véletlen kériilmények alapjdn emelnek ki valamit a nagy
dalkészletbél. E mellett van a mindig érvényesiilé altalanos tetszés:
a legszebb, legkedveltebb dalok a legtébb embernél ilyen kiilén je-
lentség nélkiil is megmaradnak. Mennél tébb embert vesziink szé-
mitasba, annal kisebb jelentésége van az egyéni, esetleges koriilmé-
nyeknek, és annal inkéabb érvényesiil az, ami altalanos.

Bérmi is az eredménye azonban a divatnak, a folytonos 1j és
1j hajszolasnak, annyi tény, hogy ezaltal a nemzedékek kozt eltolodas
keletkezik a dalkészletben. Ha a két-harom éves dal mar régi és nem
daloljak, akkor természetes, hogy a kisebbek mindig csak a felnd-
vekedésiik idején hallhatékat veszik at, a régebbieket pedig mar nem
tudjak, mert nem is halljak. Minden koroszitdly dallamkincse érint-
kezik egy darabig az el6tte valé korosztalyéval, de annak egy részét
— a legrégebbieket — mar nem ismerik s egy 1j résszel mar 6k is to-
vabb mennek, mikor azok mar asszonyok, nem jarnak fonéba, vagy
el is keriilnek a falubol,

Igen észrevehetd ez az eltolodéas, ha egy kicsit nagyobb kor-
kiilénbséget vesziink vizsgalat ald. Valosiggal megszakad a kapcso-
lat az egyes korosztilyok kozt. (Leszamitva a mindent talélé dalla-
mokat.) Korosztilyon a fiatalsignil az egy fondba tomorilt la-
nyokat és velilk egykoria legényeket kell érteni. Foné persze nem
évenként alakul. Ajban példaul harom foné van. A legid6sebbek 22
éves lanyok és 22—26 éves legények. (Rendkiviili eset, hogy ilyen
késére tolodik el a hazassiag, mar maga ez a kériilmény is idézhet el
valtozasokat az életben, hagyoméanyban, izlésben.) A kozépsé foné a
16 éveseké. Ez a tulajdonképeni igazi lednykor. A kozbeesé éviolya-
mokban vagy nem volt elég lany 6nallé fonora, vagy pedig szétkap-
kodtak Gket feleségnek s a maradvany ide, vagy oda beolvadt. A ko-
zépsokkel is jar két 18 éves, ezek koziil az egyik egy darabig a
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nagyobbakkal volt egy bandéban. Van aztan ,kis fond", az iskolabél
kikeriilt 14—15 éves lanyokbol. Itt t. i nyolcosztalyos elemi van a
csehek ota, 14 éves korukig jarnak iskolaba. (Kiilén asszonyfono nincs,
de jobb baratnék, szomszédndk Osszejarnak ketten-hdrman és egy-
méasnal sorban fonnak. Ez kicsiben az, mint a fond. Persze itt csak
beszélgetés folyik, nota, mese nagyobb kozosséget kivan.) Mar a
harom foné kozt is van eltolodas. A nagylanyok ,nemdivatos™, ,régi,
de oj szép" dalai kozt sok volt olyan, amit mar a kozépsék nem
tudtak. De még nagyobb a kiilénbség, ha a 30 év koriili asszonyok
dalkészletét nézziik. (Persze, csak az 4ji szdrmazasi asszonyokét,
az idegenbél jotteknél természetes, hogy van kiilénbség. Helybeli
asszony viszont nem sok van, ezért inkdbb embereket kellene mon-
dani.) Itt még, ha kozds is a dallam, egészen mas szoveget talalunk.
De nagyon sok olyan dallamot is, melyet a lanyok mar nem ismernek.
Ezek éppen az tij dallamstilus régebbi darabjai, melyeket a 30 év
elétti gyiijtések hoztak el6, koztiik olyanok, melyeket kiadvanyokbol,
feldolgozasokbol ismeriink. Ezek régiesebb fokot képviselnek az 1j
stiluson beliil, mint a lanyok dalai. Ugyanez all a 30 évesek és a
4550 éves asszonyokra, emberekre. Ezt a folyamatot aztén keresz-
tezi az, amelyet mar jél ismeriink, hogy az 6regektsl allanddan ta-
nuljdk a notikat és  hangokat”. Mert az egészen régi, amit sohasem
hallottak, az természetesen tijnak szamit. Ha &reg embertsl fosztis
kézben tanultak valami régi notat, mondjak: , Mijen j6, ez most 1j
lesz”, és hozzafiizik: ,Jobb, ha oregektél tanulunk régit, mert ami
{ij, nem is @j, nem is érdemes danolni.” Ezért aztan allandéan hallja
az ember az oregektsl: ,Mind a régi hangokat dalolik, csak elbér-
mélva”, A régi notikat ajitjak hangokkal”, ,A néta nem hal meg,
mert amit 40 éve daloltak, azt megin daloljék”, ,Mind a régi notat
szedik 16, csak tjitnak benne. Megvaltoztatik a régi notakat.” (Vi-
szont eléfordul, hogy még keveslik is az tregek, amit a fiatalok tud-
nak az 6vékbél: ,Nem sokat tudnak &k, én mar hényszor kérdeztem,
hit nem tudjak.”) Igy tehat az el6z6 korosztalyok elfeledett dallam-
készlete — vagyis a szelekcio folytdn annak csak egy része — a tani-
tas révén tjra visszakeriil. Igy a dallamok kiveszése nem egyenletes
és gyors, hanem dllandé visszaiitések folytin lasst, lépcsozetes. Es
késobbi korosztalyok igy régiesebb allapotot mutathatnak a kozvetlen
elottiikk valonal.

A kiveszés folyamatit még jobban meglassitia az, hogy a
szomszéd vidékek anyagaval, mint lattuk, allandé a kicserélddés, ott
pedig hasonlé folyamatok mennek végbe. fgy ami itt nem djul fel,
megielenik a szomszéd faluban s elterjed a vidék tobbi faluiéharE
is. A ,Kovics pengeti a vasat" kezdetii miidalt majdnem mindenki
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ismerte Ajban a 40 éven feliili asszonyok kozott. A lianyok viszont
elsé ottartozkodasom idején nem ismerték. Osszel visszamenve a
fonokban ez fogadott. Szentjakabiak hoztik a lakodalomkor, azéta
uj. Ajban véletleniil még nem ianitotta meg senki a fiataloknak,
Szentjakabon mar tovabbadtik s eljutott ide is. Ezért aztin egy-egy
dal szarmazasat kutatva igen valtozatos képet kapunk, amit ennek
a folyamatnak ismerete nélkill nem tudniank megérteni és ellent-
mondast latnank benne. A  Nem messze van ide Kismargita" alfsldi
betyarballada eredetérél a kovetkezéket hallhattam: ,,Még talan
18—19 éves legény voltam, én hoztam a nétat Tornaujfalubél. A téb-
bieknek is eldanoltam, hat danoltuk.” (75 éves ember.) ,Egy legény
hozta a 28-as években” (30 éves ember szerint). A lanyoknak ,K-ék
bérese tanitotta”. A korcsmaros, 45 év koriili gazda szerint ,,924-161
34-ig juhédszlegények danoltik a kocsmaba”, Minden korosztaly
mashonnan kapja ugyanazt a notat. A |, Kihajtottam a libamat" dal-
lamat a ,kozépsd csata” (csapat, banda, foné) evvel a széveggel
ismerte. Edy vidéki kisliny tanitotta nekik. Sziileik, kozépkort asz-
szonyok is tudtdk. A nagylinyok egyaltaldin nem ismerték, a 30
évesek avval a széveggel: Ajfaluba kidoboltik, rara, recece. Ime,
ha edy dal folytonossiga egy korosztilynal megszakad, bedramlik
a vidékrdl, ha ott még eleven népkultira él.

Mi a sorsa ebben a folytonos valtozasban a miidaloknak? Lattuk,
milyen sokféle dton 4ramlanak ezek a nép felé. Egyes emberek
tobbszdzra mené hallgatot és més effélét halmoznak fel emlékeze-
tilkben. Mi ennek a szerepe a falu életében, kozkincesé valik, vagy
marad egyéni kiilonlegesség, mely hatastalan a kozosség szempont-
jabol? Mi a kozvélemény, a kozosség allasfoglalisa a midallal
szemben?

Ha megszavaztatnink a falut, asszonyt, legényt, leanyt, éreget,
fiatalt egyarant, példaul a hallgatok fel6l, nem hiszem, hogy
akadna valaki, aki ne a mellett dontene, hogy a hallgaté a legszebb
minden néta kozott. Olyan nagy a tekintélye az uriosztaly kultara-
janak, hogy a tudatos énjitk szerint legészintébben nyilatkoznak
meg, ha a hallgatot becsiilik minden dal kozt legtobbre. Nem ilyen
nagy mar az egyOntetiiség, ha az 0Osztonods életiiket vessziik szem-
iigyre. A gyakorlatban nem érvényesiil teljesen az, amit tudatosan
és johiszemli meggydzédéssel vallanak.

Mikor egy 28 éves ember noétiskényvét nézegettem és lattam
benne a sok hallgatét, megkérdeztem, hogy annyira szereti azokat?
wHat az a legszebb." Mégis a konyvben 1évé hallgatok legnagyobb
részét mar csak agy tudta eldalolni, hogy nézte a kényvben a szé-
veget. Volt, amit gy se nagyon. Mas legények leirtak rola a notakat,
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de alig egy-kettd volt kdzte, aminek hallottdk is a dallamat a foné-
ban vagy egyéb helyen az illet6tél. Két-hirom volt ezek koziil, amit
maguktol is eldaloltak nekem, a tobbit csak akkor lattam meg, mikor
a kezembe keriilt a notaskényv. Azokat is mindig papirral a keziik-
ben daloltik, szovegét mar nem tudtdk a nélkiil: elészedték a régi
kincseket a gyiijtés szamara.

A legérdekesebb céfolat aztan az volt, mikor az illeté hallgato-
parti ember feleséde egy népdal utin (6. példa) azt mondta: ,Ezt
szereti Janos" és elmondta, hogy ezt a dalt a lakodalomkor hallotta
az ura és azota mindig ezt kéri a feleségétdl, még az &gyban is da-
loltatta vele.

Egy masik legény is mondta egyszer: ,Jobban hailgatokon
torém a fejem, mint ijen csdrddson. Tudja Isten, én azt sokkal job-
ban szeretem,” Mégis 6 volt az, akinek a szaméara le kellett irni az
,Erdé, erdé, erdd, marosszéli kerek erdd'* szévegét, mert ,az neki
igen tetszett".

Az elébb emlitett nétaskényvben volt a kovetkezé rendkiviil
izléstelen hallgaté. (14a.) ,Jaj, de sokan leirtik ezt”, — mondta a
tulajdonos. Mégsem allt elé vele egy legény sem a gyiijtés idején,
pedig elég sok mindent el6hoztak régi papirjaik, feljegyzéseik
koziil. Errél agy latszik mar teljesen megleledkeztek. Az ari dalok
felsbbrendiiségébe vetett hit és az osztonds gyakorlat kozt kiilonb-
ség van, Hogy mennyire megvan a kiilonbség, mutatja egy hiiszéves
menyecske esete. O is akart dalolni, mikor apjat faggattam és egy
iskolas énekkel allt elé: ,,a tavasznak iinnepével iinnepel a mi szi-
viink","" Csodalkoztam, hogy mért éppen ilyesmivel kezdte. Erre
aztan a tobbiek megmondtik, hogy nem tud hallgatot és szégyenli;
keresett hat valami hasonlét, amivel mégis eléallhat, mert nem
akart 6 sem elmaradni a tébbiek mégétt, hody csak parasztnotéat
tud. Ez az asszony férjhezmeneteléig egyiitt jart a mostani nagy-
lanyokkal fonéba. Ezek ugyan ma mar tudnak itt-ott hallgatét is,
de nem sokat és nem mind. Az egyiknél példaul azt hittem, hogy azért
mond csupa népdalt, mert el6z6 gyiijtésem alkalmaval csak azt vet-
tem fel fonografra. Ezért kiilon biztattam, hogy hallgatot is dalolhat,
barmit, ami eszébe jut. ,Nem tudok én hallgatot”, felelte. (Azért
mégis tudott ilyesfélét is szolgaltatni: ,Kérem, kérem ezredes, di-
vatba jbtt a szerelem. Kislany, kezeket fel”, stb. Ez még a tancisko-

 Egy lany varoson valé szolgalatbél hozta. Ugylatszik ez is a kiadvanyok
titjdn keriilt el hozz4 az intelligencia kbzvetitésével. Maga a dallam addig is
ismeretes volt a faluban més szdveggel.

13 A dallamot is kissé leegyszerisitette: a ,bérces Karpat orméan ort all..."
ismert dallaméra ment az ének, Ennek ritmusibdl a kovetkezd lett: (15.)

N,



40

l6b6l maradt itt. Az ilyesmit is csak azért hoztik el6, mert igen
torekedtek arra, hogy olyat daloljanak, amit még ,nem adtak be"
masok. Amit mar félirtam, azt nem akartak dalolni. Nehezen lehe-
tett megértetni, hogy engem az is érdekel.) Ugyanigy mondta az
elébb emlitett menyecske is. ,En hallgatot nem tudok.” Egy 30 éves
aszonyndl az egyik legény dalolt egy hallgatot. Kérdeztem a me-
nyecskét, hogy 6 nem tudja-e? nDehogynem, hisz ez volt a mi hall-
gaténk." Erre az egyik lany nevetve mondta: #Nem is tudtak hall-
gatot, K. J. monta, hogy nem tudtak egyet se elhuzni." Ez az egy
hallgaté is az a dal volt, amit énekes koldustél vettek meg s ezt
is papirrol és kézerével probéltik 6sszeszedni, de nem tudtak mar
minden versszakat. Az asszony nem is taldlt szavakat védelmére,
csak annyit mondott: , A mostaniak tobbet tudnak.” Ugyanez mondta,
hogy ,a hallgatokat nem szerettem eszembe tartani".

De még a ,mostaniak”, a kozépsé lanyok koziil is az egyik azt
allitotta, hogy 6 hallgatokat nem tud, ,nem tudnak a lanyok, a fonéba
nem daloljdk™. Itt is inkabb csak egyéni tudds, mikor egyik-masik
dalolt ilyesmit. (Ide persze csak a hallgato-tempéji dalok tartoznak,
csardasszerii miidalt annal tsbbet tudnak.) Egyes egyéniségek hatasa
kiilonben is fontos lehet a korosztalyok izlésében, A kézépsoknél volt
egy lany, aki mindig csak olyasmivel hozakodott el8, amj nem nép-
dal: akar hallgats, akar iskolis ének, vagy mas miidal, csak legyen
rajta valami uras. (NB. Nagyon érzik a kiilonbséget: , Sohase hal-
lottam, ez nem parasztnéta, ha' ojjan uras" — mondta egy lany egy
hallgatéra. Fonograf-felvételnél, ha latjdk egy-két esetben, hogy mi
keriil felvételre s mi nem, mar késébb sosem hoznak el miidalt. Ha
mégis valaki elkezdi, a tébbi raszol, hogy az nem j6, , falusi notak"”
kellenek stb. Vannak azért csarddsok, melyeket magukénak vallanak.
Errél késébb lesz s26.) Az uras dalok szeretete csalidi tradicié volt
ennél a linynal, az & apja volt az, aki a legtobb mfdalt tudta a
faluban. Ebbe a ,bandaba" tartozik az a lany is, akit anyja olyan
sokat tanitott nétira. Ez is sok miidalt tudott, mert anyja is azok
koziil valé volt, kik az illg lojalitason tal is hajlanak a midalok felé.
Mig a linya dalolt, mindig unszolta: ,Azt dalold mar, amit a szin-
darabba daloltak. A szindarabba 0j szépeket daloltak,” ,...oj szé-
pek, mégse azokat huzi el.”" Ha kézben népdalok keriiltek el5, mindig
elégedetlenkedett. Ha nagyon nyilvanvalé volt rajta a népi szarma-
zas, mint az , Elvitte a viz a szappant”, arra mindjart ramondta:
nEz nem szép, ne is tessék irni.” Csak az nyerte meg a tetszését, ami
valami vondsban miidalra emlékeztette, Nem igy az ura. Sz6 keriilt
arra a menyasszonybiicsiztatora, melyrél méar emlitettem, hogy a leg-
kedveltebb dala a vidéknek. (2. példa.) ,,Az nem szép"” — mondta az
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asszony. Az ura elkezdte magéban dadolni, azf:in megs:-zé"lalt:“.,gz
nem szép? De még ojan szép nincs is tobb az Osszes kozott. bee
még ennél az asszonynal is vannak jelek, lilogy csak velem szz;m bn
szégyelte annyira a népdalokat. Mikor a lanya szerePelt szindarab-
ban és kellett neki egy nota, egy szép népflalt. t'amtott neki, ami
régiesebb és szebb, mint a ma felszinen mozgé notdk. s
Az azonban tény, hogy a kozépkora asszonyolf s‘.‘ok m'l..lda t t'u -
tak és tanitottak is a fiataloknak. Ez viszont nem orr.fklﬁdott I,ovlabb,
a 20—30 év kozotti lanyoknal, asszonyoknil semmi nyoma sincs,
mintha 6k egészen mas vilagban éltek volna. Csak most, az dj gianera};
cional van ismét visszatérés a hallgatékhoz, de csa'i.k egy idé o:.ia. :
legényeknél mas a helyzet, 6k sokkal tobb hallgatot, ‘sl‘é‘ge'rt. ’tuhna_.
Tobbet jarnak ki a falubél, hamarabb hédolnak be cjwl"zzacms. hatla;-
soknak, mint az inkabb konzervativ léng-;ok. Var} kcflzluk. aki hall-
gatokért lelkesedik: ,,0j szép, mikor a clgfiny hnl‘.lzza i m‘ol}dta egy-
egy érzelgés miidal utan. ,Ojjan csuda-szEp ez."" Egy maslkkmegt a
jazz-darabokért. ,Janoshegynek hegye van", ,Meredek h.e:gye en de-
rem a szerelem"” és hasonlékat emlegetett folyton. [Tt}dm nem tvibtf;
6ket) Mindig kért, hogy tanitsam meg arra: ,,Muz.slkusnak d.a otnl
van a lelke.” Nem régi nila ez az édllapot. Kassén‘.mmt katonz'l.]uf.lo'
el szinhazba, kavéhazba, ott csapta meg a s%ziméra 1smeretlen'. u.] vilag
szele: még a tancosnd vonaglasat, a muzsikusok mozdulata{tkls t1:1'1!.1-
tatta, ahogy a ritmusra imbolyogtak. Oda 'volt érte. Csodal U;'.-z ni:m.
hogy mennyit tud ezekbél. ,Még talin nem is "sokat tfldu.nk.‘ link a
tuskon. A miiveltebb emberek tébbet tudnak." A szl.nhazrctl 1sdegy
nagy alaktalan fényesség élt benne. Részleteket mesélni nem is tu. o't]ti
(Csupa kabaré- és operettszerii darabokat lé-tott.] A vérosi raffina
¢lettel valo talidlkozds egészen kjforgatta.éu]ébal. el .
Ez ugyan szélséséges eset, de mindig volta-lk a legénye ozl;
akikben megvolt a nagyobb hajlam az e'ffnélék irant. ~Az asszouxlatv,; y
egdy Menyus nevii legényt emlegettek, akitél a sok n?udalt tan bo.
wJart mindenfelé dolgozni”, onnan hozta 6ket. A .,g:mbelem.-gom t:
lom, légy enyém angyalom" és a .,London'nak vannak sok szamos }1k
cai’ és hasonlék mind az 6 kozvetitésével jottek be a fal*::ba. A maia
kozt is van ilyen: ,,M. Andras, az tud csak szépen. Ritka, amit az
. (T. i. hallgatét.) ‘
5 ;ucllegé[nyek, emlferek nagy részénél nincs ilyen tillzas. Tud;xa;k
sok slédgert, sok hallgatot, de azért teljesen benne élnek a falu

1% Tetszésnyilatkozat és nemtetszés is bé\:ren van népda[ra.. rmﬁgda:;a :lgt:';
arint, Nem mindig lehet megallapitani, hogy milyen befolyas, 10j.a it ksd . Vi o
ki ezeket. De az olyanféle onkénytelen megnyilatkozasok, hogs: wigen kedves n
volt ez nekiink" mindig népdallal kapcsolatban fordultak els.
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népdal-vilagaban, S6t még arra is van példa, hogy az ellenkezd
oldalra billen a mérleg. Egy 30 éves embert kérdezgettem, hogy a
mar felirt miidalokbél mit ismer. Nem nagy kedvvel felelgetett —
inkabb ,4j" dalokon gondolkozott kozben, amit ,talan még nem
irtam le". Amit igy el6hozott, az mindig népdal volt, mégpedig az
ij stilus egy-egy régebbi, szebb darabja. Ennek inkdbb az ellenke-
z6jéhez voltam szokva: népdalok kérdezgetése kozben hallgatora
forditjak a szot. Az egyik ilyen nétanal azutin (16. példa) egy ma-
sik legény, aki addig a ladan fekiidt, felugrott. ,Ere mar felkelek"
és odajott meghallgatni. Pedig ez a legény a ,nem dalolok” kozé
tartozott, nem volt hangja, vagyis hallasa, de azért a szép nétakat
ugy latszik szerette. Ebb6l a korosztalybél mdasok is inkabb nép-
dalokkal alltak el6, mint mfidallal, s6t nem is nagyon tudtak olyas-
mit. Az egyik példaul a ,Valahol a Volga mentén'-t akarta eldalolni,
de nem igen tudia Osszeszedni. ,Ugy tudtam mar végig, hogyha
valamelyik nap eljén a tanar dar..." De mégsem lehetett olyan
nagyon biztos benne, mert mikor el akarta kezdeni, a felesége figyel-
meztette: ,de nem tudod jo6l". Itt is karbaveszett a tanité faradt-
siga, akit6l annak idején tanulték: hidba probalt elészedni emléke-
zetébdl egy nagyon uras notat, azt az edyet sem tudta mar, amit
valaha tudott.

Vannak dalok, amiket, ha meg is tanulnak, és néha dalolnak is,
mégse vesz senki se komolyan. Kiilondsen a siiletlen szévegii kup-
lék, slagerek tartoznak ezek kozé. ,Nohat azért bolondos nobta,
nohat a tébbi kozt ez is j6". ,,Ojjan nétak csakugyan, hogy a kutya
se enné meg"'. (Edy menyecske mondta, mikor az ura dalolta, hogy
Ityoka, pityoka, ripitydka... a kisasszony blelje meg, a nagysiga
csokolja meg, stb.) , Ilyen cifra nétikat nem akartam.” (Mastol keriilt
el6 a ,cifra néta”: ,,Adj egy édes csokot draga kis baba, igy kivanja
ezt a huszar reklama. Csokot, csattandsat, icipici cuppanésat, stb.")
A ,Toénika haszéves'-t is tudjdk a lanyok a szentjakabiaktsél, de
mindig nevetés van, ha elkezdik. Nevettek akkor is, mikor az egyik
legény elkezdte: ,,Az eskiivédén én is ott leszek"” kezdetii dalt. Az
nem szép"” — és nem engedték eldalolni. Biztosan valami ,illetlen’
van benne, amivel a legények bosszantjdk a lanyokat. Az ilyesmit
persze csak 6k haszniljak., ,Ezt mér csak az inasok.” A lanyok is
tudjak az ilyet, nevetnek is rajta, de nem daloljak. Sok néténak
ezért van ilyen helyen kétféle szévege: egy ,illedelmes” és egy ke-
vésbbé illedelmes.

Az ilyesmi sohasem tud az ének-gyakorlatban nagy szerephez
jutni.
A lanyoknak, s6t a kozépkort 30—35 éves embereknek is
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hidnyzik a hallgaté a dalkészletébdl s a masfajta miidal is igen
kevés. Pedig egyes emberek igen nagy tomeget halmoznak fel emlé-
kezetiikben. Miért nem keriil bele a kozos dalolasba? Csak maguk-
nak 6rzik meg, nem adjak tovabb? Ez a nagy midal-tudis az ille-
t6knél tobbnyire mér ember korban halmozédik fel: Amerikaban,
katonaségnal, urakkal valé érintkezésben, stb. Mar pedig akkor til
vannak a dalolas idején, legalabb is a kdzds, egyiittes daloldsban
nem vesznek részt. Amit mar ilyenkor tanulnak, azt maguknak ta-
nuljak. S amit ebbsl a daltanitis Gtjén tovabb is adnak, az oly kevés
__ férfiaktél ritkabban is tanulnak a fiatalok — az ennek a 2—300-ra
mené tomegnek csak elenyészd toredéke. A dalolast fiatal fiataltol
veszi at, akarcsak a gyerekjatékot gyerek a gyerektol. Aki kin6it
belsle, mar alig van befolyassal ra. A fiatalsignal pedig, a fonék-
ban a lanyoké a sz6. Ok vezetik a dalolast, a legények csak veliik
énckelnek. Ritka az a legény, aki maga vezeti a notat s az is csak
a linyok izlése szerint teheti. Ok pedig megtanulnak ugyan sok
mindent a legényektsl, de aztin a kézds gyakorlatban mégis kiesik
az idegen elem, a hasznélatban érvényesiil az Gsztonds izlés, a szo-
kott, hagyomanyos formak. .

Az a kép, amit a falu dallamanyaga mutat, hasonlo ahho§, amit
a nyelv szokészletében latunk. Ha szétarszeriien leirunk mindent,
ami benne van, az idegen eredetii szavak tilsdlyra jutnak az eredeti,
mondjuk finn-ugor székészlettel szemben. Mar az €16 beszédben for-
ditott a helyzet: ezek az 6si szavak olyanok, hogy minden monda-
tunkban hasznilnunk kell ket, mig egy-egy idegen szot esetleg egdy
évben egyszer, ha elévesszilk. A dalkészletben ugyanigy van. Az
a daltémeg, ami innen eldkeriil, nem egyformén jut bele a haszna-
latba. A falu é16 dallamkincse az, amit a fiatalok kézosen dalolnak
a fonéban, vagy més alkalommal. Ez pedig tdlnyomoérészt népdal:
kb. 200 az tjabb dalok kéziil és legfeljebb 30—40 miidal, az is csar-
das, ami kézel all a népdalok forméjahoz. A falu annyi, idegen ha-
tds kozott is megmaradt hagyoményos kultirdja mellett.




Varidlas.

tovéﬁ.l:al;;l:a rmlgr;n valtozatos k('iriilmények kézott torténik a dalok
iy ; etetlen, h(?gy ekozben viltozdst ne szenvedjenek.
o 191;3 s;sezu‘f)r h?bé%ﬁmfui: kﬁiiiliményei is olyanok, hogy nem is
¥ ; Hanul, ngrol-hangra megtanulni az g ;
:'c;!l}bn}'lr.e csak ‘futolag. néhanyszor hallott dallamot &s s;i')\::::t
el me.g]eg)‘(ezm. Ezért mar maga az atvétel is legtébbszér varials
mégpedig kisebb vagy nagyobb, aszerint, hogy mennyi ids élla:t'
rendelkezésre a megtanulasnal. Lépten-nyomon hallja az emb:r'
i.Csak eg)_rs%er hallottam, mér tudtam." Egy 45 éves gazda mondta'
egénykorarél: ,Még az udvaron se voltam csendbe, fiityiilte
daloltam. Egyszer hallottam valamit, mar eldaloltan;." }: han:' ‘:’-37
hamar. fnegtalélom. egyszer valaki eldalolta, de a széiveléet nenf'? [;:
::;Islyf]m].é,Egz:zerlﬁmeghallottam. mar én azt tudtam” (40 éves asz-
). «Ha eldttem eldanoltak egy notat, rogton f r
(75 éves ember). Vég nélkiil idézhetjiikk az ilyen nvi o r
::;;:‘itn:;:e;;lé telm?ndja flegalé.bb egyszer, Egy:zer azytliiantkzgt(g::;
- + mire a fia azt mondta, ho
1s.azt él-litotta magérol, hogy csak edyszer gkYelinigaIliO:fa heagnott?'t‘?
mar ‘t'udla. Erre eldaloltattam vele az elébb hallott dalt: %ll]?b:.
nagy?a!bél megjegyezte a dallam vonalit, szerkezetét: a s;)rokal:i 5
hangjai, a dz}l[am f6bb irdnya megvolt, csak k&zben’a kitslts zh:).
gok.ban vol_t itt-ott bizonytalansig. Nem volt hatirozott alakja i
az ilyen b:zt?nytalan éneklésnél gyakran megtorténik. Nag o] : 9-;{“
szmﬁ’. hogy igen sokszor adsdik olyan alkalom, ho.g}' cs};kn ;Ia x
hozzavetélege:f formaban jegyzik meg a dalt, kiilonésen, ha ne"l;en
zebb. (A fenti tulajdonképpen egy sorbsl all: A A’ Av’: A) A kee:
retek -n.s:gyban egészben azonosak s a kézbeess hangokat az illets
egyéni ligyessége vagy ligyetlensége szerint az ismert dallamfor;?
latok segitsé'gével tolti ki. Igy jott létre a 17, Pl. Ez a néta, amel lf—
lfet; ..?agyld'ai katona hiazott a dekung mellett”. Nem voit ide'?k
:igy atszik teI]es'en megtanulni — biztosan csak az ismétléds mé.lso-
k felét hallottik gyakran — nem figyelték meg, hogy a 2. sor azo-
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nos az elsével és igy oldottdk meg valahogy a hidnyzé sort. Csakhogy
a katona maga is a faluban lakott az &rsén, késébb meg lehetett
tanulni téle nyugodtan a dallamot, azért késébb mar az eredeti
A A B A formaban daloltdk a fonokban. Igy jonnek létre az olyan
variansok, melyek {6 vondsokban megegyeznek: (18—19.)

A rossz émlékezet azonban ennél még nagyobb valtozasokat is
idéz el6 a dalokban. Vannak esetek, mikor hatirozottan lehet latni,
hogy az énekes nem j6l emlékszik a dalra, s6t 6nmaga meg is mondja.
Ilyenkor meg lehet figyelni, hogy milyen valtozasok tdrténnek a dal-
Jammal. A 30 évesek ismerték még a kovetkezé példat: (20.) A
nagylanyok koziil egy emlékezett rd, de nem volt benne biztos., Nagy-
nehezen a b) format adta neki. Az eleje az elébbi példa két sora,
a vége pedig ennek a dalnak egy sora. Az egésznek a terjedelme
csak feleannyi, mint az eredeti dal. Tudta, hogy nem j6l mondja, de
az emlékezetében megmaradt elemeknek elég kerek format adott.
Egyaltalan: nemcsak az ismert dallamfordulatokkal segitik ki ma-
gukat a bizonytalan helyeken, hanem az ismert dallam-részletekkel
is: (21.) A masodik felébe egész 6nallé dallamot toldott bele egy
lany, a b) format. Kiilénésen gyakori ez gyerekeknél. Sokféle dalla-
mot &sszekevernek, nem j6l tanuljak meg. A 22, példa a faluban a
fiatalok kozt ¢l6 két dallambél keveredett éssze egy 13 éves, kiilon-
ben jo dalos kislanynal. Ilyenre sok példa van. Ezeknek a konta-
minadcioknak egyrésze késébb is megmaradhat naluk. Kiilonben a
varialasok mindig ilyen tudatban él6 elemek példajara térténnek. A

kutya" kezdetti midalbol a kovetkezé forma: (24.) Itt is bizonyta-
lan volt az eléadd 16 éves lany a dallamban, érezte, hogy nem jél
van igy. (NB. a faluban tudjidk az eredeti format is.)

Az aztan egészen gyakori eset, hogy a kvinttel magasabban is-
mételt kozépsé dallamsorok hatisira méar az els6t is fenn kezdik ée
igy A® A" Av® A, vagy B B Bv A szerkezetek jonnek létre és az
ilyenek allandésulnak is.

A |, romlasoknak"” igen nagy a jelentSsége, ha arra gondolunk,
hogy ilyesmi az idésebb korban a daloldsi gyakorlat megsziintével
még tobbszor megesik. Ha nem tudjdk a dalt hibatlanul felidézni
emlékezetiikbe, valahogy kivagjak magukat és belenyugszanak: ,,igy
van", Kiilénésen, ha valami olyan megnyugtaté, kerekebb formara
jutnak, mint az el6z6 19. példa. Ilyenkor aztan egészen hatarozottan
kezdik allitani, hogy ez az igazi formaja a dalnak. Ezt gyiijtés koz-
ben allandéan tapasztalhatjuk. Néha késébb ki is deriil, hogy mas-
kép van a dal, és az illeté is gy tudta. Marpedig az éregek, — lat-
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tuk, — allandéan tanitanak dalt a fiataloknak. Valészinii, hogy dal-
tanitasnal is bdven fordulnak els ilyen esetek.

Még jobban ki vannak téve a ,romlasnak" a midalok. Ezeknek
egy része, kiilonosen a slagerok és az tjabb végtelen hossza hall-
gatok annyira idegenszeriiek, hogy alig képesek megjegyezni, még
azok a legények is, akik kiilonben vonzédnak hozzajuk. A 25. pél-
dat a kozépso fonébeli lanyok tanultik egy janoki, félig Gri rokon-
lanytol. ,,Szép, csak nehéz" — mondtik. ,Alig tudtuk megtanulni,
de szégyenkeztiink kérdezni. Csak kétszer dalolta el, mi meg csak
néztiink egymasra. Aztan egyik ezt tudta, masik azt, aztin Ossze-
raktuk.” De még igy is sokszor hibaztak benne. A harmadik sort is
a negyedikre kezdték, aztin megilltak: , Eltévesztettem. Lenn kell.”
Kiilonben az egész dal a bizonytalansag és formatlansig bélyegét
viseli magan; latszik, hogy nem igazi alak, bar az eredeti sem lehe-
tett kiilonb. Mondta is a gazda, akinél voltunk: , Ez ojan nota, se
eleje, se vége."

A ,Hortobagyi gémeskitnak gémje van" slagert katonaktol ta-
nultdk a lanyok. ,,Oj nehezen tudtitok megtanulni’ — mondta az
egyik. Ezt mutatja az eredmény is: Kihagyasok, szévegsorok nem a
megfelelé helyen, stb. Latszik, hogy az ilyesminek nem érzik a for-
méjat, annyira eliit az 6 négysoros strofaszerkezetiiktél. A masik
nagy idegenség s talan a legfontosabb a széveg. Nem csoda, ha nem
tudjdk megjegyezni az ilyenféléket: ,Van egy kis dunaparti favil-
lam, ritkdn csap oda be a villim, j6jjén maga baba, tgyis tudom
maga régen sporol ram"”, stb, A legény, aki eléadta, csak papirrsl
tudta, leirta edy katona, mert ,nem tudta sehogy se megtanulni”.
Pedig miidalkedvelé legény volt. A dallamon is meglatszott ez a
nehézség: folyton atment més hangnembe, tgyhogy mikor az eleje
visszatért, mar egy kvinttel mélyebben volt a kezdésnél. ,0j fur-
csa, nem? Meg a hangja is nehéz!" Erdsebb kritikat nem kockézta-
tott meg, Ugyanez tanult tornai mesterétél egy keringd dallamot.
(26.) ..Ojanok, — mondta — hogy senki se tudja biztosan." De még
a négysoros hallgatokndl is megesik, hogy nem érzik meg a forma-
jat. Ez kiilonosen az igen hosszti sorokbsl allo daloknal van meg,
ahol az elsé két sor azonos. Ilyenkor a 2. sort elhagyjak és 3 sorra
csonkul a dal. (27.) Még gyakoribb slageroknal. (28—29.) A legtébb-
szOr ezaltal a széveg értelmén nem torténik erészak: tigysem allnak
az egyes sorok elvilaszthatatlan értelmi kapcsolatban egymaéssal. De
még ha tgy volna is, az sem akadaly: hiszen egész sereg hiba, értel-
metlenség vall arra az ilyen szbvegekben, hogy nem is gondolnak
az értelmére, annyira tavol all az 6 vilaguktsl: , Ismertem lelkivila-
80ot, te is ismersz engemet.” (Asszony.) ,Kés6 jossznek hideg szelek,
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csapkodja arcomat.” (Asszony.) ,Esik es6é siiri csoppje siirli fel-
hék arja, Szomortan csapdossa a ragyas csardafalat"” (Itt a rim
maga ttbaigazithatta volna. Erre sajat szovegeikben inkabb ugyelnek
Mikor egy cigany dalolta, hogy:

+Ha egy madarka folrepiil,

Bennem a vér meghidegszik” — a magyarok ki-
javitottak, hogy ,taldn meghidegiil’.) Egy 13 éves kislany dalolta
az ismert slagert: , Indul a svabhegyi fogaskerekii, ez csak a babamra
var', a kovetkezé sort dallamostul kihagyta, aztin kovetkezett:
.Hogyha lenne hiitlenségem verseny Budéin, megnyerné az elsé dijat
az én babam."

Van egy valésziniileg német eredetii dallam, ponyva szoveggel,
melyben ilyen nyelvtani lehetetlenségek vannak: ,,Ott lattam harom
grofot, egy csonakon haldsz” és ,Mert én edy szegény leanyka, te
gazdag grof vagyol”. Erdekes, hogy az orszdg talso felében, Bara-
nyaban ugyanezekkel a szavakkal mondtik el. Ott meg is kérdez-
tem, hogy mondjék-e maskor is beszéd kozben, hogy vagyol? Akkor
kezdett csodalkozni az illets, hogy mit dalolt; nem is figyelt ra
addig. Az eredeti ponyva szoveghen lehetett igy és valtoztatas nél-
kiil atvették. A ,Sarika, Sarika, kis szentem'-ben egy asszony igy
énekelte a harmadik sort: ,,Szdl a madar is azt dalolja nekem.” A
férje ra is szélt: ,Mindig oj totokat beszélsz.” O t. i. tudta jol a

_ szbveget. Mindezek az értelmetlenségek azt mutatjak, hogy nem is

gondolnak az ilyen szovegek tartalmara; teljesen idegen vilag ez
szamunkra. (NB. Minden egyes esetben t&bbszér elmondtik a kér-
déses helyet; igy véletlen nyelvbotlisrél nem lehet sz6.)

De nemcsak a szdveg, vagy a forma lehet idegen a miidalokban,
egyes nehezebb dallamfordulatok és kiilonosen a moduldle helyek
mutatnak allandé ingadozést. (30.) Egy dalt nehéz volt megtanulni.
Kérdésemre, hogy mi volt a nehéz, azt felelte az illeté lany: ,Le
meg fel igen kell menni.” Ime, harmadik sora, ahol ezek a nagy
ugrasok vannak: (31.) Egyaltalin miidaloknal sokszor kiesnek a
hangnembél, gyakran éppen a befejezésnél. (32—33.) A ‘I, ritmusok-
nal is folytonos ingadozasok vannak. (34, 13. 15, példak.)

Ezek az elvaltozasok mutatjak, hogy kiiszkédik a nép az ide-
genszertiségekkel, hogy tordeli, koptatja, mert csak azt tudja be-
fogadni, ami hasonlé a megszokott formaihoz. Ami kézel all ezekhez,
azt gyorsan atalakitja, beolvasztja kozéjitk. Kiilonosen meg lehet
ezt tenni a régebbi miidalok rovidebb 8—14 szoétagos darabjaival.
Ennek a folyamatnak elsé lépése az, hogy a hallgato tempét giusto-
sitjak: feszes csdrdasnak éneklik a hallgatét. (35—38.) Erre igen
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sok példa van, kiilonésen kisldnyoknal, de nagy lanyok is, s6t asz-
szonyok is feszes giusto tempoban és ritmusban énekelnek el olyan
dalokat, mint a ,,Csap utcan végig" és a ,Zsindelyezik a kaszdrnya
tetejét”. Jellemzd, hogy a ,,Csap utcan"-t egy Oregasszony és me-
nyecske lanya egyiitt énekelték s az éreg hallgatonak akarta: ,,Csen-
desen kell dalolni, nem oj sebesen”, mondta a lanydnak. Az meg
erositette, hogy ,,sebes nota”. Az ilyen sebes nota, ha jol hangzik
csardasnak, kap mas szoveget s mar igy is nagyrészt hasonult a népi
stilushoz. Az ilyeneket mar sajatjuknak érzik. Természetes, hogy a
szoveg miatt érzik elsésorban annak, viszont az is érdekes, hogy
hallgatékra sohasem huznak rd mas széveget, az ,szent”, Csak csar-
dast éreznek magukénak. Ez a legfébb kiilonbség a hallgatok és a
népdal kozott: a tempo.

Ha a giusto-rubato ellentét ilyen lényeges, akkor ez magya-
razza a régi dallamok kiszorulasat is az énekgyakorlatbol. Egyetlen
régi rubato-dallam van, amit a fiatalok tudnak, a ,,Nem messze van
ide Kismargita". De ez is csak gy él, mint a hallgatok: tudjik sokan,
de a kozos éneklésben, fonéban nem veszik el6. Ami a régi dallam-
stilusbél ma is él, az csak giusto-tempoju lehet: 7-es szotagszami
tancdallamok vagy olyanok, mint a ,Kihajtottam a libamat sejhaj a
pastra”. Evvel magyrazhato, hogy a régi daloknak inkabb csak.a sz6-
vege njul fel, a dallama nem. Néha el6fordul ugyan, hogy fiatalok
is tudnak egy-egy régi pasztornoétat, megtanulnak ilyet is dreg em-
berektél, de ez a kéz6s dalkincsbe nem keriil bele. Pedig mar nyoma
sincs annak a lenézésnek, amit a 30—40 év el6tti id6kbdl emlitenek:
hogy a fiatalok ganyoljdk az dregek régies dalolasat. Ha gyiijtés
kozben el6keriilt valami régi stilusa dallam (2. példa) és éppen fia-
tal legény vagy lany is volt jelen, nemhogy giinyoltik volna, inkabb
azt hallhattam: ,igazdn ez szép”. A szovegeket at is veszik, mint
azt az el6z6 fejezetben lattuk. Nincs tehdt mas oka annak, hogy
ezeket a dalokat mégsem éneklik, minthogy a rubato elé6adasmod
méar idegen az 6 kizarélag csardashoz szokott énekgyakorlatuknak.
(Itt ismét felmeriil az a kérdés, mi okozta ezt a torésszerii valtozast
a néplélekben? Annyi bizonyos, hogy itt ismét valami sekélyesedést
kell megéllapitanunk. A régi rubato-éneklés akar kozosen, akér. ma-
ganosan, nagyobb koncentriciét, érzelmi elmélyiilést kivan, mint a
maguktél folyé giusto-dalok.)

A giustositott dallamok aztan tovabbi atalakulason is étmﬁnnek:
mig végre egészen népdal-format nyernek. A kévetkezd lépés: otfokt.f
fordulatok keriilnek bele. Ilyenkor méar nem igen lehet elvdlasztani
a dalt a hasonlé népi dallamoktsl. A kévetkezé 39. pl. a ..Tis'za
partjdn faragnak az Aacsok', népszinmii dal &tfokusitott forméja.
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wEre jo tancolni a balbal" Szerkezete, dallamvonala teljesen azo-
nos a népi dallamokkal, ha még otioku lépések is keriilnek bele, a
legjobb népdallal is kidllja a versenyt. Ugyanilyen a 38. példa. Ezt
mar a sorok zarohangjainak kis valtoztatasival hoztik kézelebb a
népdalok szerkezetéhez. Mikor ezt a régi hallgatot a lanyok gyors
tanc kozben frissen daloljak, meg nem kiilonboztethetd a tébbi nép-
daltol. Egyéltalin a szerkezet, az uralkodé A B B A forma is igen
kotelez6 példa, a miidalok A A® B A formajit is erre valtoztatjak
el. Kiilénésen, ha nehezen intonalhats ugrasok, vagy modulaciok
jonnek létre a kvint-transzponalassal, (40.) Ugyanilyen valtozast
szenvedett a vésiri énekesek ballada-dallama. (41—42.) A A® B A-
bol A B B A lett otfoka lépésekkel, lirai szbveggel, csak épp szin-
kopas ritmusa drulja el midal eredetét. Sokszor egészen kis foga-
sokkal adnak népi zamatot a giustositott méidalnak. (43.) A ,Csap
utcdn” dallama ez hangrél hangra, csak a kis aprozas benn j
és [riss.

Az el6bbi 40. példanal egy mas érdekes jelenséget is lathat-
tunk: az eredeti tiz szotagi dalra tizenegyes szoveg van rahtzva.
Ez a jelenség nem ritka és elég fontos tényez6 a varians alakulas-
ban, Mér emlitettiik az egyhéazi éneknél idegen szovegek rahiizdsa-
val kapesolatban, hogy a nem teljesen ill6 szoveg kényszeriti az
énekest, hogy véltoztatist tegyen a dallamon. Mikor aztan meg-
bomlik a dallam zairt alakja, akkor nyilik lehet6ség a varialasra.
Az énekes kénytelen valahogy megoldani a dallamvonalat a bizony-
talan helyen. Vagy mar neki sikeriil ez, vagy annak, aki téle ezt a bi-
zonytalan format dtveszi. Ennél a példanal a tizenegyes szévegnek
csak annyi szerepe van, hogy a sorok zaréritmusat megvaltoztatta.
Okoz azonban nagyobb kiilonbségeket is. A kévetkezs példaban
(44—45.) az eredeti tizes dallamot egy masik Oreg tizenegyes szo-
vegdel adta elé. De a tizenegyes szoveggel baj volt az eldadis pil-
lanatidban. Az dreg ember nagyon sokdig gondolkozott elmeriilve,
miel6tt eldallott, hogy még van egy néta. Nyilvin az eredeti széve-
gen torte az eszét s miutin hidba probilta eszébe juttatni, rahdzta
erre. A dallamvonal sokaig ingadozott is, kiilénésen a kdzépsé sorok,
mig végre valami allandébb alakot nyertek. A mas széveggel kizék-
kent a dal eredeti formajabol és szinte tijra kellett teremteni az
egyes sorokat. (NB. A 10-es forma [44. pl.] még jobban eltér egyes
helyeken a szokisos dallamvonaltél, mint a 11-es. Nem egy korosz-
talybol valé a két dreg, akitél a két peldat leirtam és igy érthetok
a kiilonbségek. De maga a 10-es alak létezése bizonyitja, hogy a
11-es alkalmi régtonzés, esetleges forma és a dallamvonal ingado-
zasa a szbvegnek koszonhets.)

Vargyas: Aj falu zenei élete. 4
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A midalok elvéiltoztatdsanil lattunk példakat az otfokusitasra.
Ez igen gyakori jelenség, mert az otfokisig érzése még elevenen
haté erd, mely minden dalnil érezteti hatasat. Vannak egyesek,
— kiiléndsen az idésebb lanyok kozétt — akikben a tobbieknél erd-
sebben ¢l ennek az érzése és hatirozottan kedvelik az otfoka
ugrasokat.

Az egyik elismert j6 dalos a 7. példat énekelve egyre tobb
otfoki lépést tett bele. Elébb csak az 1-et, aztan sorba a tobbit. A
masodik versszak utolsé ismétlédésénél mar egészen eltiint a skéla-
szerii menet. Ugyanez a liny kozos éneklésnél az ilyen dallamo-
kat: (46a.), amit a tobbiek igy énekeltek, mindig ilyen o6tfokd for-
maban dalolta: (46b.) O tette bele a 35. példéba is a jelzett otioki
varianst. A tobbi példan is lathattuk, hogy milyen gyakran keriil-
nek bele az 6tfokisag jellemzé fordulatai masfajta dalokba is. Itt
még elevenen él az otfokisag, vonzodnak ezekhez a fordulatokhoz.
Volt egy asszony, aki kifejezést is adott ennek a vonzodasnak. Me-
nyével egyiitt dalolta a kovetkezé példat. (47.) A menyecske az
elsét (a), 6 a varianst (b). Hallgatta a menyét, aztan megszolalt: , Ne-
kem az tigy szebb, ahogy te danolod", ,Hat Gigy danolom!" (t. i.
wahogy maga') — felelte az, nem is vette észre a kiilonbséget a kettd
kozott. ,Nem, ez Gigy lemegy, az meg fel " — mondta az éreg asszony
s mindjart dalolta is az utolsé sort.

Az ilyen tudatossdg azonban ritka. Az az altalanos, amit a me-
nyecske szava fejez ki: nem is veszik észre, annyira nincs az ilyen
kis valtoztatisnak jelentésége a szemiikben. A kovetkezé példak
apro eltérései mind olyanok, amelyek egyardnt lehetségesek egy
dalon beliil s ha az ember azt kérdezi, melyik az igazi, azt a felele-
tet kapja, hogy mindegy az. (Eddigi dallampélddinknal is mindig
lathattuk a sok apré varidnst, bar ezek kozott nagyobbak, lényege-
sebbek is vannak néha.) (48—49.) Ezek a példak mind azt mutat-
jak, hogy a dallam lényegét nem érinté6 apré valtozisok nem na-
gyon fontosak, egy dallamvonal kifejezhet kiilonboz6 eltérésekkel
s ezek az eltérések dllandéan meg is jelennek még egy énckes els-
adasaban is. (7. pl) Az (50.)-t egy férfi énekelte kiilonbéz6 alka-
lommal. Latjuk, a dalnak nincs olyan egyszeri, véiltozhatatlan alakja,
mint a mai mfizenében. Az alak fluktuil, véaltoztatja formdjat, sok
eltérést enged meg, ami még mindig ugyanazt a dallamot fejezi ki.
Ide tartozik az otfokusitds is, ami rendszerint csak egyes skalaszerii
menetek atalakitisa, nagyobb, ugrdsszerii fordulatokra. Mint lattuk,
ezek is egy énckes egymasutani eléadasaban is véltozhatnak, tehat
ez nem érinti a tudatukban é16 dallam képét. De nemcsak a dallam-
tudatot nem zavarja, hanem a kozds éneklésben sem okoz zavart.
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Otfokt és nem otfokd dallamforma a kozoés éneklésben egyiitt hang-
zott. Ez nem zavarja 6ket. Mindig vannak olyan dallamrészek, ahol
egy-egy lany eltér a tébbiek énekétsl, néha tébben is. Ha aztan
nem j6l hangzik, ha intenzivebb a tobbiek éneklése, akkor igazodnak
a kozos formdhoz, egy-két versszak utdn egybeolvad az ének. De
van olyan eset is, mikor az eltérések jol hangzanak egyiitt, terc
vagy mas konszonancia all eld, ilyenkor megmarad a kiilénbség,
mert szeretik az ilyen hangzast. ,Aztin azt tetszik gondolni, hogy
nem szép az, mikor tobben, tébbféleképp daloljak”, mondta egy
asszony, mikor ketten eltéréleg daloltak egy dalt. Késébb megint:
wTudja, Ilon néni, az osztdn ojan szépen mén, mikor tébben da-
noljak, aztdin mind méas furman mén", stb. ,A fidk mashogy, tgy el-
valtoztatik, oj szépen.” Volt egy menyecske, akinek ez a valtoz-
tatds szinte eleme volt: ,,Jaj, de sokfé¢leképp tudtam, jaj de iittek.”
wHa a hangjat tudtam, mir a noétat Sssze-vissza fundaltam." ,Egy
nétanak harom hangot is adtam.” (Ennek a tdlsigos valtoztatéo kedv-
nek a reakcioja, hogy folyton raszéltak, ,iitték".)

A daloknak ez a fluktuildsa nem azt jelenti azonban, hogy
barmilyen valtoztatds lehetséges, hogy tehat a dalnak nem is ¢l hata-
rozott formdja az emberek tudatiaban. Egy bizonyos hataron til a vél-
toztatds mar nem mindegy. A kévetkez6 51. példat egy lany, dalolta
ebben a forméban. ,Hat ezt mar ki forgatta el?" — kérdezte egy
gazda, mikor meghallotta. Aztan eldalolta 6 b) varidnssal. A maso-
dik sor zaréhangja tigy az 5. fok, igy meg a 3. lett. Ez mar fontos
tehat, ha ezt megvaltoztatjak, az mar ,elforgatis”. Pedig gyakori
ez az eltérés Hatalok és oregek kozott. A fiatalok a régi b3-as f6-
cezurat néha elvaltoztatjdk 5-re. (52.) Az ilyesmire mondjik az
oregek, hogy ,elvaltoztatik a hangokat”, ,elbérmaljak", | ajitnak
benne"”. [Az is érdekes, hogy nem az elsé sor nagy elvéltozasat tet-
ték szova. Késébb kideriilt, hogy az a régi alak, ahol az utolsé
és elsé sor azonos: alulrél indul.)

El6fordul az is, hogy még kisebb eltérést is szova tesznek, amire
maskor azt szoktik mondani, hogy mindegy, — ha kivételesen na-
gyon egyontetiien kialakul a dalnak a formaja, vagy ha nagyon tuda-
tos az illetd valami okbél. (53.) ,Nem igy van a hangja, it (1.)
nagyon felmész”, — mondta egy legény az elébbi valtoztaté kedvii
menyecskének, mire az védekezett: ,Mi igy danoltuk, igen gyorsan,
meg igen magosan.” Ugyané dalolta az ,, Azt mondjak nem adnak"
dallamat kissé elvaltoztatva. (54.) A sogorndje folyton javitotta:
1. ,Ti itt lehazitok”, 2. ,Itt kihdzitok, nem dgy van". O t. i. szlovak
szindarabbsl tudja a dalt, tehat az ,autentikus” format ismeri. Erre
a menyecske: ,Igazén, én a nétanak igen sok hangot adtam.” A tuda-
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tos ragaszkodds a valtozhatatlan forméhoz itt mar civilizaciés hatds.
Ha szindarabban, vagy grammofonon hallanak egy dalt és pontosan
megtanuljédk, annak a formaja mér szent, annak egy hangjihoz sem
lehet hozzanyilni, Egy 6reg mondta nagy ontudatosan: ,Masok la-
kadalomba igy danoljdk (és mutatta). De én Kirdly Ern6tél hallot-
tam, hat ma én abbul nem engedek.”

Ilyen civilizdaciés eredetii tudatossig nélkiil is megvan a ragasz-
kodas a dal egy bizonyos formajahoz: ,De csak egy hangjanak kell
lenni. Tudom, hogy el lehet valtoztatni” — mondta egy masik oreg,
mikor nem tudott rdakadni egy dal biztos, valédi formajara. Ezért
aztan tudatosan nem igen valtoztatnak a dalon. A valtozds vagy
valtoztatdis mindig onkéntelen. (Felejtés, stb. révén. A kisebb elté-
réseknél az énckes nem gondol ra, hogy avval megviltoztatia a dal-
lamot.) Ha nagyobb véltoztatist tesznek tudatosan, az mar onallé
nszerzésnek" szamit. Van egy-két példa arra, hogy legények , fun-
daltak” is dallamot. A kovetkezé (55.) példat a banda primasa, egy
gazdalegény szerezte.

Csak hegediin jatszotta, szovege nem volt. A szbvegérdl azt
mondta: ,Lehet ere sokat, széke vize a Tiszanak." Aztan ki is val-
lotta, hogy ez tulajdonképen abbél van, ,.ara visz". Fiitydrészgette:
jo lesz ez csardasnak is. ,Hallgatonak nem igy visz"”, mondta (ha
t. i. ,,Széke vize a Tiszanak" szovegére daloljak”). Lathatjuk, hogy a
méasodik fele pontosan egyezik a hallgatoval, csak csardastempéban
van. Nem csinalt egyebet vele, minthogy a végét elére tette az ismert
A A® séma szerint. Ez nem lépi til azoknak az elvaltozasoknak
mértékét, melyeket a varidlisnil szenvednek a dalok. Még kézen-
fekvobb ez a masik példanal. (56.) Harom ismert dallam részeibél
van oOsszeerdltetve. Ezt egy masik legény a sz6lldben ,fundélta”,
mikor csészkoédott. ,, A hosszi éjszakakon még fundéaltam is."

Abbél a ténybdl, hogy az ilyen véltoztatisokat mar 6nédllé szer-
zeménynek érzik, arra lehet kovetkeztetni, hogy tudatosan nemigen
tesznek ilyen valtoztatast a dalokon, tehat az ilyenféle elvaltozésok
csak az ontudatlan varialas atjan keletkeznek, felejtés, rosszul ta-
nulas stb. folytan. Itt Ajban ugyanis nem sikeriilt tudomast szerezni
olyan esetrél, vagy éppen tettenérni, mikor valaki tud jél egy dalla-
mot, vagy dallamsort, de elvaltoztatja, mert gy jobban tetszik neki.
Tehat, hogy ilyen dallamrészt: (57a.) valaki atalakit ilyenné: (57b.).
Az otfokusitas ugyan tetszés alapjan torténik és mint lattuk elég tu-
datosan is, de viszont az még a fentinél is kisebb valtoztatis; nem-
hogy a dallamon, de még a frazisnak a jellegén sem valtoztat.
De még a ,szerzok' vialtoztatasai sem érik el azt a fokot, mert hiszen
6k nem dallamrészleteket alakitottak dt, hanem csak véltozatlan dal-
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lamsorokat helyeztek it a dallam végérél az elejére, vagy egyik
dallambol a masikba. Természetesen nincs kizarva, hogy akad ennél
nagyobb és ligyesebb tudatos atalakitasra is példa a tovabbi kutatis
folyaméan. Az itteni tapasztalatbél nem tudunk ilyent kimutatni, csak
azt az egyéni tevékenységet lathatjuk, mikor bizonytalan dallam-
részeknek kell egyéni iigyességgel format adni. A kérdés ezzel nincs
lezérva. Valészinfi, hogy még nagyon sok érdekes tapasztalatot fogunk
szerezni, ha az ilyen kutatasokat folytatjuk. Mas faluban mas tények
fognak el6keriilni és csak igen sok adat utin fogunk teljes képet
nyerni a varialas folyamatarsl. Kiilonben is nagyon szerencsés koriil-
mények kellenek ahhoz, hogy egy olyan tényt, mint a varidlas, tetten
érjen valakit. Ha tehat itt nem sikeriilt rdakadni, még nem bizonyitja,
hogy egyaltaldban nincs meg sehol.

Masra is kovetkeztethetiink abbél, hogy fundélni akarnak és
csak ilyen kis varidlds az eredménye és pedig arra, hogy nagyobb
onallosagot, ,szerzést” nem varhatunk a népzenében. Az a legény,
aki az elsdt ,szerezte”, egyik legmuzikalisabb legény volt, a banda
priméasa és megszervezdje; hegediilni, cimbalmozni elsének tanult meg
a faluban; mint primas, szerzeményét jatszotta is a bandaval sokat.
Széval az atlaghél kiemelkedd tudatos zenei egyéniség. Ha van szerzd
a nép kozott, az ilyennek kell szerzének lenni. Mindenesetre leszo-
gezhetjiik, hogy Ajban az 6 ,funddlasa” a legnagyobb 6néllé és tuda-
tos zenei alkototevékenység.

Mar a szovegre inkabb talalunk szerzét. Edy oregasszony rogto-
nozte elottem a kovetkezé sorokat menyének, hogy az haza késziilt:

»Mikor megyek Meszes felé,
Faj a szivem hazafelé

Szalva szalok ablakara".

(A harmadik sort is mondta, de mire le akartam irni, mar 6 se tudta,
mit mondott.) Aztin bevallotta, hogy ,sok verset csinalt, sokat van
fenn éjszaka. Ha ir Amerikidba, mindig tesz bele egy-két szép bib-
lids sort”. Latjuk azért itt is, hogy a szerzés nem egyéb, mint ismert
elemek, kész fordulatok 1j csoportositisa, valami racionilis mag,
 tartalom" koriil. Csakhogy a szovegnél mar minden egyes kiilén
raciondlis tartalom kiilén dalt jelent, ha a kifejezésnek minden eleme
mashonnan is van véve. Itt kénnyebb szerzének lenni, mint a dal
zenei részében.

Még egyszer foglaljuk 6ssze, amit a varidlas kérdésében az &ji
tapasztalatokbél lesziirhetiink. Minden fluktudlds, minden eltérés
ellenére is ¢l az egyén tudatiban a dalnak egy hatarozott alakja. Ez
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az alak nem érinthetetlen valami, apré valtozasok lehetségesek, de ez
nem mehet egy bizonyos hatiron tal. Ez a hatar az egyiknél sziikebb,
masiknal tagabb, de mindenkiben megvan. Megvaltozhat azonban a
dal a tovabbadéas folyaman. A rogtonzott tanulas, a hibas emlékezet
a tanitasnal és sok més kériilmény mind valtoztatja. Igy az egész
nagy kozosséget tekintve a dal élete folytonos valtozas, alakulas.
Ebbél az 6rokés valtozasbél a foné a kozos énekgyakorlat kénysze-
rével dszefog egy iddre egy alland6 format. Abban a formaban, ahogy
a fonoban el6szér megtanultdk a dalt, az allandé koézés hasznélat
megtartja. Ha ez az abroncs lehull, ha szétszoérédik a foné, megsziinik
az egyiittes dalolas, djra visszahull a dal a valtozandésagba.

8 Vagyis inkabb a valtozés lehetdségébe. Mert nem minden dal véltozik.
Sokszor az orszag legtavolabb esé vidékein is hangrél-hangra azonos formék
keriilnek elé.

A dalolds médja.

Az eddigiekbél is lathaté, hogy a dalolasnak Ajban igen nagy a
becsiilete. Latjuk, hogy mar a kis gyereknél is szimon tartjék, tud-e
dalolni és sokan veszik maguknak a faradsagot, hogy tanitsik is a
kis gyermekeket énekelni. Ennek meg is van az eredménye: igen jo
hangokat talalunk a faluban, kiiléndsen a lanyok kozt. Ritkasig ko-
ziiliik, akinek nincs szép hangja. Meglepben nagy a hangterjedelem.
Az orszagos tapasztalat szerint nem igen szokott a d*-n félil jutni a
hang a nép éneklésében. Itt e, f*, fisz® elég gyakori, de néha hallani
g*-t, gisz*-t is, s6t eléfordult @* is, Mi ennek a kiilonésségnek az oka,
nem tudjuk. Méashol is megvan a nagy énekkultusz és még sincs ilyen
nagy hangterjedelem. Barmi legyen is az oka, annyi tény, hogy ebben
a vonasban az aji ének eltér a szokasostol. Kiilonben sem talalhato
az énekmodban a hagyoméanyos, régi eléado-stilusnak nyoma: diszi-
tés, hajlitais sem az oregeknél nem fordult el6, sem a fiataloknal.
Ami kis hajlitdis akadt egy-két esetben, az egészen jelentékielen.
Minden kiilonleges régies zamattol, énektechnikai sajatsagtol ment,
de tiszta, csengd, magas hang — ez a jellemzé a falu énekére.

Ez a nagy hangmagassdg maganos énekben ritkin jelentkezik,
csak egy-egy kivételesen johangi lanynal, egyébként csak a kozds
éneklésben, mikor sokan énekelnek egyiitt teljes hangon. Ahogy a
menyecske mondta: ,,Mi igy daloltunk, igen gyorsan meg igen mago-
san”, Ezt a ,magost" persze nem mindenki birja, hiszen vannak koz-
tik altok is szép szdmmal, néha igen mély hangterjedelemmel: e, d,
szép erbsen sz6l némelyiknél. Még tizenkétéves lanyndl is hallottam
f-t, é-t. Persze, egyiittes énekben ezek is kénytelenek felmenni a ma-
gasba, mert az az allandé térekvés: minél feljebb. Panaszkodott is
egy althangi lany, hogy nem birja ,.0j élesen” (,,vékonyan, oj igen
fel”). Megfajdult a feje — az ér a homlokan — a templomi éneklés-
tél, azért az utobbi idében nem is énekelt. Annyira kell fesziteni a
hangot az ilyen mélyhangta lanyoknak, hogy nem csoda, ha a nagy
er6lkodésbe belefajdul a fejiik.

Ha a lanyoknél a magas szopran az idedl, akkor a férfiaknal meg
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a mély basszus. Egy hires jéhangi gazdanak a kontra a-ja még
erbsen szolott, a nagy oktiav alsé hangjaiban érezte magit otthono-
san. Szép, lassi, egyenletesen kihiizott, mély hangon énekelt, emleget-
ték is a tobbiek. Tébb nagy mélységii és sotétszinii basszus volt még
rajta kiviil, de itt is, mint a linyokndl, szép szammal volt képviselve
a masik hangfajta is. Négy-ot legény is volt, akinek mar a beszédje
is egészen tenor szinli és magas volt. Altalaban a hangfajtak kériil-
beliil egyensilyban voltak mindkét nemnél.

Meglep6 az, hogy a sok jo hang kozott a dalolds nagy szeretele
mellett is feltin sokan vannak a ,nem dalolék", akiknek nincs hang-
juk vagy hallasuk. Az ilyeneket kiilén megemlitik: ,,Még nem hallot-
tam a nétdjat.”  Hangtalanul dalol, viszi, ahogy tudja.” ,Hallom,
ahogy a gyerekének dalol, hat sehogy se megyen.” (Azért probalja
mégis az illets, mert a gyerek ,rimankodik neki, hogy daloljon".)
«Még én nem daloltam”, — mondta egy legény magarol. Nem is fa-
luzik, olvas az apjaval egyiitt. ,Nekem elébb hangot kell venni” —
mondta egy asszony, mikor kértem, hogy daloljon. Még az olyan csa-
ladban is, ahol csupa j6 énekes van, ember, asszony, gyerek, mindenki
tud énekelni, ott is akad egy, akinek nincs hallasa, hamisan dalol.
Toébben vannak ilyen bizonytalan intoniciéval; ezek magukban nem
igen dalolnak, csak a tobbiekkel egyiitt, (igy 6k is tudnak. Gyakran
hangszeren is tudnak és szeretnek is jatszani, példaul citeran. Egy-
szoval 6k is benne élnek azért a kozos zeneéletben.

Az ének tempoja a kozds éneklésben teljesen a véletlentdl vagy
a kériilményektsl fiigg. Fonas kozben, iilve gyakran igen lassan, nyij-
tottan énekelnek, kiilénosen, ha valaki nagy lélekzettel és lendiilettel
kezd bele a notaba és jol kihtizza az esé hangokat. Ilyenkor aztin
megmarad a lassti tempé6 tébb dallamon 4t, sokszor '/, — 80, !/, = 75
is. Ha kivételesen nagyon elhiizzdk az éneket, akkor még '/, — 126 is
eléfordul. Ilyenkor nem az egész dallam van ebben a tempéban, a
sorok vége és kiilondsen a sziinetek a sorok végén megrovidiilnek. A
dallamsorok elejét hiizzék inkadbb el, ezekbe jél beleadjdk minden
hangjukat, a végére aztdn méir nem jut az intenzitasbol vagyis leve-
g6b6l. Kiiléndsen a kis fonéban van meg a két véglet: igen gyorsan
énekelnek a tancban, ilyenkor élénken megy és igen elnytjtva, ha le-
gények nélkiil magukban vannak. Ha tal nydjtott az ének, akkor las-
san meggyorsul, mig kényelmesebb tempéba nem jutnak. Viszont, ha
kérben tancolnak, akkor természetesen a tanchoz igazodik a tempé.
Ilyenkor aztan felgyorsul '/, = 112-re is. Az a helyzet, hogy a tempod
inkabb a magédnos éneklésben allando, de itt sem a daloknak van
egyéni tempojuk, hanem az énekeseknek. Vannak az éneknek is kiilon
egyéniségei, akik szamara a dalolds tobbet jelent, mint mésnak. Mu-
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zikalitisuk fejlettebb és ez sok mindenben meg is mutatkozik: igy
peéldaul eléadasbeli sajatossagokban is. Ilyen volt az egyik kozép-
korti asszony, Palné. Nagyon sok notat tudott és jo hangja is volt,
szép sotét tonusa alt. Ez sokkal lassabban dalolt, mint masok, keve-
set pontozott; szélesen kihiuzott, egyenld negyedekben énekelt allan-
déan zengd kotéssel, akdrcsak a mar emlitett mély basszus. Az ilyen
énekben nagyobb hatisa van a pontozasnak: a lass, hosszit hangok ko-
z6tt néha jon egy-egy pontozott ritmus és mindez a lassbb tempoban
is feszes ritmusban. Mindkettdjiiknél ugyanis a lasst tempo ellenére
éppen a nagyon kitoltstt, katott éneklés miatt igen feszes volt a rit-
mus, valtozatlan a temp6. Azért ezeknek az éneke még az olyan szél-
séséges esetben is, mint az 59. példa, szebb volt, mint mikor a lanyok
elhtizzik az éncket. (Naluk sohasem egyenlé a tempo.) (58—60.)
Latjuk, hogy itt a pontozis nem mindig igazodik a szoveghez, attol
sokban fiiggetleniil, zenei szempontok szerint valtakozik. Az ilyen
fejlettebb ,zenei egyéniségeknél” ez gyakori. Ilyen a nagylanyok
egyike, Kulcsar Ilon is, akinél az otfokusitas is oly nagy szerepet
jatszik. Ha ez magaban énekel, a pontozast sokkal egyénibben kezeli,
mint a tobbick. Meg lehet figyelni, mennyire a zenei szempont az
iranyadé nala, a valtozatossag. Keriili az egyhangtisagot, a banilisan
haté pontozast még sokszor a szbveg rovdsara is. (61—64.) Ez utobbi-
ban jobban érezziik a negyedek liktetését a hosszi félkotak kozott,
mintha két pontozott hosszi hang volna. Mennyire meg tudja tartani
a valtozatossagot tébb soron at is, arra példa a kovetkezé. (65.)
(Hogy emlékezetben tartja az el6z6 pontozast, arra bizonyiték, hogy
egy dalt egymasutdn tobbszor mindig ugyanazzal a pontozissal da-
lolt, Késébb, nagyobb sziinet utan esetleg volt eltérés.) Es hogy meny-
nyire fiiggetleniti magat a sz6vegtol, arra szélsdséges példa a kovet-
kez6 néhany rész. (66—68.)

Az ilyen egyéni sajatsagok a kozos énekben nem érvényesiil-
nek: a legtobben a természetes pontozast alkalmazzik s ez lesz alta-
lanos. A kétes helyeken viszont tobbféle is hangzik egyszerre. Leg-
jobban akkor olvad Ossze az éneklés, ha valaki intenzivebb énekkel
vezeli. Akkor ennek a pontozasat veszi it mindenki. Ilyenkor is el6-
fordul szabadabb,, ,,zenei" pontozas, de nem annyira, mint a fenti pél-
dakban. Talan, ha az ilyen Kulcsar llonoknak valami &tiité, er6s
hangja lenne, ra tudnd kényszeriteni a maga stilusat a kozos énekre.
De & az, aki ,0 igen fel" nem birja, kézépiekvésti alt hangja nem is
nagyon erds, nem tudja a tébbit elnyomni. Azért pusztin a muzikali-
tis — a dalolas szeretete, a belsd zeneiség is megszerezheti kiillono-
sebb hang nélkiil is az elismerést, hogy jo dalosnak tartsanak valakit
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a faluban. Ez a lany is egyike azoknak, akik a koztudat szerint jo da-
losok és ezért a szindaraboknak & volt az egyik legiébb szerepléje.

A kozos dalolasnak legfontosabb szinhelye a foné. November ele-
jén kezdenek a fonéba jarni és kardcsonyig mennek megszakitas nél-
kiil, akkor januar 1-ig sziinet van, attél kezdve megint jarnak farsang
utéjaig. Nincs kiilon fonohaz, sorba mennek mindenkihez. A vasar-
napi dsszejovetel kiilén sorba megdy. Igy mindenkihez eljutnak vasar-
nap is. Ilyenkor nem fonnak, csak jaték, néta, tinc van. (Szombaton
nincs foné.) Téanc alatt nem kell valami paros tancra gondolni zene-
szoval. Mindnyajan kérbedllnak osszefogodzva és lassan vagy sebe-
sen forogva dalolnak. Régen még a balban is csak notdra ment a tanc.
Oregasszonyok mesélgették lanykorukrol: ,,Aztin tancolni! Nem gy
tancoltunk, mint most. Bandik nem is voltak." — ,Sarkantyira, pi-
kulara, klarinétra."” — ,,Mi még csak gy nétira.” — A legénynek
volt kettés taréja is, dsszeverték, csak gy csengett. Szép az, tessék
elhinni, hogy igen gyényori."

Hangszert is hoznak ugyan a fonoba, de nem a tanc kedvéért.
csak jatszani, prébalgatni. Citerdzni tanult egy par legény az ottlétem
alatt s mindig elvitték a kis fonoba, edyik a masik utan jatszott rajta,
de a tanc azért mindig nétira ment. Dalolni mindig kell hozza, a
nélkiil nem is tudndk kiadni jokedviiket. Itt aztin az élénk tempera-
mentumos tipusok (és az erés hangtak) vezetnek. Egy asszony me-
sélte: ha fajt a laba, nem ment el a fonéba, a legények mondtak:
«Hozzatok el Pirost a hatatokon is, hogy nekiink daloljon a tanchoz.
Daloltam akar a cimbalom.” Nem sokat font, mindjart ,behinta a
guzsajat a sarokba: Gyertek lanyok tancolni. O dalolt nekik. , A le-
gények mindig verték a nyakam, hogy ne daloljak, mert az 6 hangjuk
semmit sem ér az enyém mellett, gy csengett.”” Mindig dalolt a balba;
ha nem tudta a nétajat: ,Csak dgy tralala, a cigany utan.” Jellemzé:
+Hallgatokat nem igen szerettem eszembe tartani”, anyjatél nem ta-
nult sok dalt, ,Nem szeretem azt a régi notat.” O volt az, aki egy
notdnak harom hangot is adott, aki ,igen gyorsan, meg igen magosan”
szeretett dalolni, pedig alt volt: e-t6l e-ig terjedt a hangja, szép t6-
mor, csengd hang, mélyben, magasban egyarint. Enek és szereplés,
ez volt az eleme: ,Szerettem volna taniténé lenni. Azt a retienetes
szép bucstztatokat elhizni.”

Az ilyen tipus gyakoribb a j6 notasok kozott. En tudtam leg-
jobban felfogni, vig voltam egy szoval'’, — mondta egy oregasszony.
Egy masik: , Elmentiink Rozival Lucskiaba, azt mondtik azok a fiatal-
emberek: Nohéat mijen lanyok, ojan kedviink volt."

A fonébajiras jelenti a rendszeres énckgyakorlatot. Egy 14 éves
johangi fit egy nétat se tudott elejétsl végig eldalolni, vagy a dal-
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lamban nem volt biztos, vagy a szovegét nem tudta. Azzal magya-
razta, hogy még nem jar fonoba. Igaz, hogy ez csak olyannél van igy,
akikrél azt mondja az anyja: ,Idehaza nem is hallom, hacsak a falu
kozt el nem dalolik magukat.”

Télen az 4llandd fond mellett még béalok is vannak, tébb is egy
télen. Itt is van a dalolasnak annyi szerepe legalabb, mint a tancnak.
Igaz, ma mar bandaszéra tancolnak, egy éjszaka még egy-két fox is
elhangzik, meg egy két ,rezgd”: polkaszeri tanc, de a sziinetekben
a lanyok kérbeallnak, csakigy, mint a fonéba és folyik a dalolas. Itt
aztin egyiitt van mind a harom foné, egyiitt dalolnak kicsinyek és
nagyok.

A farsanggal vége van a fonénak, a béjtben a baloknak is, de
nincs vége a dalolasnak. Amint szép idok jarnak, ki lehet iilni a haz
elé, vasarnaponként ott folyik tovabb a kozés dalolas. Baratndk,
szomszédok egy csoportba, a szemkdzti haz elétt masik csoport és
hangzik a nota: ,,Ojan szépen hiiztuk, kiiiltiink a fa ala, aztan ott:
,Tudom anyam, jol tudom, hogy raérek.” Egy asszony dicsekedett
a kislanyéaval: ,Kiiiltek Kécsar Ilonék, szembe meg Erzsi, meg Te-
réz, meg Juhasz Marta. Szétverték a nagyokat. Amit azok daloltak,
8k is, amit ezek kezdtek, a nagyok Sutanuk.”

Vasarnapi szorakozéas az is, hogy lanyok, legények osszefogozva
sétalnak a falu kézt és dalolnak. ,Azel6tt vasarnap délutén lementek
héiszszor-harmincszor is a falun dalolva. Egész Tornaig lementek a
mez6n. Most a csepp csecsemd gyerekek (5—9 évesek) huszan-har-
mincan is. Dalolnak a nyérba, oj szép!”

De nem csak vasarnap, kinn a mezén, munkéba is dalolnak: ,En
igen szerettem dalolni, Kinn a mez0n, mer az igen szép, a mezén
dalolni, csak tigy harsog. Az én idémbe sokat daloltak. Asszonyok,
lanyok, csak gy csengett a mez6. Ha jottek haza a hegyekbdl este,
csengett az odal, csak gy harsogott. Vig népek laktak itt. Most
nem, a maiak nem.” Az ilyen itéletek gyakoriak az dregeknél: A
mostani lanyok nem élnek, csak vannak. Mi vigan éltiink.” Azért
dalolnak a fiatalok is épen eleget: , Jéttek a lanyok a hegyrél, olyan
szépen daloltak, leiiltek a kére.”” Mindig nagy notaszoval jonnek haza
a kozds munkabél, csak tigy mint régen. ,Régen szegényebbek vol-
tunk. A Bodva mellett csak részibe kaszaltunk, hétf6tél vasarnapig
egyiitt. A Miglinchen is. Ejjel jottiink haza szekervel, mindig dalol-
funk."

Otthon a csaladban is folyik a dalolds, nem kell hozza, hogy
sokan legyenek. Kiilonosen a kislinyok. Egy dregasszony mondta az
unokéirél, ,Ugy dalolnak estéken, mikor harman vagyunk, hogy sok."
Egy masik csaladban a két johangu kislany ki szokott iilni a ,gangra”
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és ott dalol. Egy gazda felesége betegen fekiidt, éppen fosztottak
naluk, daloltak. Az asszony nagyon oda volt, de az ura folyton un-
szolta: ,Te danolj." Végiil meg is tette. ,No fiam, anyad nem hal
meg."” Ez ugyan csak tréfabol tortént, de azért vannak asszonyok,
emberek is, akik otthon, munkiban mindig dalolnak. A hires j6 dalos
Szab6 Lajos mondta, hogy ,még az udvaron se volt csendbe, fiityiilt
vagy dalolt” fiatalabb koraban. Aki jo dalos volt legénynek, leany-
nak, az a hdzassag utdn se hagyja abba a dalolast azért, hogy fonéba
nem jar, hogy a kozos dalolasban mar nem vesz részt. Otthon a haz
koriil, munkaban, az ilyen mindig dalol. Van egy fiatal gazda, a pri-
miés bityja, — az egész csaldd csupa jo énekes — ez még az utcin
is, szekér mellett, munkabél jévet, mindig fiityiil vagy didol. De asz-
szonyok is vannak tobben az idésebbek kézt, akik otthon a haz kériil
mindig dalolnak. Oregebb korban ez mar legtobbszér elmarad, de
van olyan is, aki 6reg korban egyszeriien atvaltjia a dalolast ének-
lésre: templomi énekeket diidol magaba. Az ilyen haz kériil felhangzo
ének vagy nétaszé nagyon megkapo. A telkek itt meredeken hiizéd-
nak kétoldalt a hegy labanal, a csiirdk mar egész magasan vannak a
telkek végén, mogottik rogton hegyoldal emelkedik. A hang innen
messzeszall, a szemkozti csiirnél dolgozokhoz is athallatszik. De még
nagyobb a visszhang az ,,6dalba”. A két meredek hegyoldal visszaveri
a hangot, font a tetén minden kalapacsiitést, ftirésznyikorgast és
minden noétaszét hallani a falubél. Azért szeretnek tigy dalolni, ,,csak
gy cseng az 6dal”. A tetén a kaszaloik vannak. Itt a sok domb, erds-
oldal, a szomszéd szédelsi vélgy sziklafala mind visszhangzik, min-
deniitt szépen csengve szél a hang. Szeretnek is a lanyok hazafelé
jovet az ddalban dalolni. ,Leiilnek a kére”, gy énekelnek.

A fiatalok mindig és mindeniitt dalolhatnak, viszont az Sregeb-
beknél mir ez furcsa volna. Kiilondsen a férfiak és féleg a jobb gaz-
dik azok, akiknek a tekintélyéhez nem mélts, hogy fiatalok médjara
minden kiilonGsebb ok és alkalom nélkiil eldaloljdk magukat. Egy ,,jo
gazda" mesélte a kovetkezd esetet (sokkal bévebben persze és ko-
riilményesebben). Jottek haza Torna alél szekéren a kaszasaikkal.
wJol tartottam 6ket, hat daloltak végig az Gton." Pont a falu alatt
elhagytik az 6 szégyenére. Hat 6 elkezdte, hogy majd ,belekapnak
és fogik danolni”, 6 meg — , korosabb gazda" — majd abbahagyja.
De hagytik, 6 meg egyediil végightzta; volt nevetség. De nem is
tudja, hogy jutott éppen ez az eszébe, csak elkezdte. Az ilyen ,koro-
sabb gazdakbol" nehéz is volt egy-egy notat kivenni. ,,Majd a lanyok”,
vagy ,inkébb a fiatalok". Legfeljebb tisztesség kedvéért daloltak el
egyet-kettét, ha mar elmentem hozzajuk, de az elég volt. ,No, én
mar danoltam, tébbit méar a fiatalok." Ilyen korban mar csak valami

61

kiilonleges alkalom adhat jogcimet a daloldsra: ha kocsméaban tobb
hasonlé oreggel elmulatnak egy kicsit, mulatsagban, poharak kozétt,
vagy lakodalomban. Ilyenkor szabad a vidamsag, a nota az Gregek-
nek is, ilyenkor eléallnak 6k is egy-edy j6 mulatés nétaval. Ezeket
faggatjak késébb a fiatalok a hallottakért. Ez az ,illemszabaly"
persze nem 4ltaldnos. Nem egyforman tartja kotelezének mindenki.
Volt még hetven éves dreg gazda is, aki dalolt nekem idegenek elstt
is. Kérdezték, nem f[él, hogy kinevetik? ,Danolni szabad mindenki-
nek, akinek jokedve van" — felelte. Volt egy hetvenst éves oreg:
Hajdu Lajos, aki inkabb biiszke volt arra, hogy milyen sokat tud:
akar régi népdalt, akir grammofon-slagert Kirdaly Ernétél, 6 tudott
legtobbet. Olyan emlékezétehetséde volt, hogy még az amerikai da-
larddban tanult darabok basszusait is el tudta énekelni a dallama
mellett. & nem szégyelte, hogy daloljon nekem és altaliban a kimon-
dott j6 dalosok mind szivesen daloltak. Mikor Palné dalolt, sok gye-
rek becsédiilt hozza, 6 meg kiildte dket kifelé. ,Majd a gyerekek ki-
nevetnek.” De a szomszédnéje — maga nem dalolé — megnyugtatta:
wAkinek jél valt a hangja, daloljék. Mi van abba?" Vannak asszo-
nyok, példaul az, aki a lanyat oly sokat tanitja, meg ennek az anyja,
akik mindig, mindenfitt dalolnak. ,Ha az 6ra a f6d6n vot is, mikor
ment {6l Szomolnokra' — mondtik (t. i. batyuval).

Nem olyan altalanos érvényii az ilyen szokds, hogy ne lehetne
attorni. Kiki a maga egyénisége szerint alkalmazza. Van, aki na-
gyon igazodik hozza, mert komoly tekintélynek érzi vagy akarja
érezni magat. Akinek meg gazdagabb érzelmi viliga megkivanja, az
talteszi magat rajta.

Az egész tartozkodasnak az az alapja, hogy a dalolas annyira
Osszeforrt a fiatalsag tarsaséletével, hogy szinte magat a legény-leany
életet jelenti. A fiatalsig érintkezését a dalolas konnyiti meg. A le-
gények még a fonoba se mennek addig be, mig nem halljik a lanyok
dalolasat. Ha nota szél, bejohetnek olyan helyre is, ahova kiilonben
nem szoktak jarni. Itt ugyanis kinek-kinek megvannak a maga szokott
helyei, ahova eljir, szomszédokhoz, rokonokhoz, baratokhoz, ezekkel
mar igy alakult ki gyerekkoruk 6ta ez a viszony. Ha mashovd men-
nek kiilén alkalom nélkiil latogatéba, az mar feltting, csak akkor te-
szik, ha mar nem béanjik, hogy masok is tudnak rola. Egyébként
tartozkodok a legények, csak az ablakon leselkednek be, de ha kijon
valaki a hazbél, nagy robogassal tiinnek el, nehogy megismerjék 6ket.
De ha bent tobben vannak és notaszo hangzik, az mar nyilvanos tar-
sasag, akkor be lehet menni mindenkinek. A gyiijtés akaratlanul is a
keziikre jart ebben a dologban. Mikor mar fonok nem voltak s &ssze-
hivtunk két-harom lianyt valamelyik haznal, hogy daloljanak, ilyen-
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kor a legények is bejohettek. Az egyik legény éppen héazasuléban
volt és az egyik gazdalanynal prébalkozott kezdetben. Eppen ott vol-
tam notaért. Amint elkezdtek dalolni, hamarosan bejott 6 is a tarsai-
val és mindjirt kezdte magyarazni, hogy kint beszélgettek az utcén,
mikor meghallottak a dalolast. ,No fiuk, itt néta szol, ide bemegyiink!"

A falukézti daloldsnak vasarnap szintén ez az értelme: alkalmat
teremteni az egylittes szérakozasra. Kiilon egy lanyhoz odmenni mar
udvarlasnak szamit, de ha tdbben egyiitt dalolnak, akkor mar nem
egyes lanyoknak szémitanak, hanem tarsasignak, ahova lehet nyugod-
tan csatlakozni. Az aztan, hogy hogyan fogalmazzuk meg ezt a sa-
jatsagot; a dalnak van-e tarsasig-alkoté szerepe, vagy mindentiitt,
ahol tarsasag van, dalolnak, mar teljesen mindegy. Tény az, hogy a
kett6 elvilaszthatatlanul Gsszeforrt egymassal. A dalolas a fiatalsagot,
a szoérakozast, a gondtalan leanyéletet jelenti, kiilondsen annak, aki
mar kiesett beléle. Egy 60 éves oregasszony, akit 15 éves kordban
adtak férjhez, még mindig emlegette Szabé Lajos daloldsat, mikor a
felesége utdn jart. O mar akkor asszony volt rég. A balban felka-
paszkodott a padra, hogy ki az, aki oly szépen dalol a legények ko-
zott. Mondta is az ura: ,,Szeretnél most lany lenni!" ,Bizony szeret-
nék.” Mindig hallgatta, mikor jéttek Szadel6bsl az dton dalolva. Em-
lékezett a notara is: ,Fényes csillag, jaj de messze dtazol.” , Hat
akkor ijen nétdk voltak.”

Ahol a daloldsnak és altaldban minden éneknek ilyen nagy je-
lentSsége van az életben, ott az egyhazi éneklésnek is gazdagabb,
fejlettebb kultusza van, mint mashol. Ez Osszefiigg azzal is persze,
hogy a vallasos élet még igen mély és benséséges. Vasarnap délelstt
és délutin mennek templomba mind a reformatusok, mind a kato-
likusok. A katolikusoknal ez legtobbszor azt jelenti, hogy magukban
énekelnek az bregek vezetésével. Ide tudniillik csak minden har-
madik vasirnap jon ki a pap, egyébként be kell menni Tornara
misére. A délutani litaniat a tanité vezeti, mikor van tanité. De
éppen ottlétem alatt volt tiresedésben hosszii ideig az allas, ilyen-
kor aztin egy Oregasszony, vagy ember vezetésével folyik az ének.
Ha van is tanité és orgonaszoval megy a litania, akkor is ott-
maradnak az Oreg asszonyok utina a templomban és a maguk jo-
szantabol, maguk vezetésével énekelnek tovabb. Ilyenkor keriilnek
el6 azok a biicstis énekek, melyeket mar emlitettem. Legnagyobb része
ezeknek a ,leveleknek’ dlland6an lenn van a templomban, hogy alka-
lomadtan kéznél legyen. Ugyanez folyik, ha nincs mise és a rossz idé
miatt nem tudnak bemenni Tornira. A reformétusokhoz is csak ha-
romhetenként, vagy még ritkabban jut el a pap, de itt a tanité hiva-
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tisa minden vasarnap délelétt, délutdn megtartani az istentiszteletet.
igy a reformétusok nem szorulnak onellatasra.

A templomon kiviil is folyik éneklés. A katolikusoknak az egy-
hazi év valtakozé szakai és iinnepei kiilonb6z6 énekes szokasokkal
vannak egybekotve. Nagybdjtben példaul a faluvégen 1évé kdékereszt
ala iilnek ki a linyok szerda, péntek, szombat, vasirnap délutan 5
oratol az esti harangszoig és ott bdjti énekeket énekelnek. Ha esik,
folmennek a templom kérusara. Latjuk, hogy itt az ének teljesen a
dalolas szerepét és helyét tolti be. Ugyanaz az idépont, mint a fondé,
de béjtben sziinetel a fonobeli élet, ekkor szerepét az ének veszi at.
(A reformatusok sem tartanak fonét ilyenkor, mert a katolikusok
hijjan kevesen volninak.) A kereszt alél felhangzo éneket mindenki
hallja, a reforméatusok is és igy 6k is tudjak hallasbél a legszebb
katolikus énekeket. Nem lehetetlen, hogy ennek a régota meglévé al-
lapotnak az eredménye az, hogy egy-egy ének kozos, megvan refor-
matusoknal is, katolikusokndl is egyarant. Ilyen a , Keresztfdhoz me-
gyek", ismert béjti ének. Ez a reformatusoknal temetési ének, de van
ezenkiviil mas is.

A karacsonyi iinnepkér a leggazdagabb énekes szokasokban. Elsé
ezek kozt a betlehemezés. 1939 kardcsonyan még jart edy csapat
betlehemezni. A jaték szévege és dallamai varidnsai annak a sorozat-
nak, melyet Manga Jéanos k6z61'" a szomszédsagbol, Gorgérsl, Bar-
karol, Krasznahorkavaraljarol, ez tehidt a vidék hagyomanyos for-
maja. Jellemzd az 4ji betlehemre, hogy igen sok benne az ének. A
szovegét , konyv''-bol vették, azaz irott fiizetekbsl, meg egy-egy oreg
¢élészéban is hozzdadott valamit, gy amint emlékezett ra, mikor ez a
,banda" megtanulta. Idén mar nem jartak; mar kinéttek beléle, van-
nak koztiik méir egészen nagy legények is. A fiatalabbak még nem
folytattdk a szokést, nem alakult 4j banda. Pedig szerették: azok is,
akik jatszottak, és azok is, akik csak hallgattik: asszonyok, emberek
és foleg a gyerekek. Reformétusokhoz is bementek és nagyon kevés
hely volt, ahol nem engedték be 6ket. (Inkdabb maginos oregek.)
Csak persze vigyazni kellett rajuk, mert az ,6regnek’’, aki legkésébb
jon be és tarisznydval jar, a féfeladata, hogy a ,néma szerep" alatt
a konyhabol, kamrabél minden sonkat, hasfélét dsszelopkodjon.

Nagyon szépen voltak felszerelve. A két pasztornak papirbol ké-
sziilt siivege volt, csérgds botja, az angyalnak ,templomkéja”, benne
a jaszol, eldtte gyertya ég, a ,kecskés” és az ,o6reg”’ gubaval (ezt
most kiforditott barinybér-béléses bunda helyettesiti), balta, ostor,
tarisznya és kenderkoc szakill egészitette ki a felszerelést. Mindezt
nagy gonddal készitették elé.

18 Ethnografia, 1940.
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A betlehemezés melleit kantdlni jarnak kardcsony el6tti idében.
Ez a gyerekek és ciganyasszonyok tiszte, de még nagy lanyok is jar-
nak. A cigényasszonyoknak olyan kantalé énekeik vannak, amit a ma-
gyarok mar nem tudnak: régi, konyvekben nem szereplé hagyoma-
nyos énekek. A gyerekek a szokott kardcsonyi énekeket hasznaljak
ilyenkor: Mennybél az angyal, Krisztus Jézus sziiletett, 6rvendezziink
stb. Csoportokban jarnak, még nagyobb linyok is, s6t a reformatus
gyerekek sem maradnak ki a kantalas élvezetébél. A kisebbek egy-
szeriien csatlakoznak valamelyik csoporthoz — fitik is — és veliik
fajjak az éneket. Egy reformatus gazda otéves kisfia jaték kozben
mind azt dadolta: , A szfizesség lilioma kiviragzott.” Kantalas koz-
ben tanulta. De van a reformatus lanyoknak kiilon kantalé énekiik is:
(69.) Ez az énckeskonyvben a szokott egyenld félkottakkal, a szokott
ritmusban van leirva. Ugy latszik, régéta jarja ez a kantalas és igy
a templomon kiviili hasznalat, kéantori, papi befolyastél mentesen
meglrizhette a régi ritmikus format. A reformatus lanyok a kéanta-
lasnédl csak annyi kiilénbséget tartanak fenn a maguk szdmaéra, hogy
mikor az ablak alatt felhangzo énekre kijonnek a hazbol ajandékot
adni, elszaladnak. Evvel fenntartjak az ,elvet”, hogy nem vesznek
részt magiban a katolikus szokédsban, csak épp az esti éneklés han-
gulata, a csoportban valé falujaras lehetésége csabitja cket.

Annal inkabb elfogadjdk az ajandékot a ciganygyerekek. Naluk
minden ilyen szokds a kéregetést szolgalja. Nem jatékbol, mulatsag-
bol szednek ossze ajindékot, ndluk ez kenyérkereset. Azért a kan-
talok verse Sket igen taldléan jellemzi:

En kicsike vagyok, a fogaim nagyok.
Adjanak kalacsot, had harapjak nagyot.
Ha nincsen a hédzba, van a komoraba,
Hum, be a tarisznyaba.

Ha aztan a haziasszony rosszkedvében van, vagy éppen tréfalni akar,
azt mondja ra: , Fo6tt kenyeriink nincs, siiltet nem adhassunk.”

Szilveszter éjszakdjan mar csak a ciginygyerekek jarnak tujesz-
tend6t koszonteni. Ezt a szokast a magyarok mar elhagytak.

Ezeken az alkalmakon kiviil is énekelnek egyhdzi éneket a min-
denapi életben is, mint azt méar elébb lattuk. Ebben sincs kiilonbség
katolikus és reformatus kézott. Egy katolikus asszony a ,Fényes nap
immar lenyugodott" kezdetii éneket mindennap reggel-este elénekli,
még a mezén is. Vagy éneckel, vagy dalol. Egy reformatus hazba be-
mentem vasarnap délutin. A fiatal hazaspar az asztalanil énekelge-
tett konyvbél zsoltarokat. Nem voltak a délutani istentiszteleten, az
oregasszony ment egyediil, mert 6 délel6tt nem volt. Valakinek kellett
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vigyazni a gyerekre. Kipotoltak azzal, hogy otthon énekeltek. Ez kii-
lénben is szokas: aki otthon marad héazat 6rizni, az kipétolja az el-
mulasztottakat. A tébbiek megjegyzik, hogy mi volt az ide, és meg-
megmondjak otthon. Azt a részt aztin elolvassak a Bibliabol, az az-
napi énekeket eléneklik. Amint a vilagi élet at meg at van szdve
dalolassal, gy szovi at a valldsos életet az ének. A népi tarsadalom
nem lehet el zene nélkiil. A maga kultdrajanak megfelelé forméban,
az egyszélami éneklésben mindeniitt él vele. Egész életét atszovi a
zene, aké4r bizonyos alkalomhoz kotott énekes szokasok formédjaban,
akar alland6 spontan dalolassal, énekléssel. Minthogy ez a kultira
Oszténds, nem racionalis teoridk és meggondolasok irdnyitottdk fej-
l6désében, hanem az ember 6sztonds kivansagai szerint magatol ala-
kult, ez azt bizonyitja, hogy az egészséges embernek rendkiviil sok
zenére van sziikséde az életben, hogy kiélje érzelmeit, hogy érzelmi
és értelmi élete egyensilyban maradjon. Ez a magasabb tarsadalom-
nak is tanulsagul szolgélhat.

Vargyas: Aj falu zenei élete. 5




wMagasabb“ zene.

Az egyszélami éneken, a daloldson kivill més zene is taldlhato
a faluban. Legények, leanyok jatszanak kiilonbozé hangszereken,
banda is miitkddik, illetve mitkodott és nem ciganyzenészekbdl, hanem
magyarokbél alakult. Volt énekkar is: a reformatusoknak volt egy-
izben dalirdajuk. Ide szdmithatjuk a magasabb zenéhez az énekes
szindarabokat is. Ezeknek a zenélési formaknak egy része magabol a
népkultirdbol is szervesen fejlédhetik ki, mint példaul a hangszeren
valé jatszis, a tobbi azonban a magasabb kultarabél szarmazik s
rendszerint az intelligencia kézvetitésével jutott el hozzajuk, vagy
legalabbis a magasabb tirsadalom élete szolgaltatott hozza 6sztonzé
példat. Mindezek a fejlettebb zenélési formak alkalmasak arra, hogy
a nép zenei tudatossagat, fogékonysagat, vagy pedig tarsadalmi kér-
déseit figyelhessiik meg rajtuk keresztill. Természetes, ha a zené-
1és kiilséségei ezekben fejlettebbek is az egyszolamu éneklésnél, a
zenei tartalom, az érték nemigen, s6t inkabb forditva.

A hangszereknél egyelére nem beszéliink a hegediirsl, cimbalom-
rol, bégorsl, ezekrsl a bandénél lesz szo. Ezeken kiviil minddssze a
kovetkezé hangszerek vannak a faluban: citera, hazés- és szajhar-
monika. Legkedveliebb ezek kéziil a citera. Nagyon sok hazban van,
néhol ketts-harom is. Itt-ott van egy-egy gyari példany, a tobbi ezek
mintajara otthon késziilt. Mind diatonikusok: egy sor ,kota" van
rajtuk a diaténikus skala hangjai szerint. Ezen nehezebb a jaték,
mert el kell talilni, hogy melyik dalt melyik hangon kell kezdeni.
Nem is mindenki tudta. Volt legény, — igaz, hogy ingadozo halldsi,
tehal nem volt igen fejlett zenei érzéke — aki egy dur-dallamot rossz
helyen kezdett el s végig moll-ban jatszotta. Még nem tudoit ugyan
j6l jatszani s mondta is, hogy ,nem jél van". Ez éppen akkor tanult
citerazni. Az ilyenck felirjak, amit mar tudnak a hangszeren, mert
egy-egy dallamot lassan kikeresgélnek rajta, begyakoroljak; az ilyet
tudjik jatszani, mast nem. Késébb aztin olyan gyakorlatot fej-
lesztenek ki, hogy nem kell kiilén tanulds, amit dalolni tudnak, azt
tudjak rogton jatszani is. Néha egész fejlett érzéket taldlunk egy-egy
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jobb jatékosnal. A mar emlitett Kulcsar Ilonnal tértént, hogy batyja
akart jatszani valamit a citerdn s nem talalta el a kezdést; a higa
raszolt: , Nem jol kezdted, egy szdmmal fejjebb kell.” (Csak hallis
utin mondta, a citerit nem is latta.) Ez mar biztos hallist és
gyakorlott jaték-tudast jelent. Az ilyennek mar van valami kép a
tudatiaban az egész és félhangok valtakozasarol a diatonikus skala-
ban. Ennek kialakitasira kiilonben a legjobb eszkéz éppen az ilyen
diatonikus citera. '

Gyakorlott jatékos egyszeri eldalolas utan rogtén megtalilja,
hogy melyik hangon kell elkezdeni a dallamot. Azt is tudjik, hogy
nem minden dalt lehet eljatszani rajta. Tudniillik kromatikus fél-
hang nincs a citerdn."”

A jatszohtrok hasznédlatiban tapasztalhaté fejlett muzikalitas
nem terjed ki a kiséréhangok hasznalatara is. A , brigokat” nem igen
tudjék alkalmazni, legnagyobb résziik hidnyzik is, vagy le van hango-
lédva. Nem torédnek vele. Ugy van, ,ahogy vették", illetve, ahogy
azota lehangolédott. ,Csak =zigjon." Viszont legnagyobbrészt mar
orokaolt, régi, hianyos, lehangolt szerszamon kezdenek tanulni, igy
nem is fejlédhetik ki valami nagy érzékiik a harmonidk irant. De volt
egy legény, aki éppen azért akart boltban teljesen [dlszerelt és fol-
hangolt citerat venni, hogy a kiséréhirokat is tudja hasznilni, — és
olyant, amelyiken két kotasor van, a kromatikus félhangok is meg-
vannak, hogy minden dallamot lehessen jatszani rajta. Ez a legény
nagy divatba hozta a citerdt mostandban. Megvette az egyiket a falu-
ban s nagy kedvvel kezdett tanulni rajta; egy hét malva méar egészen
iigyesen jatszott. A tébbinek is kedvet csindlt, egykoriak és fiatalab-
bak mind jarnak hozza és probalgatjak. Ha naluk volt a fond, néha
dten-hatan is jatszottak egymas utdn. Egy nagyobb legény mindennap
elment hozza fonébamenés elbtt egy éraval és citeraztak. A citera
utdn cimbalmot is akar venni s fogadkozik, hogy egy hét alatt azt is
megtanulja. Azel6tt a szajharmonikdnak volt nagy mestere. Miota
attért a citerara, a fiatalabb fitk nagy alkudozast folytatnak a har-
monikajara.

Nemecsak most van ilyen kelete a citeranak. Az idésebb 26—30
évesek kozt is igen sokrol mondtik, hogy szépen tudtak jatszani va-
laha. Ezt ma mar nem lehetett tapasztalni: tobb éve nem jatszottak,
kijbttek a gyakorlatbol. igy aztan igazi j6 citerast nem talaltam Ajban,
aki a kiséréharokkal is jol tudott volna bénni és tinchoz is tudna

17 Mintha a zongoran nem volna fekete billentyfi; csak tiszta dur, vagy ter-
mészetes moll, dér, frig sth. dalokat lehetne jalszani, aszerint, hogy c-én, &-n,
vagy d-én kezdi el az ember. De mar harmonikus moll-t nem, a felemelt hetedik
fok mialt és semmi mddosilott hangol.
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gyorsan, ritmikusan jatszani. De lehet ez véletlen is: éppen most
nincs. Maga az a tény, hogy sok citera van és sokan szeretnek jat-
szani rajta, azt mutatja, hogy ennek a kellemesen zigé hangszernek
allandéan megvolt a kultusza.

Huaz6s harmonika csak egy van a faluban, az is elromlott 4llapot-
ban, nem lehetett jatszani rajta. Allitélag igen szépen tudott a tulaj-
donosa., Szajharmonikat annél tébbet hallottam a fonéban. Nagyon
jol lehet az éneket kisérni vele.

A hangszernek ez a nagy kedvelése vezetett a banda alakitdsara
is. 1929-ben tortént ez az esemény. Egy idésebb gazdanak volt hege-
diije még Amerikabol. Muzsikalgatott maganak esténkint, ez keltette
fel a vagyat a késébbi primadsban, hogy hegediilni tanuljon. Apja —
jo gazda — hozott egyszer hegediit Rozsnyérél szamira. Elvitte az
illeté gazdéhoz ,felstimolni" és elkezdett tanulni. Késébb maga is
megtanulta a hangolast, a boltban megkérdezte, hogy mi kell hozza
s ott elmagyaraztak, hogy kell az 4-siphoz felhangolni, mik az egyes
harok nevei, stb. Mikor mar kezdett jol tudni, a tébbi legény is kedvet
kapott. ,Ando Kéroj oj kénnyen tud hegediilni". Méasoknak is keriilt
heged{i utdna. Amint t6bben tudtak, felvetddott az ,egyiittes” gondo-
lata. ,A fiik montdk, kéne bandat alakitani. Tortem a fejemet, hogy
kéne." A cimbalom volt a kényes pont. ,,Tavasztol 6szig alkudoztam
a cimbalomra" egy cigannyal. Végiil megvette 150 koronaért. ,Szol-
galtam Bartoknéal”, innen volt ra pénze. Akkor mar egy éve hegediilt.
,Fosztiskor megvettem a cimbalmot, én kezdtem rajta tanulni, ad-
ventben aztin megfogadtunk egy ciganyt egy hénapra, hody tanitsa
a bandat.” Kosztot és fejenkint 20 koronat fizettek, — heten voltak —
igy viszonyaikhoz képest elég jol megflizették a zenei szakoktatot. Ez
aztan mutatta a bdgésnek, hegediisbknek a vonokezelést, tanitotta,
hogy ,,a rezgét milyen hangbdl muzsikajjuk, meg a foxot megint mas-
bél, csardat megint". Azel6tt ,szabad hangbol’ jéatszottak, ahogy
jott, erre a konnyitésre nem gondoltak. Cimbalmot nem tanitott.
,neki nem kellett mutatni, hogy milyen hangot fogjon, 6 hamar fel-
fogta", inkabb a hegediisokkel és a bogossel foglalkozott. Evvel késébb
is legtobb baj volt, nem tudott , hangot fogni"”. Késébb egy cigany
lett a bégds, ez mar jobb.

Egy hénap utdn magukban folytattdk a tanuldst, mig végre elér-
kezett a bemutatkozis ideje. Farsangban szerepeltek eldszor otthon
a mulatsigban. Attol kezdve aztin egyik helyrél a masikra mentek
vendégszerepelni. Mindeniitt kivincsiak voltak, hogy ,parasztbanda,
hogy tudnak muzsikalni'. Jatszottak Barkan lakodalomban, (innen
vittek egy lanyt férjhez), Falucskdn (egy tot fia hivia meg dket),
Péder, Horvati kovetkezett, kozben otthon is tobbszér jatszottak.
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Ando Karolyt kiilsn mas bandaval is elhivtdk (tudniillik sokfelé van
magyarbanda, Kovacsiban, Udvarnokiban, stb.). Igy jatszott Kértvé-
lyesen, Szadalmason, Ujfaluban, Tornén, Zsarnéban. Itt az aji ban-
daval is szerepelt.

Masfél év milva nevelédott Gj cimbalmos, ekkor aztin Ando
lett a primas. Addig is, ha vendégeknek kellett jatszani az asztalnal
a dalolashoz, 6 ment, 6 volt a legjobb hegediis. A banda ilyenkor nem
jatszott. Az 6 priméassaga alatt jutottak el Janokra, Lucskara, Ven-
dégibe, Komjatiba, Szentjakabra. Itthon az utobbi idében nem jat-
szottak. Nem szeretik, hogy a ,cimboriak parancsolnak”, meg aztin
igy nem tincolhatnak a sajat mulatsagukon. (Ezért én mar a mulat-
sagon vidéki cigainybandat hallottam jatszani. Sokkal rosszabbul jat-
szanak, mint az 4ji magyarok. A priméslegény 4t is vette a vonét,
egy oraig 6 jatszott, akkor jobban ment.) A parancsolassal kiilonben
is sok baj volt. Egyszer vidéken jatszottak s a legények nem enged-
ték abbahagyni, két ordig huzattak veliik egyfolytdban, bosszantasul.
De akkor mar kést rantottak eld: ,,Azt hiszitek, ciganyok vagyunk!"
Majdnem verekedés lett belble. Ezért most mar abbahagyjik, nem
veszi be a természetiikk. Most, hogy a primds meghdzasodott, valo-
szinfileg végleg feloszlik a banda. Pedig elég jol kerestek vele.

Az egyes darabokat rendszeresen tanultik egyiitt. A csardaso-
kat d-bél jatszak. Csak abban a hangnemben tudjak egyiitt, amelyik-
ben megtanultak, valésziniileg a bégds és a kontrasok miatt, mert a
primds és cimbalmos tudott mas hangnembél is jatszani. A primas,
ha kiilén jatszott, példaul szindarabban kisért, vagy vendégeknek
asztalnal, ,,masbol is, g-bél, c-b6l”. A négy har hangjit ismerte, és
hogy ezek hol vannak a tobbi hirokon. Ezenkiviil csak a c-ét a
g-hiron. A kontrisok még a megtanult hangnemben sem igen taldl-
tak meg a harmonidba ill6 hangokat. Rendszerint nem is az volt a
16, csakhogy a ritmust j6l kihangsilyozzak. A primds, a cimbalom és
a bégé megadta a harméniat és el is nyomta a kozéphangokat, nem
volt nagy baj, hogy a kontra néha hamis volt. A bégdst nem hallottam
jatszani, mert nekik nem volt bégsjiik, mindig Falucskarel kérték kol-
cson hasznalati dij ellenében. Kiilén lehozatni nem volt érdemes;
cigany volt a bdgés tgy is, ezeknek harmoniai érzékérsl pedig van
elég tudomésunk.

A kontrasok a mellett, hogy a harméniakkal hadilabon alltak,
notat, dallamot jatszani, egyaltalan hegediilni, elég jol tudtak. Abbol,
hogy kontrds és bég6s nem akadt a magyarok kozt megfelels, nem
kell arra kévetkeztetni, hogy talin a harmoéniai érzék altaldban hia-
nyoznék kozbttik, A cimbalmosé példaul igen fejlett volt, valtozatos
harmoniakat alkalmazott, a mellett, hogy a hangszer technikajaban is
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elég magas fokot ért el. ,,0 teliveri a cimbalmot, én meg csak a hangot
itém ki", — mondta a primés, azelétt cimbalmos kolléga. Teliveri,
vagyis akkord-felbontasokat, aprézasokat, gyors figuracickat csinal.
Ime, egy-két példa a harménidira. (70—71.) Latjuk, még harmadik-
foki akkordot, nén-akkordot, modulaciokat is alkalmaz. Ezek a pél-
dak sok jatszasban kialakult, lesziir6détt darabok, ezeket mindig igy
jatssza, de az atlagos rogtonzott jatéka sincs sokkal alatta ennek a
nivonak. A kovetkez6 dalt kérésemre igy jatszotta el: (72 a—b.) Ez
pedig elég fejlett fok ahhoz képest, hogy nemigen volt alkalma kiils-
noés harménidkat hallania a kérnyék bandaitol, mint azt tapasztaltam.
Mindez csak magabol, a hangszeren valé probalgatis Gtjan alakult
ki benne.

Valésziniileg az 6sszetanulds nehézsége miatt nem jatszott a
banda hallgatot. Azt mindig csak a priméas jatszotta egyediil, ha
kivintak. A cimbalmos is tudott kiilén, magénak jatszott is, Tanc-
zenét aztin mindenfélét jatszottak. Csardast, amit csak tudtak da-
lolni, mind el tudtdk jétszani. Persze, amit betanultak, azt jobban.
Tangot, foxot is tudtak, de csak ,egy foxuk" volt. Ugyanez volt
egyetlen foxa annak a ciginybandinak is, melyet az aji mulatsigon
hallottam. Azt az egyet is kétszer huztak el egész éjszaka, nem is
nagyon hosszii ideig. Ugy latszik még nem érzik nagy sziikségét.
Miés modern tinc nem is hangzott el. Az aji banda tud kering6t is:
vAjfalusi kertek alja, jaj de homokos”. (73.) ,Szép ez, ha a banda
hizi.” Allandéan béviil a repertoarjuk, mert figyeltek mindenre,
hogy tjat tanuljanak. ,Sokszor elmentem balba csak azért, hogy mit
hallok.” Amit aztin megtanultak, azt legkézelebb mindjart jatszot-
tak is. De csak a ,hangjat" tanultaik meg a dalnak rendesen, a szé-
vegét, a ,noétdjat" nem. Sokat tudtak jatszani, aminek szbvegét nem
tudtak pontosan. ,Imitt-amott a mulatsagban" szedték fel. A miisor
gazdagitisa vezette a primast akkor is, mikor azt a bizonyos ,jé
vagos csardast’ szerezte.

Ma mar vége a nagy lelkesedésnek. A cimbalmos pl. mar féléve
nem jétszott a hangszerén. ,Unja mar.” Ha meghazasodik, eladja.
Talan a fiatalok folytatjak, akiknek még wjsag. Nyilvin nem szer-
zett olyan tartés élményt, hogy egész életen at érdemesnek tartsik
foglalkozni vele. Amig djdonsdg volt a hangszer, osszhangzas, a
fejlettebb zenélési lehetdség, addig dromet szerzett nekik. Mikor ezt
megszoktdk, mar nem jelentett kiilonosebb élményt mindez. Ilyen
élményt csak magasabbrendii lelki tartalom adhat, ez tarthatja meg
az embernek kedvét egész életén 4t a zenéléshez.

Valami ilyen magasabbrendiit varnak pedig a hangszertsl és
minden ,magasabb” zenei formatél. Ezért oly altalinos a térekvés
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a nép ko6zt mindeniitt az orszagban, hogy valami hangszert tanulja-
nak, bandat, daldrdat alakitsanak. Régen benne élhet ez a vagy
a népben: egészen oreg embertdl hallani ra példat. A mar emlitett
75 éves Hajdu Lajos mesélte, hogy szeretett volna hegediit tanulni,
zenész: ,hegediimiivész” lenni. (Igy mondtal) Pedig maéskiilonben
nem igen akart emelkedni. Tanitéja azt akarta, hogy tanuljon tovabb
Patakon, de 6 csak az akart lenni, mint Andris batyja: paraszt. De
a hegedii vonzotta. Mostohaapja ,mester’” — tanité — volt, nem
engedte: ,Az csak ciganynak val6." Igy aztdn csak abban élte ki
magasabb zene utdni vdgyait, hogy a rengeteg miidal mellett még a
Hunyadi-, Rékéczi-indulét és mas osztrak-magyar katonaindulékat
is el tudott fijni elejétdl végig. (Természetesen széveg nélkiil.)

A dalirdatol is a magasabbrendli zenét varjak, annal inkabb,
mert ott nincsenek magukra hagyva. Tanult ember vezeti, rendsze-
rint a tanit6. Az djiaknak két helyen is volt alkalmuk dalardaban
énekelni: Amerikiban és otthon. Mind a két helyen reformatusok
alakitottak. Nézziik elészér az amerikait. Bridgeportban miikodott,
tanito, majd pap vezette. Kezdetben voltak benne nék is, de aztin
,elrendelték tket onnan”. Nem szerették ket az énekkarban. A mii-
sor darabjai a kovetkezék voltak: ,Rossz az alma, hogyha férges”
kezdetii mtidal, a Rakéczi-indulé és — Etlap. Ez egy rettenetesen
hosszti felsoroldsa annak, hogy ,mit fogunk enni", természetesen
dalban elbeszélve. Van benne a porkolttél az articsokaig minden, és
a végén joétvagyat kivannak. Az oreg elfGjta az egészet elejétdl
veégéig.

Az itthoninidl mir valamivel jobb allapotokat taldlunk a mfisor
terén, mert els6sorban egyhazi énekkar volt és igy zsoltarokat, dicsé-
reteket tanultak. Féfeladatuk volt a temetési szertartast kiszolgalni.
De azért vilagi darabokat is tanultak: Kdka tévén kolt a ruca, Zag
az erdd, hull a levél a farol, Csinom Palké, Felleg bordlt az erdére,
Felvégi haz, alvégi haz agy csalogat, integet, stb. dalidrda-feldolgo-
zasban, Ezeket nem adtik el6 soha, csak agy l'art pour l'art tani-
totta be az akkori tanité. Ez az énekkar mar egész fennalldsa ide-
jén vegyeskar volt, mégpedig annyira, hogy a bizonytalan elbeszélé-
sekbél kivehetéleg az elsé tenort mind a nék énekeliék, a masodi-
kat férfiak, de két asszony is volt benne, a basszust aztan mar kiza-
rolag férfiak szolgaltattak. ,Jaj, csak ugy kellett fesziteniink, majd
megszakattunk” — mondtik. Erre a ,feszitésre” fogjak rd az egyik
lany halalat is. Egy 16 éves lany egy proba utin reggel beteg lett,
megpattant valami a fejében, megvakult és harmadnapra meghalt.
Ligtak is az emberek, hogy amiatt halt meg.” ,,Az ember maga is
érezte szinte, valami tolta a fejlinket.” Hozzdjott ehhez edgy asszony-
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nak valami szerelmi botrinya, igy aztin megsziint miikédni a ve-
gyeskar, Még most is megtalalhatok emlékei: az egyes szépen letisz-
tazott sz6lamok — a tanité irta le kiilén mindenkinek — kottaval,
amit senki sem ismer. Annal dhitatosabban megérizték és mutogat-
tak nekem. Pedig szeretnék érteni. A lejegyzést latva, tébben el-
mondtak a primassal az éliikén, hogy sokért nem adnik, ha 6k is
értenék a kottat. Kérdezgették, hogy nehéz volna-e, megtanulni.
sokaig tartana-e? Ezt a lehetéséget a dalirda elmulasztotta kiak-
ndzni és nem juttatta el az Aajiakat az &hitott magasabb szellemi
vildagba.

Nem jutnak el ide a szindarabok révén sem. De ez legalabb szo-
rakozast nyujt. Ez a divat Ajban a haboru alatt kezdédott, 1914—
15-ben. Egy asszony mesélte, hogy az 6 idejében még sose jatszot-
tak, a huga kezdte és attél kezdve megszakitas nélkiil volt minden
évben. A szindarab is felekezeti alapon szervezédétt, minthogy a
tanitok, iskolik felekezetiek és 6k rendezték mindig az eléadast.
Azel6tt is megtortént azonban, hogy a katolikusok rendeztek szin-
darabot és két johangi reformétus lanyt kélcsonvettek hozza. Ujab-
ban, mig a katolikus tanitéi allas iiresedésben volt, a fiatal refor-
matus tanité megprobéalta egyesiteni a reformatusokat és katoliku-
sokat és kozos alapon rendezett szindarabot. Nem is volt baj, csak
az iskola hasznalata koriil voltak nehézségek. Ilyenkor érzik a régota
kivant kultirhaz hidnydt: ez az egész kozségé volna és a vallasi
megoszlas igy nem jatszana szerepet benne.

A miisoron tdbbnyire népszinmiivek szerepelnek: Falu rossza,
Sarga csiko, Piros bugyellaris, Piros jegykends, A betyar kendéie,
Erdész matkaja, Megjott a Juliska, Sari te!, Kata huszar, Torvényes
a csok, Csizmadia, mint kisértet. De, ha kifogytak beléliik, sor keriilt
egyéb darabokra is: Forog, vagy nem forog, Narancs, Torockoéi
menyasszony, Kalap, Csal a feleségem, A doktor dr, Egyetlen ka-
bat. Van ezek kozt olyan is, melyben nincs néta, de alig egy-ketts.
Ehhez csak végsé sziikségben folyamodtak, ha nem tudott a tanité
mast szerezni. A dalt ugyanis nagyon megkivanjak benne. Mindeze-
ket a darabokat a megszillis o6ta Komarombol szerezték meg. A
dalokat a tanitok tanitjak be. Ha tudnak valami hangszeren jatszani
és a kiadvanyban van kotta is, akkor lejatszdk és a szereplék a
hangszer utin tanuljidk meg a dallamokat. Hegedfivel tanitotta a sze-
repldit a katolikus tanité is. Nemcsak a betanitis ment hegedi-
kisérettel: mi6ta banda van a faluban, a darabokban szereplé cigany-
zene-kiséretet is elé tudtak allitani. Igaz, hogy csak maga a primas
kisérte az éneket egy szil hegedfivel, de ez mar mégis hangszer és
ének egyiittese szinpadon, primitiv magja a daljatéknak.
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Ha nem tud hangszert a tanité, akkor arra vannak utalva,
aminek tgyis ismeri a dallamat fejbél. Mert kottabol énekelni még
a tanitok sem tudnak, kiiliindsen itt a Felvidéken, ahol a csehek alatt
rendszerint nem is végeztek képzdt, csak gyors atképzé tanfolyamot
érettségi utan. Igy zenei képzettséget nem igen nyertek. (Oreg,
képz6t jart tanitok épphgy nem tudtak kottit olvasni.) Sokszor nem
is volt kotta a szovegekben, igy akar értetiek hozza, akar nem,
csak fejbdsl lehetett tanitani a dallamot. Ilyenkor megesett, hogy a
tanitd nem ismervén az eredetit, mas dallamra hizta a sziveget,
szorultsagiban. Szentjakabon példaul a ,Szbéke vize a Tiszanak"
dallamara énekeltette a ,,Paros csillag az ég aljan"-t, amit a lanyok
ott az ,Edesanyam is volt nékem" dallamara tudtak. Ilyen okai is
lehetnek a hallgatok szovegeseréjének a rossz emlékezet mellett,
mert maguktol, tudatosan nem véltoztatjdk. Ha a tanité nem tudja
a dallamot, még ,varial” is néha. A kévetkezé példat a régi katoli-
kus tanité javito izlésének koszonhetjiik. Tdal ,nehéznek' taldlta a
dallamot és igy leegyszeriisitette. (74.) Ez tehat a népi varialas
fejezetébe tartoznék, ha ez a dallam elterjedt volna a nép kozt."*

Szentjakabon a Betyir kendéjét adtik els, de a dalok legna-
gyobb része kimaradt, mert a tanité nem tudta o&ket. Ilyenkor néha
a nép sajat dalai is belekeriilnek a darabba. A szentjakabiak a ké-
vetkez6 ismert ,hangot" adtik a szévegnek: (75.) Az &djiak hasonlé
esetben a , Kikétém a lovamat a csarda elejébe”, széltében ismert 4j
dalat vették be a darabba. Itt tudniillik még szoveg sem volt, csak
utalds, hogy valamit kell dalolni. ,Mi valasztottuk, ami a legjobban
tetszett, meg legjobban tudtuk. Ez paszolt oda.” Igy keriilt bele a
szindarabba a mar emlitett dal is, amit a szereplé lanynak az anyja
tanitott erre a célra. Ugyanebben a darabban volt egy pasztordal is,
ezt a szereplé helyi dallammal helyettesitette: a ciganykondastol
tanult egy ideill6 régi pasztordallamot. A népkultira beiramlik a
miikedvel6 dobogora is, amint méd van rea.

De néha még a magas kultira valodi értékei is eljutnak oda.
Moéricz Zsigmond ,,Sari bir6''-jat is eléadtik. Ez is mar az djabb
tanitoknak koszonhets, akarcsak a népdalkiadvanyokbél szarmazé
dallamok. Aj is benne van az egész nemzet vérkeringésében, minden
kultiraramlat érezteti hatiasat: az Gj népiesség is. A fiatal tanitok is
eljutnak Moricz darabjahoz és a népdalkiadvanyokhoz.

A magyar falvak divatja, szokdsai még nemzetiségi teriiletre is

" Ennek a taniténak volt még edy néprajzzal kapcsolatos tevékenysége:
mikor az iskolaban &sszegyiiltiink fonograf-felvételre, tiisszentSport hintett szél.
Kiilsn hozatta Kassirdl, mig ott voltam. Ma mar nincs a faluban, el6lépelt
&llami tanitonak




74

atterjednek. Edy helybeli ember példaul asztaloslegény kordban
Mecenzéfen szerepelt Gérdonyi: A bor cimé darabjaban. A magyar
teriileten messze vidék képe azonos: a borsodmegyei — ,anya-
orszigi” — Meszesen is a Falu rossza, Betyar kendéje, Férjhez ment
a nanai bir6 lidnya, a Cigany, Sarga csiké, és hasonlok voltak
miisoron.

 Mindezek a jelenségek: hangszeres zene, szindarab, dalirda,
arra példik, hogy az 4ji nép kereste az Gtjat annak, hogy zenei éle-
tét az egyszélami éneklésnél fejlettebb formakkal is gazdagitsa és
ebben az igyekezetében feliilr8l jovo segitséget is kapott. De ami
innen jott, dilettdns, sivar kisérletezés, kiilosnésen a dalirda eseté-
ben. Még jobb a helyzet oft, ahol a nép magitsl kezdett valamit,
sajat izlésére bizva. Igy sem talilunk ezekben a fejlettebb zenélési
formékban olyan belsd értéket, mint a hagyoméanyos dalolasban. De
az ajiak zeneszikségletére ezek is értékes tanulsagot szolgaltatnak.
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Fall

Nemzetiségek.

A magyarokon kiviil tétok, egy minta csaldd és ciganyok is
vannak a faluban. A méanta uradalmi keriilé volt a Miglinc-ben,
onnan koltozott be. Gyerekei nincsenek a faluban, ezt tehat a vizs-
galatbol nyugodtan kihagyhatjuk. Nagyobb jelentésége van az &t
t6t csaladnak. Ezek a habort utdn a huszas évek kozepén kezdtek
bekéltozni Falucskarsl.’ Minddssze 10—15 éve vannak tehat a falu-
ban. Erthet6 e szerint, hogy a csaladokban mindeniitt totul folyik az
élet. De a gyerekek mar mind jol tudnak magyarul, s6t a kisebbek
mar hibasan beszélnek tétul, inkdbb csak értenek, mint beszélnek.
Magyar iskoldba jartak, magyarok kozt ndttek fol, Iit tehat mar
megkezdddott a magyarosodas. (Mindez a csehek alatt fejlédott igy.
Ajban nem volt allami iskola a cseh uralom alatt sem. Erdekes, hogy
éppen abban a csalddban beszélnek a gyerckek maér rosszul tétul,
ahol az ember még politikailag is a legkifejezettebben vallotta tét-
sagat kozvetleniill a visszacsatolas el6tt is.) A nagyobbak viszont
tobbnyire jol tudtak szlovdkul. Erthets, hiszen ezek a csaladok még
a falucskaiakkal is élénk kapcsolatot tartanak fenn. Minthogy Ajon
keresztiil visz az egyetlen ut, ami Falucskat osszekdti a vilaggal,
sok t6t jar mindennap &4t a falun. Ezek j6vet-menet mindig benéznek
valamelyik szlovik csalddhoz rovid pihendre. Az ajiak meg vasar-
nap mennek f6l a gordg katolikus templomba misére. (NB. Van
egy-két gordg katolikus asszony a magyarok kézott is. Ezek Hor-
vatibél szarmaznak. Nagyobb iinnepeken 6k is felmennek Falues-
kara.) Az egyik tot lany vasarnaponként ott is maradt fonéba, mig
a nagyanyja élt és volt hova szillnia. A rokonsag természetesen a
legerésebb kapocs, ami osszekdti a bevandoroltakat Falucskaval.

Amelyik csaladban tébbet beszélnek magyarul is, oit mar nem

1 Az id6k folyaman volt mar egyszer nagyobb tét beolvadds a vidéken.
A katolikusok egy része tot nevii: Komér, Sztupak, Barnak, Bojszko, Fecso, stb.
Ez a beolvadt elem nem szirmazhatott a falucskaiakbél, mert azok gérdg kato-
likusok. Ezek ma mar természetesen magvarok. (A kdrnyékben ma sehol ninese~
nek katolikus szlovikok.) y
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tokéletes a fiatalok szlovak-tudisa. Van olyan lany is, amelyik
egyenesen szégyell totul beszélni és ha a falucskaiak totul szélnak
hozza, 6 magyarul felel. Pedig a magyarok részérél semmi giny
vagy ellenszenv nem éri ket azért, hogy totok. Nagyon békésen
megférnek egymaésal. A falu tirsadalmaban egészen egyenrangtak
a magyarokkal. A lanyok beletartoznak a fon6-bandikba és éppen
ugy Gsszejarnak a tobbiekkel, mint akarmelyik magyar. Egyikiikrol
sokdig nem is tudtam, hogy t6t, — hiszen tot név és itt-ott tét arc
is van elég a magyarok kozott is. Az érintkezésben nem latszott
semmi kiilonbség.

Ezek a linyok ugyanazt a dalkincset tudjak, mint a magyarok.
Ez természetes is: a fonoban egyiitt vannak. Erdekesebb az, hogy a
szilleik is tudnak magyar notat, és pedig olyan valtozatot, amit a
linyuk nem tud. Tehat nem téliik hallottak Ajban. Allitjék is, hogy
6k ezt még Falucskan tanultak lanykorukban. Ezt el is lehet hin-
niink, mert hiszen asszonykorban keriiltek ide, akkor pedig méar nem
igen dalolnak és foleg nem igen tanulnak wj notat, legfeljebb ami
a gyermekekt6l ragad rajuk. Ha tehat a lanyuk és a mai aji fiatalsag
nem dalolja azokat, akkor valészinti, hogy még lanykorukban, Fa-
lucskdn tanultdk. Volt eset, hogy falucskai asszony tudott magyar
dalt lanykordbél, megtanitotta linyanak és téle tanultak meg a
magyarok. Elsé ott tartézkoddsom idején még csak a tot lanytol
hallottam, mésodszor mar a fonéban is daloltak.

Tehat mar a habori el6tt és alatt is éltek Falucskén magyar
dallamok. Ma méginkibb élnek. Nemcsak a falucskaiak tudnak,
hanem az egész nemzetiségi teriileten, beleértve Mecenzéfet és kor-
nyékét, élnek és vandorolnak magyar nétak és Ajba is eljutnak
onnan. Igy példaul az egyik tét lany nemrégiben volt odaat Szlova-
kidban mecenzéfi rokonainal és onnan hozott egy magyar népdalt.
— Ez is 4j néta most Ajban. Mecenzéfen tanult a t6t suszter tobb
magyar nétit a kocsmaban. Ott mindenféle ember &sszegyiilt: né-
metek, totok, magyarok. Ezekben a német varoskikban allandéan
forgott a kiilonbbz6 nemzetiségii lakossag. Iparosnak, gyari munkas-
nak mentek f61 Mecenzéfre, Szomolnokra. Egyik német nevii aji
ember apja példaul Szomolnokon a dohanygyarban ismerkedett meg
dji feleségével és bekoltozott vonek a faluba. Ez az 4llandé kevere-
dés is juttat el nétdkat a nemzetiségekhez. De mas utja is van
ennek. Az egyik 4ji t6t lany Szepsiben szolgalt és ott tanult egy
masik — falucskai — t6t lanyt6l magyar notat. Igy keriilt a dal Ajba.
Ilyen alkalom a katonasag is: a tét suszter katonasigban tanult
magyar noétdkkal allt elé.

A magyarok kozt lako toéredékek is kdzvetitettek a nemzetisé-
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gek szdmara magyar dalokat. Az a lany pl, aki visszajart Falucs-
kadra fonoba, folyton jart a szomszéd Palnéhoz notaért. ,Mindég
jott, hogy hogy is van ez Juci néni."" Falucskin aztin nemcsak tani-
tott, hanem még , forditott" is magyar notat. Ott t. i. most sok ma-
gyar dalt énekelnek magyar szoveggdel, de nem értik. Kevesen tud-
nak magyarul. O probalta tanitani, hogy ,lehet azt szlovakul is” és
forditotta a széveget, , de nem paszolt”. Ime egy példa arra, hogy
leforditjdk egymas szovegeit a kiilonbéz6 nemzetiségek. El lehet kép-
zelni, hogy ha ligyes verselé csindlja ezt a forditast, mindjart ,pa-
szol" is. Pedig ezek rovid lirai dalok voltak, ezeknél nehezebb a for-
ditds, mert szavakon, apré kis fordulatokon milik a hatas, sét az
értelem is. Ha mégis megprobaljak ilyeneknél is, mennyivel gyako-
ribb lehet balladdknal: itt csak az esemény menetét kell nagyjabol
megtartani a forditonak.

Az a tény, hogy mostandban kiilonsen sok magyar nétit dalol-
nak Falucskdn és pedig magyar szoveddel, ismét érdekes tanulsidggal
szolgdl. Ok maguk azzal magyardzzak, hogy most el vannak vagva
a tobbi szlovaktol és nem tudnak 4j szlovak notakhoz jutni. Ra van-
nak hat utalva a magyarra. A falucskai példa tehat igazolja a ma-
gyarorszagi notiakkal kapcsolatban tett megfigyelésiinket: a hatar
akadilyozza a dallamvandorlast. (Kezdetben arra gondoltam, hogy
mi6ta magyarok lettek, kotelességiiknek érzik magyar notat da-
lolni, mert erre is volt példa: a tét suszter semmi aron nem volt
hajlandé tét noétat dalolni, csak magyart, pedig a visszacsatolas elétt
erbsen magyarellenes volt. S6t még a lanyok kozt is akadt, aki meg-
kérdezte, hogy szabad most szlovakul dalolni, hiszen most magya-
rok?)

Falucska nétakincsének ez az elmagyarosodédsa csak folytatdsa
a régi folyamatnak. A falucskai szlovak dalok nagyrésze mar a mult-
ban is magyar eredetii, vagy magyar jellegli volt. Nem részletezem
ezt a kérdést, mert csak azt mondhatnam el, amit Bartok allapitott
meg az egész tot és rutén teriiletre nézve.®® Itt csak azokat a példa-
kat emlitem, melyekbél kimondottan az aji és falucskai dalok kap-
csolata mutathaté ki. A kévetkezé példik kozt ott van a ,,Csap
uccin végig” dallama, mely Ajban — mint lattuk — igen kedvelt
dallam és giustositott, mar népivé alakulé formaban az egész vidé-
ken kozszajon forog. Ott van a ,Mikor megyek Pestre” kezdetd,
szintén altaldnosan ismert dal. (76., 77.) Igen tanulsigos a kévetkezd
dallam: ,Ez az én szeret6m'' kezdetii mfidal masodik fele. Ugyan-
abban a felére csonkult formédban ismerik Falucskdn, mint Ajban.

2 Bartok B.: Népzenének és a szomszéd népek zenéje. Népszerii Zenefiize-
tek 3. sz. Budapest, 1934,
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Itt még a 60 éves asszonyok is tudtik, nemcsak a fiatalok. Régota
megvolt a lehetdség az atvételre. (78a, b.) A miidalok utin lassunk
néhany népdal-atvételt is. A kévetkezd dallamot kisgyerektdl kézép-
kort emberekig mindenki ismeri Ajban, nem csoda, hogy megtalaljuk
falucskai tot parjat. (79a, b.) A legérdekesebb a kévetkezé. (80.)
Ez a kozismert (8.) masodik fele. Van egy teljes tot valtozata is. de
nem tudtik Osszeszedni a teljes szivegét, Falucskdn még tudjak a
lanyok. Ezt a dalt tehat a szlovakok hiromféle formaban tudjik da-
lolni: magyar szdveggel, tot szbvedgel és a felére csonkult tot for-
maban. A teljes formirol tudjék is, hogy ugyanaz, mint a magyar,
de a rovidebbnél méar azt mondtik: ,Arra tetszik gondolni? De az
mas.”

Itt lattuk tehat a magyarosodas folyamatat, Volt azonban egy
szlovikosodasi folyamat is. Eredetileg ruszinok voltak, goérdg kato-
likus vallasuk is ezt mutatja. Az Gregek régi imakonyvei cirill betiis,
orosz konyvek. Csak djabban készitenek.szamukra Eperjesen latin
betiis szlovak imakonyveket, de még ebben is vannak itt-ott cirill
betiis részek. Ruszin multjuk mellett tantskodik az is, hogy dalaik
kozt akad kolomejka is.

Ami az aji szloviakok tot dalkincsét illeti, az kiilonboz6 az egyes
lanyoknal. Ebbél a szempontbol a fiatalok tudisa érdekes inkabb,
mig a magyar daltudasra inkdbb az oregeké. A lanyok ugyanis a
kéz8s iskoldban és fondban, az egész kozbs élet folyaman természe-
tesen ugyanazokat a magyar dalokat tanuljak meg, mint akarmelyik
magyar lany. Néluk tehat a szlovik dalok mennyiségébdl lehet meg-
allapitani, hogy mennyire él még a csalddban a szlovik hagyomaény,
milyen erfs a kapcsolat az elhagyott Falucskival, milyen gyors az
elmagyarosodas titeme. Mig az oregeknél, akik tot kornyezetben nét-
tek fel, a magyar daltuddsbol tudjuk meg, hogy milyen erds a ma-
gyarsaggal valé érintkezés. Az elébbinél azonban ovatossigra van
szilkkség, mert més kériilmények is lehetnek az okai annak, hogy a
gyerekek nem tudnak szlovdk dalt. Példaul, ha a sziilék nem jé da-
losok. A sziil6ktél valé tanulds ugyanis szinte az egyediili lehetdsé-
giik arra, hogy szlovdk dalt tanuljanak, kiilénésen kisebb korban.

Mindezt figyelembevéve meg lehet allapitani, hogy az egyes csa-
ladok kozt kiilonbség van abban, hogy mennyire haladnak az onkén-
telen beolvadas ttjan. Ez alatt a gyermekek egyiittes jatékat, a na-
gyobbak baratkozasat, fon6 életét, a szomszédok érintkezését és ha-
sonlékat kell érteni. Ez az elsé és ontudatlan dtja a beolvadasnak,
persze csak olyan helyen, ahol baratsdgban élnek egymas mellett a
nemzetiségek. A tudatukban még ragaszkodnak totsigukhoz (egy

esetet kivéve), nem is gondolnak arra, hogy mar a magyarosodas
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elsé lépéseit teszik meg gyermekeik pusztin avval a ténnyel, hogy
belekapcsolédnak a falu tarsadalmi életébe. Ennek a folyamatnak
kiilénboz6 foka lathato daltudasukban. A falucskai fonéba jaré lany
még némi éllel mondta: , Szlovakul tébbet tudunk". O tudta a leg-
tobbet. A t6bbi nagylany mar sokkal kevesebbet tudott azokbél, amit
téle hallottam, a suszter kislinyai mar alig egy-kettét, azt is hibas
szoveggel. Van aztan egy lany, aki méar a tot beszédet is szégyenli,
ennél ez az oOntudatlan folyamat mar tudatos beolvadasi szan-
dékka valtozott.

A ciganyok tarsadalmi helyzetét is hfien titkrozi dallamkészle-
tilk. Tudni kell mindenek el6tt, hogy nem zenész ciganyokrél van

s26. Az az egy, aki a bandaban bégézik, kivétel. Mas nincs kéztiik

senki, aki zenélni tudna, még kevésbbé, aki abbol élne. Kenyérkere-
setitk a kéregetés: naponta végigkolduljadk az asszonyok a falut. Leg-
feljebb nyaron foglalkoznak gomba-, eperszedéssel és hasonlékkal.
(Egy van, aki rendesen dolgozik és tiszta hazban lakik, azt a ma-
gyarok meg is becsiilik.) Ciganyul mar nem mind tud jol, inkabb az
asszonyok, akiket a tornaiak koziill hoztak. A tobbiek inkabb csak
értenek.

Ezeknek a dalkészlete a lehetd legvéltozatosabb. Tudnak ma-
gyar népdalokat, kiilénbdz6 miidalokat és tudnak még béven cigany-
dalokat is. A népdalok kozt igen sok a régi dallam, ezek kozt is
kiilonosen sok olyan pasztornéta, amit a magyarok Ajban nem tud-
nak. Ez mind tirsadalmi helyzetiikkel fiigg 6ssze. Tudjuk, hogy a
régi kultira elemei nemcsak teriiletileg szorulnak vissza a szélekre,
hanem tdrsadalmilag is: leszorulnak a legalsé rétegekhez, Napsza-
mosok, uradalmi cselédek kozt még viragjaban van a népkultira, mi-
kor ugyanott gazdaknil mar nyoma sincs. Itt ezt a legalso réteget
képviselik a ciganyok. Ezért amit 6k tudnak, szinte mind a régi dal-
lamok kozé tartozik, csak elvétve akad egy-egy az tujabb stilusbél,
az is annak legrégibb darabja; nemcsak az Gregembereknél, de még
a fiatalabb asszonyoknal is. Ezek kozott a régi dalok kozott néha
egy-egy igen ritka dallam is el6keriil. Ezt a lesiillyedést mutatjak
a kantalé énekek is, melyeket méar a parasztsag elhagyott és a vég-
leges elmeriilés elétt még a ciganyok kozt hallhato. Ugyanezl az utat
teszik meg a szokasok is: kantdlni még magyarok, ciganyok egyarant
mennek, tjesztenddt kdszonteni mar csak a ciganyok.

A pasztornotik arrdl tantskodnak, hogy az egyetlen allandébb
foglalkozas, amire cigany vallalkozik, a pésztorkodas. Kondas,
csordas, mind kéziilik keriil ki, de van koztiik, kiilénésen a tornaiak
kodzt, aki magyar juhdsz, gulyas mellett is bojtirkodott. Innen van,
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hogy az egyik oreg cigany a . Kiszaradt a tobol mind a sar, mind a
viz' &si pasztornétat is tudta sok egyéb kozott.

Miidalaik is egészen mésok, mint a magyaroké, Ha egyet-eg?"et
eldalolnak, a magyarok még csak nem is ismerik. Maskép is dalohalf
sket mint azok. A parasztok, kiiléndsen a legények, va.lami banto
modorossaggal, szaggatottan éneklik a hallgatokat. A c1ga'm?'asszo-.
nyok rendkiviil mély hangjukon lagyan, kotve énekelnek. Mindenki
elismeri a faluban, hogy 6k ,igen szépen tudnak". Ezeket a d?.loka}l
a tornai ciginyok szedik dssze, 6k sokat kéborolnak miudenf.ele, mig
az ajiak élete inkabb a faluban, egy helyben folyik. ‘A tornaiak azok
a hires ciganyok, akiket a csehek emberevéssel vadol?ak. Itt mélg
mindenki tud jél ciganyul. Evvel egyiitt jar, hogy sok cigany dalt is
tudnak. Ezek koziil soknak csak a sz6vege cigany, a dallama magyar.
Van sok régi és aj népdal koztik, vannak ismert m{idalok.“ [Ezekmf:l
megesik, hogy ugyanazt a dallamot cigany és magyar ﬁzoveggel is
éneklik.) De végiil van egy par dallam, amely teljesen eliit a magyar
és a kérnyezd népek dalaitol. Ezekrdl feltételezhetjiik, h?gy eredeti
cigany dallamok, sajat kiilon hagyomanyuk maradvanyai s egyben
elkiiléniilt életiik tantisagai.

A tdrsadalom.

Az eddigiekben megvizsgaltuk az aji élet kiilonbozé zenei ele-
meit. Lattuk a hagyomanyos formék kozt folyo zenei életet, de lat-
tuk azt a sok kiilsé hatast is, amely ezeket a formakat tagitotta,
atalakitotta; lattuk a népkultira és a kiilsé — feliilrél jové hatasok
allando iitkbzését; és lattuk azokat az erdket is, melyek az 4jiak
életét Gj iranyba terelik; lattuk a fejlodés, miivel6dés vagyat, azt a
sok elemet, melyet a felsé kultirabol atvettek és beleillesztettek
életiikbe. Ezekkel ugyan régi kultarajuk nem valtozott meg lényege-
sen, csak kitagult. Uj, eszkozokben fejlettebb elemek kapcsolédtak
a régiekhez; egy lépést tettek a polgari vilag felé a nélkiil, hogy
szembefordultak volna a régivel. A zenén kiviil is tapasztalhatjuk
mindezt. Igen tanulsigos példa erre a betlehemes jaték és a nép-
szinmi jatszas élete egymdas mellett, Ugyanaz a nép, amely évente
lat és jatszik szindarabokat és nagy élvezetet taldl benne, ugyanigy
élvezi a betlehemesek jatékat is. Naiv tetszéssel emlegetik: ,,0j
szép volt.” (Még akkor is, mikor a tréfas részeket mesélik.) Annal
tanulsagosabb ez a példa, mert a betlehemezés mar évek ota sziine-
telt akkor, mikor ¢z a mostani banda tjra kezdte. Tehit az éven-
kénti rendszeres szinjaték mellett még sziikségesnek és érdemesnek
tartottdk a hagyomanyos jatékot is feldjitani.

Ezt a kettdsséget tapasztalhatjuk a beszédben is. A nyelvjarasi
sajatsagok™ és a koznyelvi, 1iri beszéd allandé keveredése figyelhetd
meg az &jiaknél, kiilondsen a fiatal és kozépkora férfiaknal. A fel-
tlin6 nyelvjardsi sajatsigokat szégyenlik mér és ,ir"-ral szemben
lehetéleg elkeriilik, vigyaznak a beszédiikre. De még egymas kozt is
gunyoljak sokszor. Egy barkai szdrmazast asszony kérdezte egyszer
télem, hogy ,csakugyan ojan utolsé falu az a Barka?" Csodalkoza-
somra egy 4ji asszony megmagyardzta, hogy ,ott gy beszélnek:
hiizik-vonik". Nem sokkal ra aztan 6 is ugyanagy mondta. A paléc

* Az 4jiak beszéde nagy altaladnossdgban a paléc nyelvjdrashoz tartozik,
de mér az Iy hidnyzik a kiejtésbsl, Erdélyi hangsajatsagok is hallhatok az Gregek
beszédében, pl. lakadalom.

Vargyas: Aj folu zenei élete, 6
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4 — &, © ejtést is sokszor szovateszik. Ez az, amit polgéarosultabb, vagy
6ntudatosabb’ emberek leginkabb keriilnek, ha vigyaznak a beszé-
diikre. Nem ilyen okokbél, de szintén ingadozo a zart € ejtése is.
Altalaban nem olyan éles, mint igazi €-z6 vidéken és sokszor el is
marad. Az éneklésben ezek az ingadozéasok eltiinnek. Enek kozben
a kiejtés 6sztonos, nem figyelnek ré, ilyenkor sokkal élesebb a dialek-
tus, mint a beszédben. Viszont aki mar polgarosultabb beszédii és csak
elvétve hallani dialektus-sajatsagokat a kiejtésében, annal éneklésben
ez teljesen eltfinik.

A tirsadalomban minden téren lathatjuk ezt a kettdsséget. A
népi kultira jelenségei kozt lépten-nyomon polgarosult formakat, a
polgari kultira elemeit talalhatjuk fel. Legszembetlébb ezek kozott
a viselet. Ez mar férfiaknal és noknél egyarant teljesen polgari. A
lanyokrél mar tudjuk, hogy egybeszabott polgari ruhdban jarnak.
Télen pullovert hiznak a kendd ald, s6t némelyiknek hosszi téli-
kabétja is van. A férfiaknél fekete kabat, fekete ,priccses” nadrag és
csizma a viselet, de borkabat, prémgalléros borbekecs is lathato
egyes jobb gazdakon. Viszont itt is megvan a hatar: egy feltiinni
vagy6 lany kesztyfit akart hizni, mikor valamiért elkiildték a faluba;
az egész csalad ratamadt: azt akarja, hogy kinevessék? Pedig ez a
csalad jart legelsl az tri 6ltozkodésben. Kislanyukat csafoltdk is a
gyerekek hosszii télikabatja miatt.

Varronénél csinaltatott uras ruha egyrészt, szigoru tartézkodas
a kesztyiitél masrészt. Ugyanakkor a szoknya széles és térden joval
alul ér; ezt a kiildnbséget fenntartjdk az urakkal szemben. Es ugyan-
akkor kesztyiit munkdra maguk is kotnek, horgolnak magukfonta
gvapjabol, sot szvettereket is. Egy-két lany megtanult a tanitonétol
kétni, azota masok is csinaltatnak veliik kotott holmit. Ez ugy bevalt
a kemény télen, kiilénésen az erdémunkanal, hogy egyszerre nagy
divat lett, még falucskai ember is kottetett egy lannyal megielelé
ellenszolgaltatasért ,4ji szvetert”. Es a hosszi télikabatok is lassan
szaporodnak a faluban. Pedig még a szazadfordulo idején lobogos-
ujjt ingben, gatydban jartak slomgombos pruszlikkal, ,birkeguba-
val", Az asszonyoknak szoknya, bliz, farkasfogas surc volt a vise-
letiik. De ezt mar az altalanos magyarorszagi valtozas is elsoporte.
Ebben az egy dologban: az 8ltdzkddésben lathatunk erds polgari
hatist az ajiaknal, de még ebben is ott vannak a népi felfogds meg-
szoritdsai: korlatok, atalakitisok. Polgari elemek jelenléte még nem
jelenti a népi tarsadalom atalakuldsat.

Ugyanezt a kettésséget talaljuk az igényekben mas téren is. Az
amerikai élet hozzaszoktatta 6ket, hogy éljenek a modern technika hasz-
nos eszkozeivel. (Még a .haszontalanokkal" is, mint a grammofon.)
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A csehek olcsé iparcikkei koziil nemcsak a ruhanemiit, cipét merték
hasznédlni, hanem a gazdasagi gépeket is. Majdnem minden gazda
vetégéppel dolgozik példaul. Viszont ugyanannil a gazdanal, akinél
vetdgépet és prémes bérkabatot talalunk, ott van a régi kézimalom:
ezen 6rolték a kukoricat a zsamiskdhoz (puliszka). Ez a zsimiska
egyik legfobb ételiik. Az étkezésben kiilonben is nagy az igénytelen-
ség. Mikor hallottak az egytil-rendszer bevezetésérél, mondogattak,
hogy nekik eddig is az volt: edy tianyér bableves sok kenyérrel és
hasonlék, még favagas utin is, Amerika sem tudta megnévelni ezen
a téren az igényeket. Itt még kotelez6 a paraszti egyszeriiség, ruha-
ban, gazdasagi ezkozokben nem.

Sok dologban viszont arra gondolhatunk, hogy Amerika hatdsa
alatt fejlodott ki egy-edy érdekes vonas az aji életben. Ilyen pél-
ddul az, mikor egy oreg napszamos abbol él, hogy &sszegdyiijtott
pénzét kamatra adja ki ismerfseinek. Orokolt: rokonai Amerikaba
mentek ki, a hazuk rdmaradt. Azt eladta és a pénzt kamatoztatta.
Hozza is keresett, j6 napszamos volt; most a felgyfilt tokéjébsl él.
Bankba nem adja: szeme el6tt van az a példa, mikor az egdyik
gazda tékéje az amerikai bankzdrlat idején elveszett és az illets
tonkrement. Ezért csak 6 maga adogatja ki kélcsonbe. Igy sokat kell
veszodni a behajtissal, de csak olyannak adja ki, akinek az arverez-
hetd vagyonabol béven kifutja az Osszeg. Igy aztin él, mint egy
nyugdijas: a kamatokat sem éli fel. Igaz, hogy oly egyszerii az élet-
modja, mint a tobbieké, de viszont nem kell dolgoznia.

Amerika kiilonben is hozzaszoktatta dket a pénz, a téke gondo-
latahoz, mert nemcsak a munkédval keresett, megtakaritott pénzek
jottek a faluba, hanem a szerencsétleniil jartak utin a nagy bizto-
sitasi Osszegek is. Aki ott kint meghalt valami baleset kovetkezté-
ben, annak csalidja vagy rokonai meggazdagodtak itthon. Furcsa
hallani, mikor ilyeneket mondanak: ,Meghalt a batyja, riaszakadt a
banya Amerikdban, az utin bodogok." (t. i. boldogulnak) Vagy: , Az
apjukat eliitte az auté, abbél vettek 6t-hat holdat.” A legtébben
ugyanis még f6ldvasirlasra haszniljdk a pénzt, a masik eset még
ritka.

A sok amerikai pénzzel, — amit azért tobbnyire nehéz munka-
val kerestek — jobb modba jutott a falu. Alig van nagyobb gazda,
aki pusztin csak orokolte a vagyonat. Még a régi ,nagdy” gazda-
familidkbéel is mentek ki Amerikaba egy kis keresetre. Nagygazda
alatt nem kell itt valami dunéantali vagy alféldi birtokosgazdat kép-
zelni: van egy negyvenholdas birtok, de az messze kiemelkedik a
tobbi kodziil. Két-harom kvarta mar nagybirtok az itteni viszonyok
kozt. (Egy kvarta a régi jobbagytelek negyed része, kb. hat katasztra-
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lis hold, de a kvartak nem mindig egyenldk.) Ugyanis minden bir-
tokhoz jar rét, legels, hogy allatot lehet tartani és féleg mindhez
jar erdé. Sajatja is van a legtobb gazdanak, meg a kozbirtokossag-
bol is kapnak fat. Ez a legfébb jovedelmi forrisa a falunak. Van
nagygazda, akinek a foldje csak fél kvarta, de sok rétje van, itt
tizennyolc-hiisz marhat is tart és sok az erdeje. Ebbdl éllandéan
pénzelhet. A napszdmosoknak is j6 jovedelem az erdémunka. Elészor
azért, mert Gsszel és télen van és igy egész évben van kereseti lehe-
toségiik. Masodszor azért, mert egy nap o6t-hat pengét is meg tudnak
keresni akkordban. De a napszam mellett minden lehetéséget meg-
ragadnak, hogy valami kiilén keresetre hasznaljak {61 a szabad
idot. Télen ezért a fél falu gereblyét farag, kosarat, szatyrot fon
kukoricalevélbsl, hancsbol és viszik a vasarra. Igen kifejlett kere-
seti 4g a batyuzds. Kassira, Szomolnokra mig lehetett, nemcsak sa-
jat holmit visznek, hanem mastél is Gsszevasarolnak, tojast, baromifit.
Még pattogatott kukoricaval is mentek {6l asszonyok Szomolnokra.
Az iparosok keresetét is ilyen kiegészit6 mellékkeresetnek Ilehet
venni a gazdasig mellett, Erre szamitanak, mikor a gyerekiiket ipa-
rosnak tanittatjak, kiilonosen, ha nagygazda gyerekérél van szo.

Mindez igen jellemzfen paraszti vonds. A maguk kis korébél
nem lépnek ki, de abban minden lehetdséget kihaszndlnak a pénz-
szerzésre. Legfeljebb aki Osszevasarolt holmival batyuzik nagyban,
annal lathatni méar valami polgari gondolkozast.

A jobb kereseti lehetdségeknek koszénhetd, hogy egy-egy jobb
napszamos életmodja nemigen kiilénbozik a gazdakétsl. Ez is els-
feltétele annak, hogy a szociilis ellentétek nem élesedtek ki annyira,
mint az Aliéldén vagy Dunéntil és nem torték 4t a népi tarsadalom
hagyoméanyos egységét.

Annyira él még annak a szelleme, hogy a gazdiak a szolgalatot,
a napszdmosmunkdt még egydltalin nem vetik meg. A katolikus
kurator-nagygazda fia edy reforméatus nagygazdihoz beallt szolga-
latra és ez nem egyediildllo példa se most, se régebben. Ha
a kozbirtokossagnak kell valami munkara sok napszamos, gaz-
dék fiai, lanyai mind elmennek. Ha meg a gazddknak van sziikségiik
munkésra, a jo ismeréseiket hivjdk el, akikkel a munkaadéi viszo-
nyon tdl is joba vannak, dsszejarnak, esetleg éppen rokonaik is. Ezek
egy-két-harom holdas ieendd vagy lecsuszott gazdik, akik foldjiik
mellett napszambél, aratasbol is kénytelenek élni. Az ilyenek féld-
jét a gazddk igajaval munkaljadk meg, 6k viszont ezt ledolgozzik
napszamba. Ilyen viszonyok kozt természetesen sz6 sem lehet a gaz-
ddk és napszamosok kozt kasztszerti kiilonbségrél. A kimondott
napszamosokkal is teljesen hasonlé a viszony: csakis bennkosztos
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napszam van, a munkas egylitt eszik a gazdaval és nagy szégyen
volna, ha valaki nem latna el jol az illetét.

De ellentétek azért vannak. Legjobban mutatta ezt a politikai
megoszlis a csehek alatt. A napszamosok a demokrata partban vol-
tak, a gazddk a magyar partban, egy-két nagygazdat leszamitva, akik
anyagi és hatalmi elénybkért az agrar partba léptek be. Minthogy
a cseheknél az irastudatlan cigdnyoknak is szavazati joguk wvolt,
majdnem demokrata tobbség lett a faluban s a kozségi valasztason
csak nehezen tudtak a gazdiak maguk kéziil valot tenni meg birénak.
A vélasztasi harcnak persze egészen gyakorlati jelszavai voltak:
nagyobb legyen a napszam. Ezek a partharcok mutatjak, hody itt is
megvannak azok az ellentétek, melyek a polgari tarsadalomban oly
¢les valasztovonalat hiznak az osztilyok kozé s melyek a polgaro-
sodott vidékek parasztsagat is egymassal harcolo rétegekre szakit-
jak szét. De itt ezek az ellentétek letompulnak, élitket elveszi a
békés érintkezés. Napszamos és gazdalany azért csak egyiitt jar a
fonoba, ott az idegenbdl jott béres is olyan legény, mint mas. Gazda-
és napszamosember, akik a politikiban ellenfelek voltak, esetleg
egyiitt mentek csempészni, egyiitt futottak a fininc el6l és egyiitt
ittdk meg az aldomast. Erintkezésben, tirsadalmi életben szocialis
kiilonbségnek nincs nyoma: a népkultira békéje él mindeniitt. Any-
nyira, hogy még Kuru, a cigdnylegény is elmehet a bilba és f&l-
kérheti akarmelyik gazdalanyt; akit folkér, annak el kell vele menni,
annal is inkdbb, mert mindenki tudja, hogy nincs nala jobb tincos.

Ugyanez a helyzet a reformatusok és katolikusok kozt, vagdy
akar a tot-magyar viszonyban is. Az ellentétek csirdi megvannak és
ha valami megbolygatja az élet rendes folyasat, mindjart eiébukkan-
nak, de azért ez a mindennapi életben nem érvényesiil. Megtérténik
az is, hogy masvallasi baratnék elmennek egymas temploméba ol-
tart disziteni, megnézik egymast konfirmdcié vagy elsé daldozas
alkalmaval. Ismerik is nagyjabél egymis szertartisait. Hézassag
ugyan ritka a masvallastiak kézt; a reverzalis koriili nehézségek, a
kiprédikalastol valé félelem visszatartja oket, minthogy a hézassa-
got leginkabb komoly megfontolds és keresgélés alapjan kotik. Annal
jellemz6bb, hogy még igy is vannak probalkozasok. (Sét, reformétus
nagygazda és katolikus napszamos kozott azéta meg is tortént a
régota esedékes héazassag).

Az életben, az érintkezésben minden kiilénbség ellenére is a népi
tarsadalom békéje uralkodik, ebben a tekintetben még teljesen a
hagyomanyos vilagban él az aji nép.

Ez a hagyomanyos vilag még sok mindenben eldrulja magat. Az
a naiv atélés, amit balladakkal kapcsolatban lattunk, nemcsak az
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dregeknél van meg, fiataloknal is tapasztalhaté. Ha emberek, férfiak
rejtik is az ilyesmit, annal jobban latni a linyoknal. Egy asszony
példaul egyszer kukoricamorzsolas kézben mesélt a lanyanak valami
ponyvéban olvasott lovagtorténetet egy onfelaldozé szerelmesrél;
épp csak a tartalmat mondta el, azt is zavarosan, az eléadasnak te-
hat nem lehetett kiilondsebb hatisa, a liny mégis megkonnyezte. De
még az emberek, gazdak kozt is akad, aki a sajat tréfas dalait maga
élvezte legjobban, igazi naiv 6rommel; barmit beszélt el, annyira
beleélte magat, hogy meseszerii lett. Mondtdk is tébben réla, hogy
nem lehet hinni a szavanak. (NB.: Mesélni nem tudnak és nem
szoktak a faluban.) S volt egy napszamos, aki gy belemelegedett
a nétaba, hogy feldllt és teljes torokbél, harsogva dalolta el a ,,Szabé
Vilma" szép, otfoka dallamat; szinte ragyogott az arca a gyényorii-
segtol.

Erre a naiv vilagra jellemzd, hogy a régi hiedelemvilig sok
eleme ¢l még kozottiink. ,Szemr6l esésben' (szemmelverésben) még
mindenki hisz, reformdtus, katolikus, fiatal, éreg egyariant. Még a
legpolgarosultobb csaladban is kideriilt, hogy hisznek benne, pedig
kezdetben — az tri ember el6tt — minden babonat mélyen lenéztek.

Viszont hatarozottan kivalik ebbél a hagyomanyos, naiv vilaghol
az a néhany gazda, akinél a tekintély, az 6ntudat oly nagy, hogy air
méltosagan alulinak tartja a dalolast. Az ilyenek nekem sem daloltak
és pedig nem azért, mert idésebb korban maér nem illik; ahol csak
ez volt az ok, ott rovidebb-hosszabb id6 alatt le lehetett gy6zni ezt a
fartozkodast, s6t volt, aki mindjart szivesen rendelkezésre Aallt.
Azok mar valami polgari 6ntudat magaslatirél néztek le a dalolasra,
gyerekesnek tartottik volna, hogy 6k is daloljanak. Ez mar dtmenet
a polgari vilagha. A népkultira mar nem dltaldnos érvényi,
nincs meg az egész életre kiterjedd teljessége.

Ezt az atmenetet lathatjuk a szokasoknal is. Mar nincs meg a
hagyomanyos szokdsoknak az egész életet atszové teljessége ¢ ami
van, az is kezd polgari vonasokat felvenni, Igy péld4ul a ,hisvéti
flirosztés” szokdsa még megvan, a legények nem engedik el, hogy
egy-két vodor vizzel jol meg ne fiirésszék a lanyokat. De aztian be-
hivjdk a legényeket a hazba, valamivel, legalabb egy pohar palin-
kaval megkinaljak 6ket, de volt hely, nem is a leggazdagabb, ahol
sonkaval, apréra szelt keménytojassal, siiteménnyel vartik a legé-
nyeket, ahogy az uraknal lattdk. Ugyanezt latjuk mas szokasban is.
Mar nemcsak a hagyomanyos ételeket viszik a gyerckagyas menyecs-
kének, hanem minél tébb és finomabb ételt, s6t pénzajandékokkal is
kiegészitik a komatalat, gyerekruhikat vesznek, s6t egy tojos tyrik,
vagy malac, vagy mdas hasznos ajandék is hozzajiarul. Az a szives-
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ség, ami a komatal szokdsit megteremtette, tovabb él és éppen az
bizonyitja ezt, hogy a mai élet formaival kibdvitik a régi szokast,
szinte Gjra teremtik azokbél a lehetéségekbdl, amelyeket a mai pol-
garosultabb élet nyijt szdmukra. De igy mar a szokds nem sokat
kiilénbozik az tri tarsadalomban divatos keresztapai ajandékoktol.
A hagyomény kib6viilt és egészen ari format oltott.

A szokasok lasst kiapadéasabol csak az marad ki, aminek valami
tarsadalmi szerepe van: vagy a tarsas érintkezésre ad lehetbséget,
vagy szives emberségiik kifejezésére alkalmas. Igy maradt meg tar-
sadalmi jelentésége miatt a foné. De a fonéban se olyan az élet mar,
mint a régieknél, vagy akéar ot-hat évvel ezelbtt is. A sok jaték, tréfa,
a kiapadhatatlan dalolds helyét egyre inkdbb atveszi a csendes be-
szélgetés. Kiilénosen igy van ez a nagyfonoban. A falusi viszonylat-
ban idés linyoknak, legényeknek mar nincs meg az a naiv orome,
kedve a fondbeli szorakozasokhoz, mint a fiataloknak. A hossza le-
gényeskedés alatt mar megszokidk ezeket és ki is néttek beldle. Az
életmodnak egy kényszerii, polgari irdnyban valo megvaltozdsa meg-
valtoztatja a hagyomény jellegét is. (Kényszerii a viltozas, mert az
évek ota tarté folytonos behivasok és az azt megel6z6 gazdasagi val-
sag tartotta vissza ezt a korosztilyt — sajat bevallasuk szerint —
a bazassagtol.) A lanyok sem mind fonnak: akinek nincs kendere,
az tobbnyire csak varr. Az ilyenek eddig hozattak kendert, de most
mar nem is er6ltetik a fondst: varrdssal is el lehet menni fonéba. El-
képzelhets, hogy a fonoba-jards megmarad varrasal egybekétve
akkor is, ha mar a szovés-fonds, sét, ha a népdal-kultira is kipusztul
az életiikbél. Akkor atalakult, polgari formaban fogja szolgalni a
falu tarsadalmi életét. Mert egy pezsgd, eleven életii falunak sziik-
sége van ilyen formdakra: az élénk tarsadalmi élet teremti a szoka-
sokat, amelyben kiélhetik magukat. Amig a népkultira formai kozt
¢l a falu, addig a hagyomanyos szokasokkal, a népkultira eszke-
zeivel élik ki tarsadalmi sziikségeiket. Ha megvaltozik a falu kulta-
rdja, de a tasadalomban még mindig megvan ez az eleven életerd
— nem 1ugy, mint egykés falvakban — akkor vagy 0j formikat te-
remt a kozosség, vagy a rédiek megvaltoznak, 0j szint, 1] értelmet
nyernek, régi és (ij elemek egymas mellett élnek. Ajban ezt az utébbi
fejlédést latjuk.

Nem minden hagyomény, nem minden szokas a népkultira fiigg-
vénye ugyanis, maganak a falusi helyzetnek,” a falusi életnek is van
rajuk sziiksége és ha valamit a népkultira hozott is létre, annak ki-

* Ezt a hasznos megkiilonboztetést Erdei Ferencnek koszonhetjik, 1. Magyar
falu, Budapest. (Evszim nélkiil.)
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halasaval, valtozasaval, polgarosodasival még nem kell elpusztulnia:
maga a falusi helyzet is életben tarthatja atalakult formaban. (Erde-
kes volna a parasztvarosok életét megvizsgalni, milyen volt akkor, mi-
kor még ott is a népkultira viragzott. Akkor is volt méar kiilénbség
a parasztvaros és a falu tarsadalmi formai kozott, vagy pedig csak
azota, amiota a mezdégazdasag kapitalista fejlédése proletarsorba
taszitotta a paraszivarosok lakossiganak egy részét, mas részét pedig
polgari fejlédésbe lenditette.)

Csak ilyen atalakult formaban él mar Ajban az asszonyfoné.
Tulajdonképen nem is beszélhetiink mar fonérél. Szomszédasszonyok,
de még inkdbb baratnék ketten-harman Osszejonnek egymasnal.
Egyesek rendszeresen sorba jarnak egymdshoz, masok csak egy-egy
alkalomra beszélik meg, hogy elmennek fonni. Ilyenkor beszélgetés,
tréfalkozas folyik; olyan az egésznek a hangulata, mint mikor pol-
garasszonyok mennek egymashoz latogatoba. Ezt a jelleget még az is
kiemeli, hogy az ilyen kis barati csoportok az egyéni szimpatia alap-
jan alakulnak ki. Vannak fejlettebb modora asszonyok, akiknek tar-
sasaga kellemesebb, mert szellemi fejlettség, belsé finomsag nyilat-
kozik meg érintkezési formaikban. Az ilyenek nagyon megbecsiilik,
szamontartjak egymast. Meg is mondjak, ha sz6 van valamelyikrél,
hogy szeretik és hogy miért: ,,Gizella néni is olyan nekiink vals, be-
szédes, joszivii.” Az ilyenek baratkoznak inkabb egymaéssal s Ossze-
jarnak, még ha messzebb laknak is egymastol. Igen finom megnyilat-
kozasokat tapasztalhatunk ezeknél. Egy asszonyt semmiképen sem
tudtam ravenni, hogy daloljon, azt mondta, nincs hangja. S hogy
meggybzzon, hogy csakugyan nem a jéakaratban volt a hiany, hozott
késébb ,nota helyett” egy szal rézsat: ,Ez az én nétam.” — Egy jo
dalos asszonyhoz sokat jartam, Az ura napszamos volt, rendszerint
nem volt otthon. Ezért az asszony — hogy ne is éreztesse velem a
helyzetet, arra kért, hivjam fel magammal a haziasszonyomat segi-
teni a szovésnél, akkor 6 is jobban raér dalolni, ,,meg kiilénben is
szereti llon nénit, miért is nem j6n hozzad gyakrabban?"

Ezek a belsé finomsaghol fakadé megnyilatkozasok, az ilyenek-
b6l kialakulé allandé érintkezési formék teljesen tiri benyomast kel-
tenek, legalabb is semmi kiilénbség nincs koztiik és azok kozt, me-
lyeket az tri tirsadalom — hasonlé fejlett finomsdg esetén — alkal-
maz. Ilyesmi csak fejlett tirsaséletben és magasabb 6ntudati fokon
fejlodhetik ki. Es az ilyen magasabb éntudati fokon mar batran mer-
nek élni az uraknal, polgari életben latott és hallott formakkal is.
Az ilyen egyéniségek azok, akiknél a szokasok tiri, polgari vonasok-
kal béviilnek ki. Ezek azok, akik a komatal mellé pénzt, gyerekruhat
adnak, akiknél itt-ott karacsonyfat latunk, akik az 6ntozkodoket
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finom dolgokkal varjak, még ha szegények is; nem tiintetéshol”,
hanem mert van kedviik és érzékiik hozza, hogy megadjak minden-
nek a moédjat. Az ilyenek tudnak ,urasan” siitni, f6zni is, ha kell,
ezek tudnak urakkal feszteleniil, 6ntudatosan érintkezni — és a mel-
lett ezek apoljdk a hagyomdnyos formakat is, mert mindezzel fejlett
emberségiiket fejezik ki: 6k a zenében a hagyomany szellemét apold
véaltoztatok, 6k a ,biblids sorok" szerzéi. Az olyan mondasokat, hogy
a rezeda ,,0j szép a csokor kézepén, rezeg oszt gy villog”, az & be-
szédiikben hallani. Viszont az ilyenek kozt akadnak azok is, akiknél
talzdsba megy ez a vonds és urizalasban, folosleges tri holmik va-
sarlasaban, driasszonyokkal valé baratkozasban, siités-f6zésben ,el-
gazdasszonykodjak" a vagyont. Ilyenre is volt példa, de ezt mar
egyontettien elitélik. Viszont minden itélet mellett is megbecsiilték,
szerették az illetét nyajas modoraért.

Fejlett egyéniség és dri vonasokkal atalakitott szokéasok egyiitt
jarnak. Igy alakulhattak ki a kiilonbozé hires népmfivészeti szigetek
viseletei is. Tudjuk, hogy ezek a viseletek nem edy régi és osszefiiggo
néphagyomény maradvanyai, hanem kiilén-kiilon alakultak ki az
utolsé széz év alatt, akdrcsak a népdalok 4j stilusa, mégpedig egy-
mastol fiiggetleniil, mas és mas tri viselet elemeibdl s csak igen kevés
benniik az, ami &si hagyomany nyomait &rzi. Azt is tudjuk, hogy
ezeknek a vidékeknek a népe beszédében, modoridban, miivészetek-
ben egyarant kividlik magas fejlettségével. Még mezégazdasigban is
eljuthatnak a magasabb min6ségi termeléshez. A dunamelléki paraszt-
falvak hagyma- és zoldségtermelését Erdei emliti a ,,Futéhomokban".

Mindezt meggondolva nem adhatunk igazat éppen Erdeinek, aki
az ilyen népkultiardkat agy tekinti, mint valami kiilsé hatastél nem
érintett szigeteket, melyek 6rzik a jobbagyvilig elnyomott zirt éle-
tében kialakult koncentralt kultdrat. Nem hiheté, hogy elnyomas
kultirat fejlesztene vagy koncentrdlna. Ha a jobbagyvilag idején is
viragzott a népkultira az csak azért volt lehetséges, mert a falu
belsé tarsadalmi élete szabadon, beavatkozas nélkil folyhatott. Ha
hatalmi vagy vagyoni viszonyok nyomasa még ezt is lehetetlenné
teszi, akkor megsziinik a kultira. Bizonysag erre a proletarsorban é16
paraszisag.

Egyéaltalan nem mondhat6é azutdn, hogy ez a kultira kiilsé hata-
soktol érintetlen volna. Sét, legieltiinobb vonasai — mint a viselet is
— az ujabb idében a jobbagyvilig megdsziinte utan dari hatéasokbol
alakultak ki. Az ilyen jelenségek belsé emberi fejletiség és uiri
hatdsok taldlkozdsabdl sziilettek.

* Erdei Ferenc: Parasztok. — A magyar falu.

R



90

Visszatérve Ajra, megillapithatjuk, hogy ez a falu és a hozza
hasonlé apr6 parasztfalvak egészséges tipust képviselnek a magyar
falu sokféle fajtaja kozt. Ezek bizonyitjak, hogy kis falvak is lehet-
nek életképesek. Nemcsak az egykébe, élettagadasba siillyedt Kemse
sorsa, vagy a népkultira ,boldog tudatlansiga" kozt van valaszti-
suk, Eletiik nyitva 4llt a kiilsé vilag szamara, sokat lattak, hallottak,
fejlédtek, sok mindent beolvasztottak életiikbe. Bizonyos dolgokban
megindultak a polgarosodas utjdn, masokban viszont ragaszkodtak
a hagyomanyos formédkhoz azoknak nagyobb érzelmi gazdagsaga
miatt. Szép szimbéluma ennek egy barkai ember; varosba jart dol-
gozni, egész héten odavolt, csak vasarnap este jott haza. ,Jaj, a
szivem fdj" — mondta, mert daloltak a lanyok a kapuban.

Osszefoglalds.

Igen sok polgéri, ari hatasrol emlékeztiink meg az eddigiek fo-
lyaman az 4ji élettel kapcsolatban. Lattuk, hogy milyen sok vonas-
ban mutat atalakulé, polgarosodé képet ez az élet; a zenében mégis
megmaradt a népkultira allapotidban. Minden polgari kultirhatas
mellett, amit Ajto]l Amerikéig folvettek, a népkultira uralkodik a falu
zenei életében.

Ebben kétiéle tendencia kiizd éllandéan egymaéssal: minél tébb
varosi , kultircikk'-et, , uras” notat 6szehordani és viszont ezt dllan-
doéan kiszelektalni; megédrizni, érvényrejuttatni a hagyoméanyos nép-
kultarat. Nagy altalanositassal azt mondhatjuk, hogy mindkét térek-
vésnek megvannak a maga kiilon tipusai: a kétféle ,,jo dalos” tipusa.
Az egyik, aki ,sokfélét” tud — tehat mindenféle tiri notit — és ez a
wsokféle” adja neki a tekintélyt. A masik pedig az, akinél a muzikali-
tas hagyomany6rzéssel, elmélyiiléssel, izléssel parosul és ez szerez
neki vezetd szerepet a tobbiek el6tt. Nagy altalanossigban azt is
mondhatjuk, hogy az elébbiek inkdbb a férfiak koziil keriilnek ki,
mig az utébbi tipus gyakoribb a lanyok, asszonyok kozétt. A Soltész
Menyusok egyfelsl, a Kulcsar Ilonok, Tamas Pirosok, Palnék masfelél.
Zart, érintetlen népkultiraban valészintileg teljesen az utébbiaké a
vezetdszerep. Ezeknek a tekintélye ugyanis belsé és abszolut dolgo-
kon alapul: fejlett érzék és hajlam a zene iriant, mélyebb érzelmi
élet. A masik tipusnak az a relativ helyzet ad jelentéséget, ami a népi
és tri tarsadalom kett6sségébsl szarmazik: a magasabbrendiinek tar-
tott 1ri kultarabol tudnak ezek sokat kozvetiteni.

Nélunk régota megvan ez a kettésség, azért taldlunk a népdalok
kozt oly sok elemet a régi szazadok tri dallamaibél. Soltész Menyusok
mar régota vannak és igy régéta arad az ari kultira a faluba. De a
hagyomanyos dallamvilag is tovabb élt, fejl6d6tt, megajult s ez a ma-
sik tipusnak, a Kulcsar Ilonoknak koszénhets. Az ilyen egyéniségek
azok, akik a sokféle esetleges, kevés leleménnyel megiormalt varidn-
sokbdl egy-egy eltaldlt fordulattal, egy-edy kis igazitissal életrevalo
formakat hoznak létre, a folyton alakulé, valtozé dalok benniik, alta-
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luk oltenek mivészi format, az 6 mélyebb érzelmi életiiket fejezik
ki a legszebb dalok: 6k a népkultira miivészei.

De nem kell azt gondolni, hogy ezek valami magasabb értelemben
vett miivész-egyéniségek, akik a sors mostohasiga miatt kénytelenek
a népkultira formdiban kiélni alkoto tehetségiiket. Azok, akiket eddig
lattunk, egyik sem tobb az atlagos joizlésti, mélyérzésii embernél;
kiilonosebb alkoto képességet még csak egy ,Ostehetség”” méreteiben
sem igen tételezhetiink fel roluk. Még sem tagadhato, hogy azt az
alakitast, valtoztatast, ami a népkulturaban lehetséges és ami annak
életéhez sziikséges is, azt ezek is végzik és izléssel végzik: értéket
hoznak létre. Természetes, hogy a nép kozt megrekedt nagy tehet-
ségek is hozzdjarulnak a hagyomanyos kultira elmélyitéséhez és ok
tobbet adnak hozza magukbol, mint a sok kisebb atlagember. De ezek
nélkill a nagy tehetsédek nélkiil is, pusztin az olyan egyéniségeknek
a hozzajarulasaval, akiket itt Ajban lathattunk, értékek teremnek és
kultira marad a népkultira.

Kiilonben a nagy egyéniség sem tehet sokkal tobbet a hagyomany-
ban, nem fejlesztheti tovabb nagy ujitdsokkal; csak annyit mehet
elére, amennyit a tébbi is meg tud vele tenni; csak olyan ujitis ma-
radando, amit a kozbsség nagy tobbsége is megért és at tud venni. A
hagyomanyos kultira erds kotelékkel kapcsol dssze kicsit és nagyot,
egyéniséget és atlagembert. A tehetség a hagyomanyos kultirdban
korldatok koézé van zarva, hozza van kotve a kozosséghez, de hazza is
magaval. Ha a népkultira korlatai lehullanak, a nagy tehetség felsza-
badul és eljuthat tivoli szellemi magaslatokig, viszont a tomeg szét-
hull, kultira nélkiili mélységbe siillyed. Falusi szarmazasa kispolga-
rok, polgarosodott vidékek parasztsaga bizonyitja ezt a Veres Péte-
rek, Sinka Istvinok mellett. A polgarosodas az individualizmus dia-
dala a kollektiv népkultira f6lott. Az atlagember, aki a népkultira
korlatai és formai segitségével kultira alkotd és élvezd egy személy-
ben, a polgari tirsadalomban még a kultiira megértéséig sem jut el.
A népkultira hagyomanyos izlésében tobbé-kevésbbé egységdes tarsa-
dalom széthull kevés joizlés(i és sok rosszizlésii maganos egyénre.
Mert a polgari tarsadalom minden tdmasz nélkiill magara hagyja az
egyént, hogy tudatos izléssel maga igazodjék el a kultariban, erre
pedig csak a legkivdlobbak képesek.

A népkultardban nem az egyén tudatos izlésére van bizva az el-
igazodéas az értékek kozt: a szelekcié. Hiszen lattuk, hogy tudatos
énjiikkel mind azt valasztjak mar itt is, amit a polgari tarsadalom
kinal. Egyesek nagy készletet halmoznak &ssze a varosi kultara kétes
értékii javaibol és még azok is ezt vallaljak tudatukban, akik 6szto-
nosen megtagadjak. De itt a szelekcio osztonds és kozosségi. Lattuk,
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hogyan szelektdl ki az egyéni daltudasbél igen sokat mar maga a
hagyomanyozas modja is, pusztan az a tény, hogy az idésebb korban
tanult dalok nem igen keriilnek bele a kézés dallamkincsbe. Ugyanigy
szelektal a dalolasi gyakorlat kialakult forméja: a feszes, tancszerii
tempoban val6 éneklés. A hallgatok ezért maradnak ki a fonobol. De
mindenek felett a legfébb eligazité maga a stilushagyomany. Minden
ehhez igazodik: ami idegen ettdl, azt nem tudjak felfogni, elvaltoztat-
jak, atgyturjak annak a formajara. Es végiil szelektdl a gyakorlatban
érvényesiilé 6sztonds izlés: amit tudatosan vallaltak, arrél a gyakor-
latban megfeledkeznek; ott a hagyomany altal irdnyitott és mindnya-
juk kozés izlésébél Gsszetevodd osztonds szelekeié érvényesiil. A nép-
kultiira megadja az egyénnek a legfébb iranyt és tamaszt. Amit ehhez
még magatol hozzé kell adni, arra atlagember is képes.
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Hattal veolna engem ifaz havambaNe hozta volna i‘téeny orszagba
( Hattad volna abus szivemet pihenni Mas is gondjat tudta™Volna viselni)

8. I:-'..:Jea im most vagyok szep idobe Most vagyok a ti cadik evbe
Kadr xmégwgemei ferjhew adni Rozsa hejjet a bimbo leszakajtani.

9. Pa feletiem hiaba dérs az ey Az enbizam ﬂ.gy.se vagja el ajeg
Majd ad nekem Ferenc Joska komisz kenyeretMibs] aﬂ?ha'mm évig eleget.

10 Mit legenykedsz ha nem jol fog a kaszad Felesegil ¢k e hozzad
Ate :gf\?eyd usfﬁyé::g J:& f;jﬂ:nﬁxjél m,mﬁmﬁa nyaron.

41 New jo fil az 1ukif az Gksroek Ne hisy kisla i legenynek
o e o e e L o i

12 Eg‘? ie;nyérm h‘.ircm alma de piros A lege‘nynd: lanyhor jarni nem tilos
Lilos \Jolna,mes’akkar is elf nek Ha egy dgax m!&ml:lélnék :

13 Nem igy vanaz kubya civany, ik Fellabo all, iXor nekem hegedilse
f'éﬂébg ei]l] ,mikor i)’ babﬂﬁ??abm aj.de re';e.n ﬁle: volt ijen ]‘r&cjolgom.

14 E:'x unk elot m e‘-l a huszarok ﬁdc.san am en is kf:ize'.jiik allok
leszek az elso szazad szakaszveretd ﬁcm a vilag a2 a harom esztendo,

15:Kek ibolya bira hajtsa a fejet I.', 1 harmat nem 6nlgzi a 'Eé'vcli:
Szall a l:grmai a kc'JL .ibolyf:Jsz&riz tovere Ha&alh?ak efy igaz szeretore,

16 Csak litokba skartalak szereini De ki kelleft annak vilagosodni
Nicsen anyi hajadsedla terdked Miat ahmysror szidoh anyam tencked.

17 Fekete borubol van a nagyesso Sose voltal igaz szivu szereto
Mertha igazszivu szereta volnal Irigye.im &ZAvara hem 5

18. Alir varom, hogy a pap ] odjon Hogyaz efen pa illa i
Hapgogj ,ragyugfypjmg aﬁﬁ? sgkiigaﬁséz;gel aP.s;i::;?:n kﬁ?ﬂj‘i?f_‘”

]
19 Ugy akartalak szeretni,ne buﬂjak De az egek rdm v.fl.igos.i Eottak .
Rém vilagositolta a szep csﬂlago.s c'g H.ogy te engem nly igaza'.n szerette],

\ ' P
20 Pdesanyam, ha meguntal tartani vi;yel'angcm a'loasarba dadni. :

A&J‘odaegy pires barna ]cgén_ynek do leszek en annak felu‘.ege.uek.
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P"?—“‘—E EEEESEEEE T TS
Mefg az ej—jc]a kis a.n-gya—]om ve.le be-ta - ka-rom.
- .-'

2. Eletembe de sok hegyet, v3lpvet Ssszejartam
Az en kedves szeretomnek pdrjat nemgilalhm

I'l-.lce.te 4 szeme, piros ket orcaja
Az en kedves szeretomnek sehol nincsen paria.

3. Fokrocomnak a negy sarkara varrom a nevemet
Kézepebe a ket szelére a sxenvedesemet
Hagy olvassa sej, haj &8y buodas regruta
Kinek van me‘.g a {mnyaba i::.zennyolc honapjd .

4. (Nevijorki) Piumei kikétobe all egy hadihajo
Tetejebe, tetejebe nemze'ﬁ lobogé
mja‘a szel, f&ja,haufnl: ‘Fl.ll.}a
Az en kedves kuangya;lom most utazik haza .
(Imadiozzunk magyar lanyak, legyen beke ujra.)

5. Viszi a viz,viszi a viz sej az .&‘ji hegyet
Benne viszi beane viszi kedves szeretomet
Edesanyam sej haj, fogjaki a parom
Elem vele elem vele gydayérii vﬂagum.




6. Megvagtam s kis ujamat o7 & pires verem
Nincsen nekem éd'a.anya'm ki bekdsse nekem
Gyerc kisangyalom}kﬁsd be a sebeimet

Gyogyitsd meg a, gy&gji\‘.sd meg a banatos szivemet .

7. Galicia h'omok'a{ba arok van ‘éPiiue
Virdgal s babéraggal van felekesitve
ﬂ:»ja a 3zq1,fuga.l}aufe.]e fuia

Gyijtik mara aberagat a beke koszorira.

8.A kassai kaazérpya'l‘xa raszallott egy gélya
Vizet hozott a szajaba re rutak szamara
Igyafok regr;uhk a sgomjasok vagybo.k
Azt csak a'jo Isten l:u&ja,m.ikor szabadultok .

- "L'b

— S e e
LA e i T
ret a. dok, Ha pi-ros kell, az mey
2.55‘.!*{6 reves racsos ablakom Alatta setal a galambom
Jobb lenne, ha sirnal edesem Nem leszek a tied schasem

3.Erre yere erre ninc'sea‘: sar Nincsen ax ajtomon semmi zar
Kinyi tk az ajto masa'ba] A szeretom gyenge lc.arjéi:él.
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2. Hawa lanyok, haza, haza mar Mer a piros hajnal hasad mar
Mer a piros hajnal araayes Este csokollak meg,de nem most.
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1i-zen- nelk.

hal-]lal-.l;e‘.k Ki -vel a kedves ba - bam-nak

2. Nem iizenek babam egyebet, Vallaidra hajtom fejemet
Vallaidra hajtom fejemet Ugy vigaszialom az arva ozivemet.
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1. Mi.kor en m:'.g kicsi vol‘tam, nem nd# mégki a fo- gam
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Avi -lagrol mit sem tudtam csak te-jet it-tam boldo- gan

R | i 1 | e |
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Egy as&zon_yiﬂfiz a{gyam mellett ki fel-to gondddl vf—gye:zo& re - am
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El.al-tabolt bus a]-i&-{c';-\;a} ez az asszony dzmya'm, azegc'nyanya'.m

R

</

2. Felndttem es hetyke ]cge‘nf lettem ,
a szep szokmyakat fel-fe hajszolam
Fiacskam edes hazasodj meg , kénysrgott

neha az anyam, szegény anysm .

3. Nekem cifra lany kelelett, 1i penzerl merte csok jait
Anyam mindenét eladott &s a mllng‘h.izba vitt,
Vegre nern tudot mit adni, megiitsttern az azzyr:llr.u. -
Aztan gonosztevs letem 5 hazigazda(?) m |
Becsapodott én wégétlem & bortan ajtaja
Egyas?azanythaﬂaﬁam kint sirni, kint sirdogalt azanyam,
Szegeny anyam .

4, Biirl:&jn&:!nm napsugar szallt, anyamtol ot iizenet
Hol egy jo falatol kiilds#, hol egy vfgaszkalé levelet .
Pyyszer aglan megsniint minden,nagy arvasag szakadt ram .
Fvek mulva k‘i.azaba.d ulek, hallom Jhogymeghalt az anydm

L]
Szegeny SRY&I .

5. Sirjabanttalan puszta volt, nekem egy fillérem sincs.
Lopok esalapott pénzbdl s:'.erE feldiszitem en .
Nem banom ha rajtafognak, egy-ket evet soznak ream .
Rozsgk es szelefik tovecben alussza almat o anyam,
5zege‘uy anyam.

(1gy leirva nobdskenyvben,)

A ta-vasznak iup-ne ‘Pé' vel tn-pne .-pel a mi szi-vink,
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‘ba-me.—gyclic,.b-a ba-:;legy'rdc:ha be-megyek sef az 4 - ¢ k?c.s:?.ibd;
Le-i-Isk a, le-i -lgk a, le-ii- 6k a cseresenyefa  lo-cs-ra.
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